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EVANGELIU DE SANTU LUCA 


Prefazioni. 

,1 ESSENDI chi rae- 
* das si sunti postus 
a fai su rapportu de is 
cosas, chi sunt arrici- 
das in raesu de nosatu- 
rus cun prena gertesa, 
2 comente a nosu ddas 
hanti refertas cuddus 
chi primus ddas hanti 
bistas e chi a pustis 
sunt istetius ministrus 
de sa paraula, 3 est 
partu beni a mei puru, 
chi hapu cun grandu 
cura scobertu finzas de 
su pringipiu totus is 
cosas, de ti ddas iscriri 
in ordini, o ottimu Teo- 
filu, 4 a finis chi poz- 
zas arreconosciri sa 
gertesa de is cosas, chi 
t’hant imparadas. 

Annunziamentu de sa 
nascida de Giuanni. 

5 In su tempos di Ero- 


di, rei de sa Giudea, inci 
fiat unu gertu sager- 
dotu nomenau Zaccaria, 
de s’ordini de Abia; e 
sa mulleri, chi si narkt 
Elisabetta, fiat de is 
fillas de Aaronni. 

6 Tot e is duus fianta 
giustus ananti de Deus, 
camminendi irreprensi- 
bilis in tot is cumanda- 
mentus e leis de su Si¬ 
gnori. 

7 Enon teniantafillus, 
poita chi Elisabetta fiat 
sterili, e tot e is duus 
fiant avanzaus in edadi. 

8 E fiat suggediu chi 
mentras issu fiat fendi 
is funzionis de sagerdotu 
in s’ordini de sa classi 
sua.anantideDeus, 9 se- 
gundu s’usu de su sa- 
gerdoziu, ddi fiat toccau 
in sorti de intrai in su 
templu de su Signori po 
fai su profumu; *°e 
totu sa inultitudini de 
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su populu aturkt pre- 
ghendi in 1'oras, in su 
tempus de su profumu. 

1i E ddi flat appartu 
un angelu de su Signori, 
chi abbarriit strantaxu 
a manu deretta de s’al- 
tari de is profumus. 
12 e Zaccaria, candu 
dd' hiat bistu, si flat 
turbau e si fiat plenu de 
timori. 

13 Ma s’angelu dd’hiat 
nau: « No timas, Zacca¬ 
ria, poita chi s’orazioni 
tua est istetia ascurta- 
da, i Elisabetta, mulleri 
tua, t'hat a partoriri 
unu fillu, e tui dd’has a 
noraenai Giuanni. 14 E 
tui 'ndi has a tenniri 
gosu e allirghia, e rae- 
das hant a pigai plaxeri 
de su nascimentu de 
issu. i 5 Poita chi hat 
essiri mannu ananti de 
Dous, e no hat a buffai 
ne binu n& sidru, e finas 
de su sinu de sa mamma 
hat essiri plenu de Spi- 
riduSantu; 16 eame- 
das de is fillus de Israeli 
ddus hat a convertiri a 
su Signori Deus insoru; 
17 e hat andai ananti 
de issu, cun suspiridue 


cun sa potenziade Elias, 
po furriai is corus de is 
babbus a is flllus e is 
disubbidiontis a is pen- 
samentus de is giustus. 
po preparai a su Si¬ 
gnori unu populu beni 
dispustu. » 

i 8 E Zaccaria hiat 
nau a s’angelu: «De 
aundi deu hap 'a cono- 
sciri custa cosa? poita 
deu seu becciu, e mul- 
leri mia est avanzada in 
edadi >. i 9 E s’ ange¬ 
lu dd’hiat arrespustu: 
« Deu seu Gabrieli, chi 
stau a sa presenzia de 
Deus, e seu stetiu man- 
dau a ti fueddai e a ti 
portai custa bona nova. 
20 1 eccu, has aturai 
mudu e senza de podiri 
fueddai finzas a sa di chi 
custa cosa hat a sug^e- 
diri, poita chi no has 
crotiu a is paraulas 
mias, chi s’hant a cum- 
pliri in su tempus in¬ 
soru ». 

21 Intantu su populu 
flat aspettendi a Zacca¬ 
ria, e si maravigliat 
ch’ issu si stentessit in 
su templu. 22 Ma de 
pustisclii s’indi flat bes- 
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siu, non ddus podiat 
fneddai; e issus hianta 
cumprendiu chi Zacca- 
ria hiat bista una visio- 
ni in su templu; e issu 
ddis flat fendi accinnus, 
c flat aturau mudu. 

23 E candu flat pas- 
sau su tempus de su 
ministeriu suu, s’ indi 
flat andau a domu sua. 

24 E passadas cuddas 
dis, sa mulleri de issu, 
Elisabetta, flat benia 
pringia.e po cincu mesis 
si fiat aouada, narendi: 

25 « Aici m'hat fattu su 
Signori, in is dis chi 
m’ hat castiada, po de- 
struiri su disonori miu 
in mesu de is ominis*. 

Annunziamentu de sa nascida 
de Gesus. 

26 in su sestu mesi 
s’ angelu Gabrieli fiat 
istetiu mandau de Deus 
in d' una Qittadi de sa 
Galilea. nomenada Na¬ 
zareth, 27 a una vir- 
gini, sposada a un omini 
zerriau Giuseppi, de sa 
domu de David; e su 
nomini de sa virgini fiat 
Maria. 

28 e s'angelu fiat in- 


trau aunde issa e hiat 
nau; «Salva siasta, o 
aggradessia; su Signori 
est cun tui». 

29 E issa si fiat tur- 
bada po cudda paraula, 
e raxonkt intre issa ita 
bollessit nai cuddu sa- 
ludu. 

30 E s’ angelu dd’ hiat 
nau: «No timas, Maria, 
poita has agatada grazia 
de Deus. 31 1 eccu, tui 
has arriciri fruttu in su 
sinu, e has a partoriri 
unu fillu, e dd’has a no- 
menai Gesus. 32 Issu 
hat essiri mannu, e hat 
essiri nau Fillu de s’Al- 
tissimu, e su Signori 
Deus ddi hat a donai 
su tronu de David, bab- 
bu suu; 33 e hat a re- 
gnai po tot e is seculus 
asuba de sa domu de 
Giacobbu, e de su regnu 
suu no ’nci hat essiri 
acabu >. 

34 E Maria hiat nau a 
s’angelu: « Comenti hat 
a suggediri custa cosa, 
candu deu non conosciu 
a omini ?» 

35 e s’angelu dd’hiat 
arrespustu:« SuSpiritu 
Santu hat a beniri asuba 
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de tui, o sa virtudi de 
s’ Altissimu t’ hat um- 
brai; po custu ancora su 
chi nascit Santu hat es- 
siri nau flllu de Deus. 

36 1 eccu Elisabetta, 
sa parenti tua, portat 
issa puru in sa beccesa 
sua unu fillu in su sinu; 
e custu est su sestu 
mesi po issa, chi flat 
nada sterili. 37 p 0 ita 
nisciuna cosa est irn- 
possibili po Deus». 

38 E Maria hiat nau: 
« Eccu sa serbidora de j 
su Signori! Mi siat fat- ! 
tu segundu sa paraula 
tua!* E s’angelu s'indi 
fiat andau de issa. 

Visits de Maria a Elisabetta. 

39 E in cuddas dis 
Maria si fiat movia po 
s’indi andai de pressiais 
montis, in d’ una Qittadi 
de Giudas; *o e fiat 
intrada in sa domu de 
Zaccaria, e hiat saludau 
a Elisabetta. 

41 E fiat suQ^ediu chi 
candu Elisabetta hiat 
intendiu su saludu de 
Maria, sa creatura hiat 
sartau in su sinu de 
issa; i Elisabetta fiat 


! istetia plena de Spiridu 
Santu, 43 e sclamendi 
a boxi arta hiat nau: 
«Tui ses beneditta intre 
is feminas,e benedittu su 
fruttu de su sinu tuu! 
43 E de aundi mai mi 
benit custu, chi sa mam¬ 
ma de su Signori miu 
siat benia a unde mei? 

44 Poita, eccu, subitu 
chi sa boxi de su sa¬ 
ludu tuu m’est arribada 
a is origas, sa creatura 
hat sartau po gosu in 
su sinu miu. 45 Biada 
cudda chi hat cretiu! 
Poita chi a is cosas chi 
ddi sunt istetias nadas 
de parti de su Signori 
hat a sighiri su com- 
plimentu ». 

Su canticu de Maria. 

46 Insaras Maria hiat 
nau: «S’anima mia ma¬ 
gnificat a su Signori, 
47 e su spiridu miu s’est 
allirgau in Dous, Salva- 
dori miu, 

48 poita ch’ Issu hat 
castiau a s’ umilidadi 
de sa serbidora sua. 
Eccu de immoi innantis 
totus is generazionis 
m’ hant a nai biada. 
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49 poita su Potenti 
in’hat t'attu grandus co- 
sas, e santu est su no¬ 
mini suu, 

so e sa misericor- 
dia sua bandat de ge- 
nerazioni a generazioni 
po cuddus chi ddu ti- 
mint. 

si Issu cun su brazzu 
hat fattu cosas fortis; 
Issu hat disperdius a is 
superbus cun is pcnsa- 
inentus de su coru in- 
soru; 52]^ fuliau a is 
potentis de su tronu, e 
nat alzau in altu a is 
umilis; 

53 hat plenu de benis 
a is famius, e a is arric- 
cus ddus hat bogaus 
isbuidus. 

s 4 Hat sollevau a 
Israeli, serbidori suu, 
arregordendusi de sa 
compassioni sua, 55 co . 
mente Issu hiat fueddau 
a is antigus nostus, a 
Abramu e a sa descen- 
denzia sua, po sem- 
pri». 

56 e Maria fiat atu- 
radacun Elisabetta tres 
mesis a s’incirca; e a 
ustis s’indi fiat torra- 
a a domu sua. 


Nascimentu de 
Giuanni Battista. 

57i essendisicumpliu 
po Elisabetta su tempus 
de partoriri, issa hiat 
partoriu unu fillu. 58 j.; 
is bixinus e is parentis 
de issa hiant intendiu 
chi su Signori hiat ma- 
gnificada po issa sa mi- 
sericordia sua, e s’ allir- 
ganta cun issa. 

59 e a s’ottava di 
fianta benius po circun- 
gidiri a su pipiu; e ddu 
zerrianta Zaccaria, cun 
su nomini de su babbu. 
60 E sa mamma de issu 
hiat arrespustu: « No, 
anzishatessiri nomenau 
Giuanni >. 6t e cuddus 
dd' hianta nau: « No’nci 
est nisciunu in sa pa- 
rentela tua chi tengat 
custu nomini». 62 E 
cun accinnus hianta pre- 
guntau a su babbu cali 
boliat chi fessit su no¬ 
mini de issu. 63 E issu 
hiatdimandada una tau- 
letta e inc’ hiat iscrittu: 
« Su nomini suu est 
Giuanni». E totus si 
fianta maravigliaus. 

64 E subitu sa bucca 
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sua si flat aberta e sa 
lingua sua si fiat isciol- 
ta; e issu tuedd&t bene- 
dixendi a Deus. 65 E 
totus is bixinus insoru 
si Santa spantaus; e sa 
boxi de totus custas co- 
sas si flat sparta in totu 
su paisu de is montis de 
sa Giudea; 66 e totus 
cuddus chi ddas hiant 
intendias, ddas hianta 
cunservadas in coru, na- 
rendi: « Chini mai hat 
essiri custu pipiu?» Poi¬ 
ta chi sa manu de su Si¬ 
gnori fiat cun issu. 

Su canticu de Zaccaria. 

67 E Zaccaria, su bab- 
bu, fiat istetiu plenu de 
Spiridu Santu e hiat 
profetizzau, narendi: 

68 « Benedittu su Si¬ 
gnori Deus de Israeli; 
poita ch’Issu hat visi- 
tau e redimiu a su po- 
pulu suu; 69 e hat al- 
zau a nosu unu corru 
de saludi in sa domu de 
David, serbidori suu, 

70 comente Issu hiat 
promittiu po bucca de 
is santus profetas suus 
finzas de s’antighidadi; 

71 salvamentude is ene- 


niigus nostus, e de sa 
manu de totus is chi 
odiant a nosaturus; 
72 po teniri misericor- 
dia a is babbus nostus, 
e po s'arregordai de su 
santu pattu suu, 73 chi 
hiat giurau a Abramu, 
babbu nostu, de liberai 
a nosaturus de is manus 
de is enemigus nostus, 

74 po chi senza de ti- 
mori Ddu serbessimus 

75 in santitadi e in giu- 
stizia, a sa presenzia 
sua, totus is dis de sa 
vida nosta. 

76 E tui, o pipieddu, 
has essiri nau proieta 
de s’Altissimu; poita 
chi has andai innantis 
a sa facci de su Signori 
a preparai is vias suas; 
77 po donai a su populu 
suu conoscenzia de sa¬ 
ludi in perdonu de is 
peccaus insoru; 78 po 
is visceras de miseri- 
cordia de su Deus no¬ 
stu, po is calis hat visi- 
tau a nosu s’Orienti de 
artu; 79 po donai luxi 
a cuddus chi fianta cor- 
caus in is tenebras e in 
s’umbra de sa morti; 
po fai derettus is passus 
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nostus in su camminu 
de sa paxi». 

80 Intantu su pipiu 
cresciat e si flat t'endi 
forti in su spiridu; e 
fiat aturau ind’ is deser- 
tus finzas a sa di chi si 
depiat mostrai a Israeli. 

Nascimentu de Gesii Cristu. 
In cuddas dis fiat 
istetiu pubblicau un 
edittu de Cesari Augu- 
stu, chi si fazzessit su 
contu de totus is abi- 
tantis de sa terra. 2 Cu- 
stu contu fiat istetiu su 
primu, essendi Quiriniu 
proconsolu de sa Siria. 
3 E totus andhnt a faisi 
registrai, dognunu in sa 
gittadi sua. 4 Giuseppi 
puru fiat alzau de Gali- 
lea, de sa gittadi de Na¬ 
zareth, a sa Giudea, a 
sa gittadi de David no- 
menada Betleem, -- es- 
sondi issu de sa domu e 
de sa famiglia de Da¬ 
vid, — 5 po faisi regi¬ 
strai cun Maria, sa fe- 
mina chi ddi fiat istetia 
sposada, sa cali fiat 
pringia. 

6 E fiat suggediu, men- 
tras fiant inni,chi si fiat 


cumpliu su tenipus de 
partoriri; 7 e issa hiat 
partoriu su fillu suu 
primigeniu, e dd’hiat 
fasciau, e dd’hiat cor- 
cau in d’una pappadrp- 
xa, essendi chi no ’nci 
fiat logu po issus in sa 
locanda. 

Is pastoris de Betleem. 

8 E in cudda contra- 
da e totu inci fianta de 
is pastoris, chi aturant 
in is campus e fianta 
fendi sa guardia de sa 
notti accanta a su cu- 
moni insoru. 9 E un 
angelu de su Signori 
ddis fiat apparessiu; e 
sa gloria de su Signori 
hiat resplendiu a ingi- 
riu de issus; e si fianta 
spantaus cun meda t.i- 
mori. io e s’angelu 
ddis hiat nau: «Non 
timais, poita, eccu, deu 
dongu a bosaturus no- 
tizia de unu gosu man- 
nu chi hat a teniri totu 
su populu, i 1 chi oi a 
bosaturus est nasciu 
unu Salvadori, chi est 
Cristu su Signori, in sa 
gittadi de David. 12 E 
custu ’nd'hat essiri a 
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bosu su signali: heis 
agatai a su pipiu in is 
pannizzus, corcau in 
d’ una pappadroxa ». 

13 A s’improvvisu in- 
ci fiat istetia cun s’an- 
gelu una multitudini de 
s’esercitu de su celu, 
chi laudanta a Deus, 
narendi: 

i 4 « Gloria a Deus in 
is celus altissimus, paxi 
in terra, intre is ominis 
a Issu aggredessius ». 

15 E fiat suQQediu chi 
candu is angelus s’indi 
Santa stesiaus de issus, 
in su celu, is pastoris 
hianta nau s’ unu a s’ a- 
teru: « Arribeus finzas 
a Betleem. e castieus su 
chi est suQQediu, su chi 
su Signori hat fattu sci- 
ri a nosu. 

16 E fiant andaus de 
pressi e hiant agatau a 
Maria e a Giuseppi e 
a su pipieddu corcau in 
sa pappadroxa; 17 e 
candu dd'hianta bistu, 
hianta fattu sciri sa pa- 
raula chi ddis fiat iste¬ 
tia nada a propositu de 
custu pipieddu. 

13 E totus cuddus chi 
ddus hiant intendius, si 


fianta maravigliaus de 
is cosas chi fianta nadas 
a issus de is pastoris. 
19 E Maria cunserv&t 
totus custas paraulas, 
ponendiddas in su coru 
suu. 20 E is pastoris 
s’ indi fianta torraus, 
donendi gloria e lau- 
dendi a Deus de totu su 
chi hiant intendiu e bi¬ 
stu, comenti ddis fiat 
istetiu fueddau. 

Circuncisioni e presentation! 
de Gesus. 

21 E candu fianta pas- 
saus is ottu dis po ddu 
circungidiri, dd’ hianta 
nau Gesus, comenti fiat 
istetiu nomenau de s’an- 
gelu innantis chi fessit 
ingendrau in su sinu. 

22 E cumplius is dis 
de sa purificazioni inso- 
ru, segundu sa lei de 
Moise, hianta portau su 
pipiu a Gerusalemmi po 
ddu presentai a su Si¬ 
gnori, 23 — comenti est 
iscrittu in sa lei de su 
Signori: « Dogna mascu 
chi aberit sa matrici hat 
essiri nau santu a su 
Signori, — 24 e po of- 
ferriri su sacrifiziu sta- 
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biliu in sa lei de su Si¬ 
gnori, de una pariga de 
turturis o de duus piti- 
cus columbus. 

Simeoni e Anna. 

25 I eccu, inci fiat in 
Gerusalemmi un omini 
nomenau Simeoni, e ou¬ 
st’omini fiat giustu e 
piu e aspettiit sa conso- 
lazioni de Israeli; e su 
Spiridu Santu fiat asu- 
ba de issu; 2 «e ddi 
fiat istetiu revelau de 
su Spiridu Santu chi no 
hiat a morriri ainnantis 
de hai bistu su Cristu 
de su Signori. 27 E is¬ 
su, persuadiu de su Spi¬ 
ridu, fiat beniu in su 
templu; e in su momen- 
tu chi su babbu e sa 
mamma inci portant a 
su pipieddu Gesus, po 
ddi fai su chi est stabi- 
liu in sa lei, 28 issu 
dd’ hiat pigau in is braz- 
zus, e hiat benedixiu a 
Deus, narendi: 

29 «Iramoi, Signori, 
indi mandas a su serbi- 
dori tuu in paxi, segun- 
du sa paraula tua, 
30 poita chi is ogus 
mius hanti bista sa sa- 


ludi tua, 31 chi has 
preparada a facci de 
totus is populus; 32 lu- 
xi de illuminai a is gen- 
tis, e gloria de Israeli 
populu tuu ». 

33 E su babbu e sa 
mamma de Gesus fianta 
maravigliaus de is cosas 
chi si naranta po su 
pipiu. 

34 E Simeoni ddus 
hiat benedixius, e hiat 
nau a Maria, sa mamma 
de issu: « Eccu, custu 
est postu po fai arruiri 
e po relevai a medas in 
Israeli, e comenti signali 
de opposizioni; 35 e a 
tui e totu una spada hat 
a trapassai s’anima; a 
finis chi is pensamentus 
de medas corus sianta 
scobertus ». 

36 Inci fiat puru Anna 
profetessa, filla de Fa- 
nuel, de sa tribii de Aser; 
sa cali fiat meda avan- 
zada in edadi, hendu bi- 
viu cun su maridu set- 
t’ annus a pustis de sa 
virginidadi sua; 3 7 e 
fiat viuda, e teniat ot- 
tanta quattur' annus; e 
non s’inci bessiat mai 
de su templu, serbendi 
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a Deus di e notti cun 
giaungius e orazionis. 
38 I essendi arribada in 
cudd’ora e totu, donat 
gloria a Deus e fueddat 
de cuddu pipiu a totus 
is chi liant aspettendi 
sa redenzioni de Geru- 
salemmi. 

Gesus piccioccheddu 

in mesu de is dottoris. 

39 E candu hianta 
fattu totu su chi cuman- 
dat sa lei de su Signori, 
s’ indi Santa torraus in 
Galilea, in sa propria 
gittadi de Nazareth. 

40 E su pipiu cresciat 
e si fiat fendi forti e 
plenu de sapienzia, e sa 
grazia de Deus fiat asu- 
ba de issu. 

41 E su babbu e sa 
mamma de issu andanta 
dogn’ annu a Gerusa- 
lemmi in sa festa de Pa- 
sca. 42 E candu issu 
hiat tentu doxi annus, 
issus fiant arziaus a 
Gerusalemmi, segundu 
s’usu de sa festa; 43 e 
cumplius is dis de sa 
festa, candu s’indi tor- 
ranta, su piccioccheddu 
Gesus fiat aturau a Ge- 


1 

rusalemmi.senzadeddu I 
scirisu babbu esa mam- I 
ma. 44 Ecustus, creendi 1 
ch’issu fessit in sa cum- 1 
pangia, hianta fattu una 3 
di de camminu; e insaras 
si fianta postus a ddu 
circai in mosu de is 
parentis ede sagenti co- 
nota; 45 manondd'hiant 
agatau, e po cussu fianta 
torraus a Gerusalemmi, 
circhendiddu. 

46 E fiat suggediu chi 
tresdis a pustis dd'hiant 
agatau in su templu, 
sezziu in mesu de is 
dottoris, ascurtendiddus 
e fendi dimandas. 47 E 
totus cuddus chi ddu in- 
tendiant, fianta maravi- 
gliaus de su sentidu e 
de is respostas de issu. 

48 E candu dd’hianta 
bistu, si fianta spantaus, ] 
e sa mamma dd’ hiat 1 
nau: «Fillu miu, poita 
has fattu aid a nosatu- 
rus? Eccu, babbu tuu e 
deu angustiaus ti femus 
circhendi». 

49 Ma issu ddis hiat 
nau: «Ita bolit nai chi 
mi festis circhendi ? Non 
sciestischi mi cumbenit • 
essiri in sa domu de Bab- 
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bu miu?» 50 E issus 
no’ hianta cuinprendiu 
su fueddu, ch’ issu ddis 
hiat nau. 

si E Gesus flat calau 
impari cun issus, e fiat 
anaau a Nazareth, e fiat 
sottomittiu a issus. E sa 
mamma cunservat in su 
coru totus custas pa- 
raulas. 

52 e Gesus avanz&t in 
sapienzia, e in artaria, e 
in grazia a sa presenzia 
de Deus e de is ominis. 

Predica'/.ioni 
de Giuanni Battista. 

In s’annu decimu 
quintu de su regnu 
de Tiberiu Cesari, es- 
sendi Ponziu Pilatu gu- 
vernadori de sa Giudea, 
i Erodi tetrarca de sa 
Galilea, e Filippu fradi 
suu tetrarca de s'lturea 
e de sa contrada Traco- 
nitide, e Lisania tetrarca 
de s’Abilene; 2 in su sum- 
mu sagerdoziu de Anna e 
Caiafa, sa paraula de 
Deus fiat istetia dirigia, 
in su desertu, a Giuanni, 
su fillu de Zaccaria. 

3 E issu fiat beniu in 
totus is bixinanzas de su 


Giordanu, predichendi 
su battisimu de sa peni- 
tenzia in perdonu de is 
peccaus, 4 comenti est 
iscrittu in su liburu de 
is paraulas de Isaias 
proteta: «Boxi de unu 
chi zerriat in su de¬ 
sertu: Acconciai s’ ar- 
ruga de su Signori, ade- 
rezzaiiscamminussuus. 
5 Siat plenu dogna pre- 
qipiziu, e dogna monti e 
dogna montixeddu siat 
abbasciau, e siant ade- 
rezzadas is arrugastrot- 
tas.eis arrugas difflgilis 
sianta fattas planas; 6 e 
dogna persona hat a bir-i 
sa saludi de Deus. . 

i Giuanni duncas na- 
rit a is turbas, chi bes- 
sianta po essiri de issu 
battiadas: «Razza de pi- 
beras, chini hat consil- 
lau a bosaturus de fuiri 
de s’ ira futura? 

8 Fei duncas fruttus 
dignus de su pentimen- 
tu; e non pigheis a nai 
intre bosaturustTeneus 
po babbu a Abram u! 
Poita chi deu nau a bosu 
chi Deus podit de custas 
perdas fai nasciri (Ulus 
a Abramu. 
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1 9 E giii est posta sa 
seguri a sa rexini de is 
arburis; dogn’ arburi 
duncas chi non fait bonu 
fruttu ost segau e ghet- 
tau in su fogu ». 

10 E is turbas dd’hian- 
ta preguntau, narendi: 
«I ta duncas heus a fai ?» 

1 * E issu ddis hiat re- 
spustu: « Chini portat 
duus tunicas, indi don- 
ghit a chini no'ndi te- 
nit; e chini tenit su pap- 
pai fazzat aici e totu ». 

,2 Fianta benius an¬ 
cora algunus pubblica- 
nus po si fai battiai, e 
dd’hianta riau: «Maistu, 
nosu ita heus a fai?> 

13 E issu ddis hiat nau: 
«Non cobereis nienti in 
prus de su chi est istetiu 
cumandau a bosatur us.» 

14 Ancora algunus 
sordaus dd’ hianta pre¬ 
guntau: «E nosu ita 
heus a fai?» E issu ddis 
hiat nau: «Non fazzais 
prepotenzia ne accuseis 
falsamenti a nisciunu, e 
siais satisfattus de sa 
paga bosta ». 

15 E totu su populu 
fiat in aspettazioni e to- 
tus raxonant in su coru 


a propositu de Giuanni, 
si per casu non fessit . 
issu su Cristu; 10 po 
cussu Giuanni hiat re- 
spustu a totus narendi: 

« Deu po mei battiu a bo- 
saturus in s’aqua; ma ' 
benitCuddu chi est prus 
forti de mei, de su cali 
deu no seu dignu de 
sciolliri sacordonera de 
is sabatas; Issu hat a 
battiai a bosu in Spiridu 
Santu e in fogu. 

17 Issu portat in ma- 
nus sa palia sua, po lim- 
piai s’argiola sua, e hat 
a regolliri in su solaju 
suu su trigu, ma hat ab- 
bruxai sa palla in d’unu 
fogu, chi non si podit 
studai». 

10 Aici issu cun me- 
das aterus consillus e- 
vangelizzkt a su populu. 

19 Ma Erodi su te- 
trarca, essendi censurau 
de Giuanni po causa de 
Erodiade, sa mulleri de 
su fradi, e po causa de 
totus is azionis malas, 
chi Erodi hiat commit- 
tiu, 20 hiat aggiuntu 
ancora custa a totus is 
ateras, de serrai in pre- 
soni a Giuanni. 




S. LUCA, 3. 
Battisimu de Gesus. 


21 E fiat suQQediu chi 
nientras totu su popolq 
si fiat fendi battiai, Go 
sus pi.ru si fiat fattu 
battiai; e comente issu 
fiat preghendi, su celu 
si fiat abertu; 22 e su 
Spiridu Santu fiat abba- 
sciau asuba de issu in 
figura de unu corpus, a 
simbilanzia de columba; 
e fiat benia de su celu 
una boxi ck’ hiat nau: 
« Tui ses Fillu miu, su 
stiraau; in tui deu mi 
seu cumplaxiu ». 

Genealogia de Gesus. 

23 E Gesus candu hiat 
pringipiau su ministe- 
riu suu, teniat trint’an¬ 
nus a s’incirca, essendi 
fillu, comenti fiat cretiu, 
de Giuseppi, fillu di Eli, 
24 fillu de Mattat, fillu de 
Levi, fillu de Melchi, 
fillu de Jannai, fillu de 
Giuseppi, 25 fillu de 
Mattatia. fillu de Amos, 
fillu de Naum, fillu di 
Esli, fillu de Naggai, 
23 fillu de Maat, fillu de 
Mattatia, fillu de Se- 
mcin, fillu de Josech, 


fillu de Juda, 27 fillu 
deJoanan, fillu de Resa, 
fillu de Zorobabeli, fillu 
de Salatiel, fillu de Neri, 
28 fillu de Melchi, fillu 
do Addi, fillu de Cosam, 
fillu di Elmadam, fillu 
di Er, 29 fillu de Jose, 
fillu di Eliezer, fillu de 
Jorira, fillu de Mattat, 
fillu de Levi, 30 fillu de 
Simeoni, fillu de Giudas, 
fillu de Giuseppi, fillu de 
Jonam , fillu di Eliachim, 
3' fillu de Melea, fillu de 
Menna, fillu de Mattata, 
fillu de Natan, fillu de 
David, 32 fillu Ae Jesse, 
fillu de Obed, fillu de 
Booz, fillu de Salmon, 
fillu de Naasson, 33 fil- 
lu de Aminadab, fillu de 
Arni, fillu di Esrom, fillu 
de Fares, fillu de Giu¬ 
das, 34 fillu de Gia- 
cobbu, fillu de Isaccu, 
fillu de Abramu, fillu de 
Tara, fillu de Nachor, 
38 fillu de Saruch, fillu 
de Ragau, fillu de Falek, 
fillu di Eber, fillu de 
Sala, fillu de Cainan, 
36 fillu de Arfacsad, fillu 
de Sem, fillu de Noe, 
fillu de Lamech, 37 fillu 
de Matusala, fillu di 
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Enoch, lillu de Jared, 
fillu de Maleleel, fillu de 
Cainan, 38 /?// M jj E noS) 
fillu de Set, fillu de Ada- 
mu, fUlu de Deus. 

Sa tentazioni 
de Gesus. 

4 E Gesus, plenu de 
^ Spiridu Santu, flat 
torrau de su Giordanu; 
e fiat isteti u condusiu de 
su Spiridu in su desertu, 
2 po coranta dis, essendi 
tentau de su diaulu. E 
in cuddas dis no hiat 
pappau nudda; e a pustis 
chi Santa passaus, hiat 
tentu fatnini. 3 E su 
diaulu dd’hiat nau: «Si 
tui ses Fillu de Deus, 
nara a custa perda chi 
si furrit a pani ». 

Gesus dd’hiat arrespu- 
stu: « Est iscrittu: S’o- 
mini non bivit de su solu 
pani». 

5 A pustis su diaulu 
dd’hiat condusiu asuba 
de unu monti artu e in 
d’unu momentu de tern- 
pus dd’ hiat mostraus 
totus is regnus de su 
raundu; 6 e su diaulu 
dd’hiat nau: «Deu ti 
hap' a donai totu custa 
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potenzia e totu custa 
gloria; poita chi m’est 
istetia cunsignads e dda 
donguachini bollu. ?Si 
duncas tui mi adoras, 
hat essiri totu de tui*. 
8 Ma Gesus respundendi ; 
dd’hiatnau: «Estiscrit- 1 
tu: Has adorai a su Si- i 
gnori Deus tuu e has a 
serbiri a issu solu ». 

9 A pustis dd’ hiat j 
condusiuaGerusalemmi 
e dd’ hiat postu in s’ oru . 
de sa teulada de su tem- ) 
plu, e dd’ hiat nau: «Si ] 
tui ses Fillu de Deus, 
ghettatinci de innoi a ’ 
basciu, 10 poita chi est • 
iscrittu: Issu po tui hat 
a donai ordini a is an- 
gelus suus, a finis ch’is- 
sus ti tengant in cu- 
stodia; n e issus ti’ndi 
hant a pesai asuba de 
is manus, a finis chi tui 
no imburchinis cun su 
pei in calincuna perda*. 
12 E Gesus respundendi 
dd’ hiat nau: « Est iste- 
tiu nau: No has a tentai 
a su Signori Deus tuu ». 

13 E su diaulu, aca- 
bada dogna tentazioni, 
s’ indi fiat andau de issu, 
po unu <jertu tempus. 
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Gesus bojjau de Nazareth. 

14 E Gesus, in &a vir- 
tudi de su Spiridu, s’in- 
di fiat torrau in Galilea; 
e sa fama de issu si fiat 
sparta po su paisu totu 
a ingiriu. 15 E issu 
imparAt asagentt\n&'\s 
sinagogas insoru, essen- 
di glorificau de totus. 

16 E fiat andau a Na¬ 
zareth, aundi fiat istetiu 
allevau; e, a su solitu 
suu, fiat intrau, in di de 
sabudu, in sa sinagoga, 
e s’indi fiat pesau po 
Iiggiri. i 7 E dd’ hianta 
donau su liburu de su 
rofeta Isaias; e issu 
d’hiat abertu e hiat 
agatau su logu aunde 
inci fiat iscrittu: 18 «Su 
Spiridu de su Signori 
est asuba de mei, poita 
Issu m’hat untu po 
evangelizzai a is pobe- 
rus; i 9 m’ hat mandau 
po predicai liberamentu 
a is presoneris e recu- 
beramentu de sa vista 
a is zurpus; po ’ndi 
mandai liberus a is op- 
primius e po predicai 
s’annu aggradessiu de 
su Signori». 


4. 

20 A pustis, serrau su 
liburu, dd'hiat torrau 
a su ministru e si fiat 
postu a sezziri; e is ogus 
de totus, in sa sinagoga, 
fianta fisciaus a issu. 

21 E issu ddis hiat 
cumenzau a nai: «Oi 
est istetia cuinplia cu- 
sta scrittura a is origas 
bostas ». 22 E totus ddi 
fianta testimongius e si 
maraviglianta de is pa- 
raulas de grazia chi ddi 
bessianta de sa bucca, 
e naranta: « No est 
cussu su fillu de Giu- 
seppi ?». 23 E issu ddis 
hiat nau: « De su totu 
bosaturus m’ heis a nai 
su proverbiu: Medicu, 
cura a tui e totu 1 Can¬ 
tu heus intendiu chi est 
istetiu fattu in Caper¬ 
naum, faiddu ancora in- 
noi, in sa patria tua *. 
24 Ma issu hiat nau: 
«In beridadi nau a 
bosaturus chi nisciunu 
profeta est arriciu in 
sa patria sua. 23 Anzis 
nau a bosu in beridadi 
chi a is dis di Elias, 
candu su celu fiat iste¬ 
tiu serrau tres annus e 
ses raesis, tantuchi inci 

(2) 
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fiat istetia una grandu 
famini in totu su paisu, 
inci fianta medas viudas 
in Israeli; 26 eppuru 

Elias non fiat istetiu 
mandau a nisciuna de 
issas, ma a una viuda in 
Sarepta de sa Sidonia. 
27 E a su tempus de su 
profeta Eliseu, inci fian¬ 
ta medas leprosus in 
Israeli; puru nisciunu 
de issus fiat istetiu lim- 
piau, ma Naaman de sa 
Siria ». 

28 Ascurtendi custas 
cosas, totus, in sa sina- 
goga, si fianta plenus de 
feli; 29 e s’indi fianta 
pesaus e dd’hianta bo- 
gau foras de sa gittadi, 
e dd’ hianta condusiu 
finzas a s’oru de su 
monti aundi sa gittadi 
insoru fiat fabbricada, 
po ’ndi ddu sciusciai a 
basciu. 30 Ma Gesus 
fiat passau in mcsu de 
issus e s'indi fiat andau. 

Sanamentu tie s'indimomau 
de Capernaum. 

31 E fiat calau a Ca¬ 
pernaum, gittadi de sa 
Galilea, e ddis imparat 
in is dis de sabudu. 


32 E issus fianta mara- 
vigliaus de sa dottrina 
sua, poita chi sa paraula 
sua fiat cun autoridadi. 

33 E in sa sinagoga 
inci fiat un omini chi 
teniat unu spiridu de 
dimoniu impuru, su cali 
hiat bogau unu zerriu 
mannu, 34 narendi: 
« Eh, ita 'nc 'est intre 
nosu e tui, o Gesus Na- 
zarenu? Ses beniu po 
mandai a nosu in perdi- 
zioni? Deu sciu chini 
ses tui: su Santu de 
Deus! ». 35 E Gesus 

ddu hiat zerriau, naren¬ 
di : « Beni mudu e bessi 
foras de issu! ». E su 
dimoniu, a pustis de hai 
ghettau a cudd’ omini 
inni in mesu, s’inci fiat 
bessiu de issu, senza de 
ddi fai nisciunu dannu. 
36 E totus si fianta span- 
taus, e fueddant is unus 
a is aterus, narendi: 

« Cali est custa paraula 
chi cun autoridadi e 
potenzia cumandat a is 
ispiridus impurus, e is¬ 
sus bessint? ». 37 E 

sa fama de issu si spar- 
giat in dogna logu de su 
paisu circunstnnti. 
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Sanamentu 

de sa sorga de Simoni 

e aterus sanamentus. 

38 A pustis Gesus, 
bessiu de sa sina^oga, 
(iat intrau in sa domu 
de Simoni. E sa sorga 
de Simoni fiat molesta- 
da de una grandu calen- 
tura; e hianta lattu a 
Gesus una dimanda po 
issa. 39 E Gesus, in- 
clinau asuba de issa, 
hiat zerriau a sa calen- 
tura, chi dda hiat las- 
sada; e cudda s’ indi fiat 
subitu pesada e si fiat 
posta a ddus serbiri. 

40 E in su calai de sa 
di, totus cuddus chi te- 
niant a genti maladia de 
diversas maladias, ddus 
hianta condusius a Ge¬ 
sus, su cali, postas is 
manus asuba a dognunu 
de issus, ddus hiat sa 
naus. 41 Is dimonius 
ancora bessianta foras 
de medas, zerriendi e 
narendi: « Tui ses su 
Fillu de Deus! ». E issu 
severamenti ddus proi- 
biat de nai chi sciessint 
ch’ issu fiat su Cristu. 

42 De pustis, candu si 
fiat fatta di, fiat bessiu 


po andai in d’ unu logu 
desertu; e is turbas ddu 
circant e fiant andadas 
finzas aunde fiat issu, c 
ddu trattenianta po chi 
non s’indi andessit de 
issus. 43 Ma issu ddis 
hiatnau: «Mi cumbenit 
evangelizzai su regnu 
de Deus ancora ind’is 
ateras Qittadis, essendi 
chi po custu seu slotiu 
mandau ». 

44 E and&t predichen- 
di ind’is sinagogas de 
sa Galilea. 

Sa pisca miraculosa; 

is primus disctpulus. 

I 1 ^ E fiat sugqediu chi 
" mentras su populu 
dd’hiat serrau a ingiriu 
po ascurtai sa paraula 
de Deus, e issu s’ ind’atu- 
riit strantaxu in s’oru 
de su lagu de Gennesa- 
ret, 2 hiat bistas duus 
barchittas arrimadas in 
terra; e is piscadoris 
s’indi fianta calaus e 
sciaquant is rezzas. 3 E 
issu fiat arziau in d’una 
de cuddas barcas, sa 
cali fiat de Simoni, e 
dd’ hiat pregau de si 
stasiai unu pagu de ter- 
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ra; e sezziu in sa barca 
imparit a su populu. 

4 E candu kiat aca- 
bau de fueddai, hiat nau 
a Simoni: « Allargati 
in altu, e calai is rez- 
zas bostas po piscai >. 
6 E Simoni respundendi 
dd’hiat nau: « Maistu, 
totu sa notti nosu si 
seus cansaus, senza de 
pigai nudda: ma, a su 
fueddu tuu, hap’a calai 
is rezzas ». 8 e, fattu 
aici, hiant inserrau una 
grandu cantitadi de pi- 
scis; e is rezzas insoru 
fiant accanta de si se- 
gai. 7 e fianta fendi 
accinnus a is cumpan- 
gius, chi fiant in s’atera 
barchitta, de beniri a 
ddus aggiudai; e arri- 
baus cuddus, hianta ple- 
nas tot e is duus barcas, 
de manera chi fianta ca- 
lendi a fundu. 

8 Candu hiat bista cu- 
sta cosa, Simoni Perdu 
fiat arrutu a is genugus 
de Gesus, narendi: « Si¬ 
gnori, stesiatindi de 
mei, poita chi deu seu 
omini peccadori». 9 Poi¬ 
ta chi issu e totus is 
cumpangius suus si 
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fianta spantaus po sa 
cantitadi de piscis, chi 
hianta pigaus; 18 e ai¬ 
ci e totu Giacu e Giu- 
anni, fillus de Zebedeu, 
is calis fianta cumpan¬ 
gius de Simoni. E Gesus 
hiat nau a Simoni: «No 
timas; de immoi a in- 
nantis has a piscai a 
ominis bius ». 11 E is- 
sus, arrimadas is bar¬ 
cas a terra, hianta las- 
sau dogna cosa e ddi 
fiant andaus avatu. 

Sanaraentu de unu leprosu. 

12 E fiat suggediuchi 
mentras issu s’agatit 
in d’una de cuddas <jit- 
tadis.eccu un omini ple- 
nu de lepra, su cali, bi- 
stu a Gesus, si fiatghet- 
tau cun sa facci in terra 
e dd’hiat pregau, na¬ 
rendi : « Signori, si tui 
bolis, mi podis limpiai*. 
13 E Gesus, distendia sa 
manu, dd’hiat toccau, 
narendi: « Si, ddu bollu, 
beni limpiu ». E subitu 
sa lepra s’indi fiat anda- 
da de issu. 14 E Gesus 
ddi hiat cumandau de 
non ddu nai a nisciunu. 

« Anzis,» hiat nau « bai 






S. LUCA, 5. 


a ti mostrai a su sager- 
dotu e fai s’offerta de 
sa purificazioni tua, co- 
rnenti Mois& hat cuman- 
dau, in testinionianza a 
issus ». 

15 Ma sa fama de is- 
su si spargiat sempri 
prus; e medas turbas si 
congreganta po ddu 
ascurtai, e po essiri sa- 
nadas de is maladias in- 
soru. 16 Ma issu s’in- 
d’andkt in is desertus 
e ’nci atur&t preghendi. 

Sanamentu 
de unu paraliticu 

17 Fiat suggediu una 
de cuddas dis, chi issu 
fiat imparendi a su po- 
pulu; e inci fiant inni 
sezzius de is fariseus e 
de is dottoris de sa lei, 
is calis fianta benius de 
dogna bidda de sa Gali- 
lea e de sa Giudea, e de 
Gerusalemmi; e sa po- 
tenzia de su Signori si 
mostrat fendi sanamen- 
tus. 

18 I eccu ominis chi 
asuba de unu lettixeddu 
portant a un omini pa¬ 
raliticu; e circanta de 
ddu portai a intru, e de 


ddu poniri ananti deGe 
sus. 19 E no hendu 
agatada nisciuna ma- 
nera po ddu portai a in¬ 
tru, po causa de sa crac- 
ca, tiant arziaus in sa 
teulada, e a traversu de 
is teulas, dd’hiantaca- 
lau impari cun su letti¬ 
xeddu inni in mesu, 
ananti de Gesus. 

20 E issu, bista sa fi- 
di insoru, hiat nau a 
cuddu: « Omini, ti sunti 
perdonaus is peccaus 
tuus ». 

21 E is iscrittoris de 
sa lei e is fariseus hian- 
ta cumenzau a quistio- 
nai, narendi; «Chini est 
custu chi frastimat? 
Chini podit perdonai 
peccaus, si no che Deus 
sceti ?». 

22 Ma Gesus, conotus 
is raxonamentus insoru, 
ddis hiat nau: « Ita ra- 
xonais bosaturus in is 
corus bostus ? 28 Cali 
cosa est prus fagili, su 
nai: Ti sunti perdonaus 
is peccaus, ovveru su 
nai: Pesatindi e cammi- 
na? 2 4 Ma a finis chi 
sciais chi su Fillu de 
s’omini tenit in terra 
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autoridadi de perdonai 
is peccaus: deu nau a 
tui », hiat nau a su pa- 
raliticu, « pigandi su 
lettixeddu e baitindi a 
doinu tua ». 25 E su- 

bitu cuddu, in presenzia 
de issus, s’indi fiat pe- 
sau, e pigau su lettu 
s’indi flat andau a domu 
sua. donendi gloria a 
Deus. 26 E totus can- 
tus si fianta spantaus e 
donanta gloria a Deus; 
e, plenus de timori, na- 
ranta: «Oi nosu heus bi- 
stas cosas incredibilis*. 

Vocazioni de Levi. 

27 A pustis issu s’in¬ 
di fiat bessiu e si fiat 
postu a castiai unu pub- 
blicanu, nomenau Levi, 
chi fiat sezziu ananti de 
su bancu de sa gabella, 
e dd’hiat nau: « Sighi- 
ini ». 28 E issu, lassen- 
di dogna cosa, s'indi fiat 
pesau e dd’hiat sighia. 

29 E Levi ddi hiat fat- 
tu unu cumbidu mannu 
in domu sua; e 'nci fiat 
una cantitadi manna de 
pubblicanusede aterus, 
chi fianta sezzius in sa 
mesa cun issu. 3° E is 


scrittoris de sa lei de 
inni e is fariseus mur- 
rungianta contra de is 
discipulus deGesus, na- 
rendi: « Poita pappais o 
buffais cun is pubblica- 
nus e cun is peccado- 
ris?». 

31 E Gesus, respun- 
dendi, ddis hiat nau: 
« Non sunt is sanus chi 
tenint bisongiu de su 
medicu, ma is maladius. 
32 Deu non seu beniu 
po zerriai a pentimentu 
a is giustus, anzis a is 
peccadoris ». 

De su giaun&i. 

33 E issus dd’ hianta 
nau: «Is discipulus de 
Giuanni giaunant e pre- 
gant medas bortas; aici 
e totu is de is fariseus: 
is tuus inveci pappant 
e bufiant». 34 e issu 

ddis hiat nau: « Podeis 
bosaturus fai giaunai a 
is amigus de su sposu, 
candu su sposu est im- 
pari cun issus? 35Hant 
a beniri is dis chi su 
sposu hat essiri bogau 
de accanta de issus; in- 
saras, in cuddas dis, 
hant a giaunai ». 
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36 Ddis hiat nau an- 
cora in similitudini: 
« No’nc’est nisciunu chi 
pongat a unu bistiri 
becciu un arrogu de 
unu bistiri nou; osino 
segat su nou, e a su 
becciu non s’ adattat 
s’arrogu bogau de su 
nou. 37 E nisciunu po- 
nit binu nou in urdis 
beccius; osino su binu 
nou segat cuddus urdis 
e si spargit, e is urdis 
bandant a mali; 38 ma 
su binu nou si depit po- 
niri in urdis nous. 39 E 
nisciunu, candu hat buf- 
fau binu becciu, indi bo- 
lit de su nou, poita chi 
narat: «Su becciu est 
su melius ». 

Gesus, meri de su sabudu. 
it E flat sugged iu chi 

in su sabudu issu 
passat in mesu de logus 
seminaus;e is discipu- 
lus suus seganta spigas 
e ddas frigant in is ma- 
nus e ddas pappant. 

2 E algunus de is fa- 
riseus hianta nau:« Poi¬ 
ta feis bosaturus su chi 
non cumbenit in di de 
sabudu ? ». 3 E Gesus 
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ddis hiat arrespustu: 
«No heis liggiu bosa¬ 
turus su ch' hiat fattu 
David candu hiat tentu 
famini,issue ischi fianta 
cun issu? 4 Comente 
issu fiat intrau in sa 
Domu de Deus e’nd'hiat 
pigaus e pappaus is pa- 
nis de presentazioni, e 
ind'hiatdonau a is cum- 
pangius puru, inentras 
chi a is sagerdotus sceti 
est licitu de 'ndi pap- 
pai ?». 

5 E ddis hiat nau: 
« Su Fillu de s’omini 
est signori puru de su 
sabudu ». 

Sanamentii de un omini 
cun d’ una manu siccada. 

6 In d’un’ateru sabu¬ 
du fiat suggediu ch’ issu 
fiat intrau in sa sinago- 
ga e fiat imparendi a sa 
genii. E inni 'nci fiat un 
omini, chi portat sicca¬ 
da sa manu deretta. 
7 E is scrittoris de sa 
lei e is fariseus fianta 
castiendi si issu in di 
de sabudu hiat a fai unu 
sanamentu, po agatai de 
aundi ddu inculpai. 

8 Ma issu, chi cono- 
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sciat is pensamentus in- 
soru, hiat nau a cud- 
d'omini chi teniat sa 
inanu siccada: * Pesa- 
tindi e atura in mesu ». 
E issu s’indi flat pesau 
e flataturau straillaxu. 
9 E Gesus ddis hiat nau: 
« Deu hap’a dimandai a 
bosaturus si in is dis de 
sabudu cumbenit de fai 
bcni o de fai raali, de 
salvai a una persona o 
de dda bocciri ». 10 A 
pustis ddus hiat ca- 
stiaus totus a ingiriu, e 
hiat nau a cudd’omini: 
« Distendi sa raanu tua». 
E issu hiat fattu aici. E 
sa manu ddi fiat benia 
sana comente s’atera. 

11 Ma cuddus si fian¬ 
ta plenus de feli, e fued- 
dimtintreissusita hiant 
a podiri fai a Gesus. 

Elezioni de is doxi ap6stolus. 

12 E fiat su^gediu in 
cuddas dis ch’issu fiat 
bessiu a su monti po 
pregai, e hiat passau sa 
notti fendi orazioni a 
Deus. * 3 E, a pustis 
chi si fiat fatta di, hiat 
zerriaus a sei is disci- 
pulussuus.e'nd’hiateli- 


gius doxi, a is calis anco- 
ra ddus hiat noraenaus 
apostolus: 14 Simoni, 
chi hiat nomenau anco- 
ra Perdu, e Andria fra- 
di de issu, e Giacu e 
Giuanni.eFilippue Bar- 
tumeu; '5 0 Matteu e 
Tommasu, e Giacu de Al- 
feu, e Simoni nau Zelota; 
16 e Giudas de Giacu, e 
Giudas Iscariota, su cali 
a pustis fiat beniu trai- 
tori. 

Su discursu in basciu de 
su monti. 

,7 A pustis fiat calau 
impari cun issus e si 
fiat firmau in d’ una pla- 
nura cun sa multitudini 
de is discipulus e cun 
d’una grandu cantitadi 
de populu de totu sa 
Giudea e de Gerusalem- 
mi e de sa marina de 
Tiru e de Sidoni, is ca¬ 
lis fianta benius po ddu 
ascurtai e po essiri sa- 
naus de is maladias in- 
soru; > 9 e is chi fianta 
molestaus de spiridus 
impurus fianta sanaus; 

19 e totu sa genti circ&t 
de ddu toccai, poita chi 
una potenzia bessiat de 
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issu e ddus sanat a to- 
tiis. 

20 E issu, arzaus is 
ogus a is discipulus 
suus, nar&t: « Biadus 
hosu, poberus, poita chi 
su Regnu de Deus esti 
de bosaturus. 

21 Biadus bosu, chi 
immoiteneis famini, poi¬ 
ta chi heis essiri sa- 
ziaus. Biadus bosu, chi 
imraoi plangeis, poita 
chi heis arriri. 

22 Bosaturus heis es¬ 
siri biadus candu heis 
essiri stetius odiaus de 
is ominis, e candu heis 
essiri stetius scomuni- 
gaus e ingiuriaus de is- 
sus, e candu su nomini 
bostu hat essiri stetiu 
refudau comente malu, 
po causa de su Fillu de 
s'omini. 23 Allirgaisi 
in cudda di e sartai de 
su gosu, poita, eccu, su 
premiu bostu est mannu 
ind’is celus, poita chi 
is babbus de issus hanti 
fattu aici e totu a is 
profetas. 

24 Ma guai a bosatu¬ 
rus, arriccus, poita bo¬ 
su teneis su consolu 
bostu! 


25 Guai a bosaturus, 
chi seis saziaus, poita 
chi heis ateniri famini! 
Guai a bosaturus chi 
immoi arrieis, poita chi 
heis arruiri in luttu e 
in plantu! 

26 Guai, candu totus 
is ominis hant hai nau 
beni de bosaturus! Poi¬ 
ta chi is babbus de is¬ 
sus hanti fattu aici e 
totu a is falsus pro¬ 
fetas. 

27 Ma a bosaturus, 
chi ascurtais, deu nau: 
Amai a is inimigus bo- 
stus, fei beni a cuddus 
chi odiant a bosu; 28 be- 
nedixei a chini maledi- 
xit a bosaturus, e pre- 
gai po cuddus chi a bo¬ 
su faint ingiuria. 29 A 
chini t’arropat in d'una 
trempa, furriaddi s’ ate- 
ra ancora; e a chini 
t’indi pigat su mantu, 
lassaddi pigaitindi an¬ 
cora sa tunica. 30 Dona 
a chini ti dimandat e 
non torris a dimandai a 
chini t’indi pigat sutuu. 
31 E comenti boleis chi 
is ominis fazzant a bo¬ 
saturus, ancora bosu fei 
aici e totu a issus. 32 E 
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si amais a chini ainat a 
bosa, ita grazia ’nd’heis 
a teniri? Is peccadoris 
ancora amant a chini 
ddus amat. 33 E si feis 
su beni a chini fait su 
beni a bosu, cali grazia 
i nd’ hei s a teni ri ? Is pec- 
cadoris puru faint aici 
e totn. 34 E si donais 
in prestidu a cuddus, de 
is calis sperais de tor- 
rai a teniri, ita grazia in- 
di teneis? Is peccadoris 
puru donant in prestidu 
po ’ndi torrai a pigai 
aterettantu. 35 Ma bo¬ 
su amai a is enemigus 
bostus, fei su beni e do- 
nai in prestidu senza de 
nisciuna speranza de 
torrai a teniri; e su 
premiu bostu hat essiri 
mannu, i heis essiri fil- 
lus do s’Altissimu; poi- 
ta chi issu est benignu 
cun is ingratus e is ma¬ 
ins. 36 Siais plenus de 
cumpassioni, comenti 
est plenu de cumpassio¬ 
ni su Babbu bostu. 

37 E non giudicheis 
e no heis essiri giudi- 
caus, non cundenneis e 
no heis essiri cunden- 
naus, assolvei i heis 


essiri assolvius. 30 Do- 
nai e hat essiri donau a 
bosu: unamesura bona, 
calcada, inovia e a cuc- 
curu hat essiri donada 
a bosu in su sinu; poita 
chi cun sa mesura cun 
sa cali mesurais, hant 
a mesurai ancora a bo- 
saturus ». 

39 Ddis hiat nau an¬ 
cora in parabola: « Po- 
dit unu zurpu condusiri 
a unu zurpu? No hant 
arruiri tot e is duns in 
d’unu fossu? 

40 No ’lie' est disci- 
pulu chi siat de prus 
de su maistu; ma dogna 
discipulu hat essiri per- 
fettu si est comente su 
maistu suu. 

41 E ita castias tui su 
fustigu, chi est in s’ogu 
de su fradi tuu, e in- 
tantu non t'acatas de sa 
biga chi est in s’ogu 
tuu e totu ? 42 Ovveru, 
comenti podis nai a fra¬ 
di tuu: Fradi, lassa chi 
deu t’indi boghi cuddu 
fustigu chi portas in 
s’ogu. candu tui e totu 
non bis sa biga chi est 
in s’ogu tuu? Ipocritu, 
bogandi ainnantis sa bi- 
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ga de s’ogu tuu, e a pu- 
stis has a circai de ’ndi 
bogai su fustigu chi est 
in s’ogu de su fradi tuu. 

43 Poita chi no ’nc’est 
arburi bona chi fazzat 
fruttus malus, n& arbu¬ 
ri mala chi fazzat frut¬ 
tus bonus. 44 Poita chi 
dogna arburi si conoscit 
de is fruttus suus; de 
fattu no s'arregollint fi- 
gus de is ispinas e n& 
mancu si binnennant 
axinas de s’arru. 45 S’o- 
mini bonu de su tesoru 
bonu de su coru suu in- 
di bogat su beni, e s’o- 
mini malu de su malu 
indi bogat su mali; poi¬ 
ta chi sa bucca fueddat 
de su chi abbundat in 
su coru. 

46 E poita mi zerriais 
bosaturus: Signori! Si- 
nori 1 e no feis su chi 
eu nau ? 47 Chinisisiat 
benit a mei e ascurtat is 
paraulas mias e ddas po- 
nit in pratica, deu hap’a 
mostrai a chiniassimbi- 
lat. 48 Issu assimbilata 
un omini chi fabbricat 
una domu; issu hat isca- 
vau e hat iscavau finzas 
a fundu, e hat postu su 


fundamentu asuba de sa 
perda; i essendi benia 
una plena, s’arriu hat 
imbistia cudda domu 
ma no ’ndi dda pozia 
sciusciai, poita chi su 
fundamentu fiat a piz- 
zus de sa rocca. 49 Ma 
chini ascurtat e non po- 
nit in pratica assimbi- 
lat a un omini chi hat 
fabbricada una domu 
asuba de sa terra, sen- 
za de fundamentu; e 
candu s’arriu dd’hat 
imbistia est arruta su- 
bitu, e s’arremoriu de 
cudda domu est istetiu 
mannu ». 

Su centurioni de Capernaum. 
7 Candu Gesus hiat 
y acabau de nai totus 
custas paraulas, ascur- 
tendiddu su popolu, fiat 
intrau in Capernaum. 

2 E unu gertu centu¬ 
rioni teniat a unu serbi- 
dori e ddu stimat meda; 
e custu fiat mafiidiu e 
accanta de morriri. 3 E 
su centurioni, candu 
hiat intendiu fueddai de 
Gesus, ddi hiatmandaus 
algunus anzianus de is 
giudous, preghendiddu 
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de beniri a salvai a su 
serbidori suu. 

4 E cuddus anzianus 
fiant andaus a Gesus e 
ddu preganta cun calori, 
narendi: «Issuestdignu 
chi tui ddi comjedas cu- 
stacosa; 5 poitach’issu 
stimat a sa nazioni no- 
sta, i est issu chi hat 
fabbricada a nosaturus 
sa sinagoga ». 6 E Ge¬ 

sus s’ indi fiat andendi 
cun issus; e candu s'a- 
gat&tgi&no meda attesu 
de sa domu, su centu- 
rioni ddi hiat inandaus 
de isamigus poddi nai: 
« Signori, no ti donghis 
incoraodu, poita chi deu 
no seu dignu chi tui in- 
tris asutta de sa teulada 
raia; i po cussu no mi 
seu cretiu dignu n6 man- 
cu de beniri a tui; ma na- 
ra unu fueddu, e su ser¬ 
bidori miu hat essiri sa- 
nau. 8 Poita chi deu pu- 
ru, chi seu un omini as- 
suggettau a curaandus, 
tengu de is sordaus asut¬ 
ta de mei;e nau acustu: 
Bai.eissu bandat;eas'a- 
teru: Beni.eissu benit;e 
a su serbidori miu: Fai 
custa cosa, e issu dda 


fait*. 9 Intendiuscustus 
fueddus, Gesus si fiat 
maravigliau de issu e 
furriausi a su populu 
chi ddu sighiat, hiat 
nau: « Deu nau a bosa- 
turus chi n& mancu in 
Israeli hap ’agatau una 
fidi tantu forti». 

10 E candu is chi fiant 
istetius mandaus lianta 
torraus a domu, hiant 
agatau a su serbidori 
sanau. 


Su ftllu de sa viuda de Nain. 

1 ’ A pustis fiat sug- 
Qediu ch’issu fiat andau 
in d’ una Qittadi nomena- 
da Nain; e impari cun 
issu camminknt is disci- 
pulus suus e grandu 
genti. 12 E candu fiat 
arribau accanta de sa 
porta de sa §ittadi,eccu, 
indi portant a foras unu 
mortu, fillu unicu de sa 
mamma sua, e custa fiat 
viuda; e cun issa inci 
fiat meda genti de sa 
Qittadi. 

13 E su Signori, bicadi 
a cudda femtna, ind’ hiat 
tentu cumpassioni e 
dd’ hiat nau: «No plan- 
gias». i 4 E accostausi, 
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hiat toccau su baulu; is 
cliiddu portantasifianta 
firmaus, e issu hiat nau: 
«Piccioccheddu, a tui 
nau, pesatindil* 15 E 
su mortu s’ indi fiat pe- 
sau a sezziri e hiat eu- 
menzau a fueddai. E Ge- 
sus ddu hiat donau a sa 
mamma. 

16 E totus cantus si 
fianta spantaus e donan- 
tagloriaaDeus.narendi: 
« Unu grandu profeta est 
nasciu in mesu de nosa- 
turus» e: «Deus hatvi- 
sitau a su populu suu». 
17 E custu fueddu, chi si 
narat po Gesus, si fiat 
ispartu in totu saGiudea 
e in totu su paisu de in- 
giriu. 

S’ ambasciada 
de Giuanni Battista. 

18 E is discipulus de 
Giuanni, hianta fattu 
rapportu a custu de to¬ 
tus custas cosas. 18 E 
Giuanni, zerriaus a sei 
duus de is discipulus 
suus,ddus hiatmandaus 
a Gesus narendi: « Ses 
tui cuddu chi depit be- 
niri, ovveru indi heus 
zspettai a un atei’u?* 


20 E cuddus ominis si 
fianta presentaus a Ge¬ 
sus e dd’hianta nau: 
«Giuanni Battista hat 
mandaus nosaturus a 
tui po ti nai: Ses tui 
cuddu chi depit beniri, 
ovveru indi heus aspet- 
tai a un ateru?» 2 ’(In 
cudd’ora e totu Gesus 
hiat sanaus a medas de 
maladias e de attlizionis 
e de spiridus malus; e 
a medas zurpus hiat do- 
nau su biri). 22 E Ge¬ 
sus respundendi ddis 
hiat nau: « Andai a nai 
a Giuanni is cosas chi 
heis bistas eintendias: 
chi is zurpus torrant a 
biri, is zoppus cammi- 
nant, is leprosus sunti 
limpiaus, is surdus in- 
tendint, is mortus tor- 
rant in vida e is poberus 
suntevangelizzaus; 23 e 
biad u est cuddu chi non si 
est scandalisau in mei». 

24 Ecandu is chi fiant 
istetius mandaus de 
Giuanni s’ indi fiant an- 
daus, Gesus hiat pigau 
a nai a su populu po 
Giuanni: «Ita seis an- 
daus bosaturus a biri in 
su desertu* Una canna 
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inovia de su bentu? 

25 Ma ita seis bessius a 
biri? Un omini bestiu de 
bestimen tas moddis ? Ec- 
cu, cuddus chi portant 
bestirs magni ficus e bi- 
vint in delizias, aturant 
in is palazius de is reis. 

26 Ma ita seis bosaturus 
bessius a biri ? Unu pro- 
feta? Si, nau a bosu, e 
prus che unu profeta. 

27 Issu est cuddu de su 
cali est iscrittu: Eccu, 
deu mandu s’angelu miu 
ananti de tui, su cali hat 
a preparai s’ arruga tua 
ananti de tui. 28 Deu 
nau a bosu chi intre is 
nascius de femina no’nci 
estnisciunu maggiori de 
Giuanni; ma su prus pi- 
ticu in su Regnu de Deus 
est prus mannu de issu. 

29 E totu su populu 
chi ddu hat ascurtau e 
is pubblicanus chi sunt 
istetius battiaus de su 
battisimu de Giuanni 
hanti giu si i ficau a Deus; 
30 maisf r ;euseisdot- 
toris de su lei hanti re- 
fudau adannu insoru su 
consillu de Deus, non fen- 
disi battiai de Giuanni. 

31 A chini duncas 


hapu deu a assimbilai is/ 
omini s de custa genera/ : 
zioni ? E a chini sunti s,^ 
milis? 32 Sunti similis 
a is pipius sezzius in sa 
piazza, chi si zerriant 
s’unu cun s’ atera, e 
nanta: Nosu heus sonau 
a bosu su flautu, e bosa¬ 
turus no heis baL’au; no¬ 
su heus bogaus lamen- i 
tus e bosaturus no heis 
plantu. 33 De fattu est 
beniu Giuanni Battista, 
chi non pappat pani e 
non buffat binu, e bosu 
narais: Issu portat unu 
dimoniu. 34 Est beniu 
su Fillu de s’ omini, chi 
pappat e buffat, e bosa¬ 
turus narais: Eccu unu 
pappadori e unu buffa- 
dori de binu, un amicu 
de is pubblicanus e de is 
peccadoris. 35 Ma sa 
Sapienzia est istetia giu- 
stificada de totus is fil- 
Ius suus ». 

Sa peccadora chi ungit 
is peis de Gesus. 

36 Eunude isfariseus 
ddu hiat pregau de pap- 
pai cun issu; e, intrau in 
sa domu de su fariseu, 
si fiat sezziu in sa mesa 
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37 I eccu una femina 
de cudda gittadi, sa cali 
Hat peccadora, hendu 
icipiuch'issu fiat sezziu 
ii sa mesa in domu de 
su fariseu, hiat portau 
uni piticu vasu de ollu 
odo-osu; 38 oaturendi 
a is peis de issu, do a 
palas plangendi, hiat 
cumetzau a ddi sfundiri 
is peis de plantu e si 
ddus asciutat cun is pi- 
lus suus e totu e baskt 
is peis te issu e 'nci 
spai'giat asuba s’ollu. 

39 E su fariseu chi 
ddu hiatcurabidau, hen¬ 
du bista custa cosa, hiat 
nau a intrudesei: «Cus- 
su, si fessit pmfeta, hiat 
a sciri chini e cali siat 
sa femina chi ddu toccat; 
poita chi est una pec¬ 
cadora >. 

40 E Gesus respun- 
dendi dd'hiat nau: «Si- 
moni, ti depu nai cosa». 
E issu hiat nau: «Mai- 
stu, nara». 

41 E Gesus hiat nau: 
« Unu prestadori ten i at 
a duus depidoris; unu 
ddi depiat cincuxentus 
inunedas, e s’ateru cin- 
quanta. 42 Ma sico- 
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menti custus non te- 
nianta de ita pagai. hial 
perdonau su depidu a 
tot e is duus. Cali de 
issus ddu hat a stimai 
de prus?» 43 E Simoni 
hiat arrespustu: «Deu 
creu chi siat cuddu, a 
su cali hat perdonau de 
prus». 

E Gesus dd’hiat nau: 
«Tui has giudicau be- 
ni». 44 E furriausi a 
sa femina hiat nau a 
Simoni: «Bis custa fe¬ 
mina? Deu seu intrau 
in domu tua, e tui no 
has ghettau aqua asuba 
de is peis mius, ma issa 
m’ hat isfundi u de plantu 
is peis eddus hat asciut- 
taus cun is pilus suus. 
43 Tui no m’ has donau 
ne mancu unu basidu; 
ma issa, de candu seu 
intrau no hat acabau do 
mi basai is peis. 46 Tui 
no has untu cun ollu sa 
conca mia; ma issa hat 
ispartu ollu asuba de is 
peis mius. 47 Po tanti 
deu ti nau: a issa sunti 
perdonaus is peccaus 
suus, chi sunti medas, 
poita chi issa hat meda 
a mau; ma a chini pagu 






est perdonau, pagu a- 
mat». 48 A pustis hiat 
nauacudda: «Sunti per- 
donausispeccaustuus». 
49 E is chi fianta sezzius 
in sa mesa hianta cu- 
menzau a nai intre issus: 
«Chini est custu, su cali 
ancora perdonat is pec- 
caus?» 50 Ma Gesus 

hiat nau a sa femina: 
«Sa fidi tua ti hat sal- 
vada; baitindi in paxi». 

Parabola 

de su seminadori. 

O DE pustis issu an- 
° d&t a ingiriu de git- 
tadi in gittadi e de bidda 
in bidda, predichendi i 
evangelizzendi suRegnu 
de Deus. 

2 E flanta cun issu is 
doxi, e gertas feminas, 
is calis flant istetias sa- 
nadas de spiridus malus 
ede maladias: Maria no- 
menada Maddalena, de 
sa cali fianta bessius set- 
ti dimonius; 3 e Giuan- 
na, mulleri de Cuza, am- 
ministradori di Erodi; e 
Susanna, e ateras me- 
das, is calis ddus aggiu- 
dint cun is ricchesas 
insoru. 
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4 E sicomenti fiat be- / 
nia una grandu multitu-/ 
dini e andht a issu s« 
genti de dogna gittad, ' 
issu hiat nau in paia- .i 
bola: 5 «Unomini(at | 
bessiu a seminai su .ori 
suu; e memras ch’issu ‘ 
fiat ghettendi su somin- 
giu, una parti ’ndi fiat , 
arruta a longu de s’ ar- | 
ruga, e fiat istetia pi- 3 
stada cun is peis, e is 
pillonis de su celu si J 
dd’ hianta totu pappada, 

6 E parti ’ndi fiat ar- i 
ruta asuba de sa perda, 

e subitu chi fiat nascia 
si fiat siccada, poita chi 
non teniat umidesa. 

7 E parti ‘ndi fiat ar¬ 
ruta in mesu de is ispi- 
nas; e is ispinas, na- 
scias impari, dd’hiant 
allupada. 

8 E parti ’ndi fiat ar¬ 
ruta in su terrenu bonu, 
i essendu nascia hiat 
donau fruttu. centu po 
unu». Narendi custas 
cosas, Gesus zerriat: 

«Chini tenit origas po 
ascurtai, ascurtit*. 

9 E is discipulus suns 
dd’ hianta preguntau ita 
fessit cudda parabola. 
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i° E issu ddis liiat nau: 
«A bosaturus est cun- 
Qediu de conosciri is mi- 
sterius de su Regnu de 
Deus, ma a is aterus si 
ponint ananii in para¬ 
bolas, a finis chi biendi 
non biant e ascurtendi 
no ascurtint. 

11 Sa parabola est cu- 
sta: Su semingiu est sa 
parauladeDeus. 12 Cud- 
dus a longu de s’arruga 
sunti cuddus, chi hant 
ascurtau; raa a pustis 
benit su diaulu e 'ndi 
bogat sa paraula de su 
coru insoru, de manera 
chi no creant e no siant 
salvaus. 

13 Cuddus in sa perda 
sunti cuddus, is calis a 
pustis chi hant ascurtau 
arricint sa paraula cun 
gosu; ma custus, sico- 
menti non portant ar- 
rexini, creint po unu 
momentue in su tempus 
de sa prova s’ indi tor- 
rant in palas. 

* 4 Cuddu poi chi est 
arrutu intre is ispinas 
sunti cuddus chi hant 
ascurtau, e in su cam- 
minu aturant suffogaus 
de is curas o de is ric- 


chesas e de is plaxeris 
de sa vida, e non donant 
fruttu. 

i s Cuddu poi chi est 
in terra bona sunti cud¬ 
dus, is calis a pustis chi 
hant intendia sa parau¬ 
la, dda cunservant in 
d’ unu coru onestu e bo- 
nu, e portant fruttu chi 
resistit. 

Parabola de sa lantia. 

16 E nisciunu chi ha- 
pat allutauna lantia, dda 
coberit cun d’ unu vasu 
o dda ponit asuttade unu 
lettu; anzis dda ponit 
asuba de su candelobru, 
a finis chi cuddus ch’ in¬ 
trant biant sa luxi. 
17 Poita chi no ’nc’ est 
cosa secreta chi non si 
depat fai manifests, n6 
cosa acuada chi non de¬ 
pat essiri conota o be- 
niri a luxi. 13 Castiai 
duncas comenti ascur- 
tais; poita a chini tenit 
hat essiri donau, ma a 
chini non tenit ddi hat 
essiri pigau puru su chi 
pensat de teniri ». 

Sa famiglia de Gosus. 

19 Intantu fianta be- 

( 3 ) 
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nius a issu sa mamma e 
is fradis suus; e no si 
ddi potiant accostai po 
sa cracca ch’inci fiat. 

20 E ddi fiat istetiu re- 
feriu: «Sa mamma tua 
e is fradis tuus sunt a 
foras, bolenditi biri. » 

21 E issu, arrespunden- 
di, hiat nau a cuddus: 
« Mamma mia e fradis 
mius sunti custus, chi 
ascurtant sa paraula de 
Deus e dda ponint in 
pratica. * 

Gesus calmat sa tempestadi. 

22 Fiat suqqediu in 
d’ una de cuddas dis 
ch’ issu fiat intrau in 
d’ una barchitta impari 
cun is discipulus suus e 
ddis hiat nau: «Passeus 
a s’ ateru oru de su la- 
gu ». E hianta pigau su 
largu. 23 E in su men- 
traschi fianta navighen- 
di, issu si fiat dormiu; 
e unu bentu furiosu flat 
calau in su lagu, tantu 
chi sa barca si pleniat 
de aqua e fiat in peri- 
gulu. 24 E cuddus si 
fiant accostaus e ddu 
hianta scidau, narendi: 

« Su meri, su meri, sous 
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perdius! > Eissu scidau- 
sindi hiat zerriau a su 
bentu e a s' aqua, e custa 
si fiat calmada e si fiat 
fattu bonanza. 25 A pu- 
stis ddis hiat nau:« Aun- 
d’est sa fidi bosta?» E 
issus, spantaus e mara- 
vigliaus, naranta s’unu 
a s’ateru: «Chini est cu- 
stu chi cumandat puru 
a is bentus e a s’ aqua, 
e ddu obedint?» 

S’mdimoniau Gherasenu. 

26 A pustis si fianta 
dirigius a su paisu de is 
Gherasenus, chi est a 
facci de sa Galilea. 

27 E candu fiat calau 
in terra ddi fiat beniu 
ananti un omini de sa 
Qittadi, su cali portAt di- 
monius, e giA de meda 
tempus non portAt prus 
nisciuna bestimenta, e 
non biviat in nisciuna 
domu, ma a intru de is 
tumbas. 23 E biendi a 
Gesus hiat bogau unu 
zerriu mannu, e si ddi 
fiat inclinau e hiat nau 
aboxi arta: «Ita ’nc’ est 
intre mei e tui, o Gesus, 
flllu de su Deus Altis- 
simu? Deu ti pregu de 
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no mi treulai*. 29 Poi- 
ta chi Gestw fiat cuman- 
dendi a su spiridu im- 
puru de bessiri foras de 
cudd’ omini; essendu chi 
gia de meda tempus ddu 
teniat sottomittiu a sa 
voluntadi sua; e fiat ten- 
tu custodiau cun cade- 
nas e cun truncus de 
arburi, e issu segat is 
funis e fiat trasportau 
de su dimoniu in is de- 
sertus. 30 E Gesus 
dd’hiatdimandau: «Cali 
est su nomini tuu ? » E 
issu hiat nau: cLegio- 
ni *, poita chi medas di- 
monius fiant intraus a 
intru de cudd’ omini. 
31 E custus dimonius 
preg&nt a Gesus chi non 
ddis cumandessit de 
s’indi andai in s’abissu. 

32 E inni, in su monti, 
inci fiat pascendi unu cu- 
moni de medas porcus; 
e cuddus diaulus ddu 
hianta pregau chi ddis 
permittessit de intrai in 
custus porcus. E Ge¬ 
sus si dd’hiat permittiu. 
33 E is diaulus, bessius 
de cudd’omini, fiant in¬ 
traus in is porcus; e su 
cumoni s’ inci fiat fuliau 


de su pregipiziu in su 
lagu, e si fiat allupau. 

34 E is pastoris, bistu 
su chi fiat suggediu, s’ in- 
di fianta fuius e ind’ hian¬ 
ta sparta sa boxi in sa 
gittadi e in is biddas. 
35 E sa genti fiat bessia 
po castiai su chi fiat 
suggediu, e, benia aunde 
Gesus, hiat agatau a 
cudd’omini, de su cali is 
diaulus fianta bessius, 
chi fiat bestiu e in sen- 
tidu, sezziu a is peis 
de Gesus, e hianta ti- 
miu; 36 e cuddus 
ch’hianta bistu hianta 
nau a issuscomenti s’in- 
dimoniau fiat istetiu li- 
berau. 37 E insaras to- 
ta su pogulu de a ingi- 
riu de is Gherasenus 
hiat dimandau a Ge¬ 
sus de s’indi andai de 
issus, poita chi fianta 
plenus de grandu timo- 
ri. E issu s’ indi fiat ar- 
ziau in sa barchitta po 
s’indi torrai. 

38 E s’ omini de su 
cali fianta bessius is 
diaulus, ddu pregat de 
podiri aturai cun issu. 
Ma Gesus inci ddu hiat 
bogau, narendi: 39 « Tor- 
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ra a domu tua, o nara 
cantus grandus cosas 
Deus ti hat fattas ». E 
issu s’indi flat andau, 
narendi po totu sagittadi 
cantus cosas Gesus ddi 
hiat fattas. 

Sa femina cun su flussu 
de sanguni; 
sa fllla de Jairu. 

40 E fiat sug<jediu chi 
candu Gesus fiattorrau, 
su populu ddu hiat arri- 
ciu, poita chi totus ddu 
fiant aspettendi. 

41 I eccu fiat beniu 
un omini, nomenau Jai¬ 
ru, su cali fiat capu de 
sa sinagoga, e ghettausi 
a is peis de Gesus, ddu 
pregatdeintrai in domu 
sua, 42 poita ch’issu 
teniat a una filla unica, 
de doxi annus a s’in- 
circa, chi fiat morendi. 
E in su mentras ch’is¬ 
su ’nci fiat andendi, su 
populu ddu ingiri&t. 

42 E una femina, sa 
cali gih doxi annus te¬ 
niat unu flussu de san¬ 
guni, e hiat ispendiu 
cun is medicus totu sa 
ricchesa sua, senza de 
podiri essiri sanada de 
nisciunu, 44 si fiat ac- 


costada de a palas e hiat 
toccau s’oru de sa be- 
stimenta de issu; e in 
cuddu momentu su flus¬ 
su de sanguni liat aca- 
bau. 4 5 e Gesus hiat 
nau: « Chin ’est chi 
m’hat toccau? ». E si- 
comenti totus naranta 
chi no, Perdu e is cum- 
pangius suus hianta 
nau: « Su meri, su po¬ 
pulu t’ingiriate ti strin- 
git; e tui naras: Chini 
est chi m’ hat toccau? » 

46 Ma Gesus hiat nau: 
«Calincunu m’hat toc¬ 
cau, poita chi hapu 
conotu chi de mei est 
bessia una virtudi». 

47 E sa femina candu 
hiat bistu chi Gesus si 
fiat acatau de sa cosa, 
si fiat accostada totu 
tremendi e inclinadasi a 
issu hiat nau a sa pre- 
senziade totu su populu 
po cali raxoni issa ddu 
niat toccau e comenti 
subitu fiat sanada. 48 E 
issu dd’hiat nau: « Fil¬ 
la, sa fidi tua t' hat sal- 
vada; baitindi in paxi». 

49 Mentras ch’issu 
fiat ancora fueddendi, 
fiat arribau unu de sa 
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domu de su capu de sa 
sinagoga, po nai a cu- 
stu: «Filla tua est mor- 
ta; no donghis prus fa- 
stidiu a su Maistu». 
50 Ma Gesus, ch' liiat in- 
tendiu, hiat arrespustu: 
« No timas; crei sola- 
ruenti, o hat essiri sal- 
va.» 51 e intrau in sa 
domu, no hiat permit- 
tiu a nisciunu deintrai, 
Coras chi a Perdu, a 
Giacu e a Giuanni, e a 
su babbu e a sa mamma 
de sa picciocchedda. 
52 E totus fianta plan- 
gendi e attitendi po issa. 
Ma Gesus hiat nau: 
«Non plangiais; issa no 
est morta, ma est dor- 
mia ». 53 E cuddus 

s’ arriianta de issu, 
sciendi beni chi fiat 
morta. 54 E issu, pi- 
gada sa manu de sa 
picciocchedda, hiat zer- 
riau narendi: « Pic- 
chiocchedda, pesatin- 
di!». 55 E su spiridu 
fiat torrau in issa, chi 
subitu s'indi fiat pesa- 
da; e Gesus hiat cuman- 
dau chi ddi donghessint 
a pappai. 56 E su bab¬ 
bu e sa mamma de issa 


si fianta spantaus; ma 
issu ddis hiat ctiman- 
dau de no nai a nisciunu 
su chi fiat su<jgediu. 

Sa missiom de is doxi. 

9 E issu, zerriaus 
impari is doxi disci- 
ulus suus, ddis hiat 
onau virtudi e poten- 
zia asuba de totus is di- 
monius e de sanai mala- 
dias. 2 E ddus hiat 
mandaus a predicai su 
Regnu de Deus e a sa¬ 
nai a is malidius. 3 E 
ddis hiat nau: « Non pi- 
gheis nudda po su viag- 
giu, n6 bastoni, n& buc- 
ciacca, nfe pani.nfe dinai; 
e non porteis duus tuni¬ 
cas a dognunu. 4 In sa 
domu, in sa cali heis 
essiri intraus, in cudda 
aturai e de cudda tor- 
raisindi a andai. 5 E 
s’ inci sunt algunus, chi 
non bolint arriciri a bo- 
saturus, bosu, bessendi 
de cudda gittadi, scutu- 
lai su pruini de is peis 
bostus in testimonianza 
contra de issus ». 6 E 
is doxi s’ indi fianta bes- 
sius e fiant andaus a in- 
giriu de bidda inbidda, e- 
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vangelizzendi e feudi sa- 
naraentus indogna logu. 

Erodi e Giuanni Battista. 

7 I Erodi su tetrarca 
hiat intendiu fueddai de 
totus cuddus fattus, e 
s’indi fiat azzicau, poita 
chi medas naranta chi 
Giuanni fiat resuscitau 
de is mortus, 8 e ate- 
rus naranta chi Elias 
fiat apparessiu, e aterus 
ancora chi fiat torrau 
in vida unu profeta de 
cuddus antigus. 9 1 Ero¬ 
di hiat nau: « Deu hapu 
fattu truncai su zugu a 
Giuanni; chini duncas 
est cussu, de su cali in- 
tendu custas cosas ? ». 
E circ&t de ddu biri. 

Primu multiplicamentu 
de is panis. 

10 I essendi torraus 
is apostolus hianta fat¬ 
tu a Gesus su rapportu 
de totus is cosas chi 
hianta fattas. E issu 
ddus hiat pigaus cun 
sei, e s’indi fiat andau 
in disparti accanta de 
una gittadi nomenada 
Betsaida. H E is tur- 
bas, chi ddu hianta sci- 


piu, hianta sighiu a Ge¬ 
sus ; e custu (Idas hiat 
arricidas e ddis fueddat 
de su Regnu de Deus e 
sanat a cuddus chi te- 
nianta bisongiu di essi- 
ri sanaus. 

12 Fiat accanta de su 
calai de sa di; e is doxi 
si fiant accostaus e 
dd’hianta nau: « Bogan- 
di a totu custa genii a 
finis chi s’indi andint 
in is biddas e in sa cam- 
pagna de a ingiriu po 
alloggiai e poagatiti ita 
pappai; poita innoi seus 
in d’ unu logu desertu.» 

13 E issu hiat nau: 

« Donaiddis bosaturus 
ita pappai >. E cuddus 
hianta nau: « Non to- 
neus chi cincu panis e 
duus piscis, si no an- 
daus nosu a comparai 
su pappai po totu cu- 
sta genti ». > 4 Poita 

ch’inci fiant inni cincu- 
mila ominis a s’incirca. 
E issu hiat nau a is di- 
scipulus suus: « Feid- 
dus corcaisi a clrculus 
de cinquanta ». i 8 e 
aici hianta fattu corcai 
a totus. 16 E issu, pi¬ 
gaus is cincu panis e is 
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duus piscis, e alzaus is 
ogus a su celu, ddus 
hiat benedixius e ddus 
hiat segaus, e a pustis 
ddus donat a is discipu- 
lus po chi ddus pones- 
sint ananti de sa genti. 

17 E totus hianta pap- 
pau e si fianta saziaus; 
e ’ndi fiant istetias bo- 
gadas doxi crobis de is 
arrogus abbarraus. 

Sa cunfessioni de Perdu. 

18 E flat suggediu chi 

raentras issu flat pre- 
ghendi in disparti, is di- 
scipulus fianta cun is¬ 
su; e ddis hiat diman- 
dau: « Chini narat sa 
genti chi deu seu ?». 
19 E issus dd’hiant ar- 
respustu: « Algunus 

nanta Giuanni Battista, 
e aterus Elias, e aterus 
chi est torrau in vida 
unu profeta de cuddus 
antigus ». 20 E issu 

ddis hiat nau: « E bosu 
chini narais chi deu 
seu ?».E Perdu, respun- 
dendi, hiat nau: « Su 
Cristu de Deus ». 

21 E issu ddus hiat 
proibius severamenti de 
nai custa cosa a calin- 


cu.iu, 22 aggiungendi: 
« Cumbenit chi su Fillu 
de s’ omini suffrat me- 
da, e siat refudau de is 
anzianus e de is capus 
de is sagerdotus e de is 
iscrittoris de sa lei, e 
chi siat bocciu e torrit 
in vida a sa terzia di ». 

De su pigai sa cruxi. 

23 E narat a totus: 
« Si algunu bolit beniri 
avatu de mei, arrenun- 
zit a sei e totu e s’indi 
pighit dogna di asuba 
do is palas sa cruxi sua 
e mi sigat. 24 Poita chi 
dognuriu chi bolit sal- 
vai sa vida sua, dda hat 
a perdiri, ma chini hat 
hai perdia sa vida po 
amori miu, dd’ hat a sal- 
vai. 26 1)e fattu ita hiat 
a profittai a un omini 
de guadangiai totu su 
mundu, perdendi o fendi 
dannu a sei e totu? 
26 Poita chi dognunu 
chi s' hat essiri bregun- 
giau de mei e de is pa- 
raulas mias, su Fillu de 
s’omini hat a teniri 
bregungia de issu, can- 
du hat essiri beniu in 
sa gloria sua e de su 
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Babbu e de is angelus 
santus. 27 E nau a bo- 
su in beridadi: Inci sunt 
algunus presentis innoi, 
is calis no hant a tastai 
sa morti finzaschi no 
hapant bistu su Regnu 
de Deus ». 

Sa transflgurazioni. 

28 Ottu dis a s’incir- 
ca a pustis de custus 
fueddus, issu hiat pigau 
cun sei a Perd u, a Gi uan- 
ni e a Giacu, e fiat ar- 
ziau asuba de su monti 
po pregai. 29 E fiat 
su^gediu chi mentras 
issu fiat preghendi, sa 
bisura de sa facci sua 
si fiat cambiada, e sa 
bestimenta sua fiat be- 
nia Candida luxenti. 
30 1 eccu fueddanta cun 
issu duus ominis, is ca¬ 
lis Santa Moists i Elias; 
31 e custus, apparessius 
in gloria, fueddanta de 
sa morti sua, ch’issu 
depiat fai in Gerusa- 
lemmi. 

32 E Perdu cun is 
cumpangius fianta ple- 
nus de sonnu; e candu 
s’indi fianta scidendi 
hianta bista sa gloria 


sua e is duus ominis chi 
fianta cun issu. 

33 E fiat suggediu chi 
mentras cuddus fianta 
po ddu lassai, Perdu 
hiat nau a Gesus: « Su 
meri, est beni chi nosu 
siaus innoi; heus a fai 
duncas tres tendas, una 
po tui, una po Moise, e 
una po Elias », non scien- 
di su chi naressit. 

34 E in su momentu 
chi fiat fueddendi aici, 
fiat benia una nui e dd us 
hiat umbraus, e is disci- 
pulus hianta timiu, can¬ 
du cuddus fiant intraus 
in sa nui. 38 E fiat be¬ 
nia de sa nui una boxi. 
ch’ hiat nau:« Custu est 
Fillu miu, su stimau; 
ascurtaiddu ». 

36 E in su momentu 
chi cudda boxi si fiat 
fatta intendiri, Gesus si 
fiat agatau solu. E issus 
fiant aturaus citius e no 
hianta nau a nisciunu, in 
cuddasdis.nisciunadeis 
cosas chi hianta bistas. 

Sanamentu de unu 

piccioccheddu lunaticu. 

37 Sa di a pustis, es- 
sendi calaus de su mon- 
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ti, flat benia a attoppai 
a Gesus una grandu 
cantitadi de genti. 38 1 
eccu, un omini de mesu 
de sa genti hiat zerriau, 
narendi: « Maistu, deu 
t’indi pregu, castia a 
fillu miu, chi est s’ uni- 
cu miu 1 39 Eccu, unu 
spiridu ddu pigat e su- 
bitu ddu fait zerriai, e 
ddu torcit fendiddi bo- 
gai sguma de bucca, e 
appenas s'indi bandat 
de issu, lassendiddu sen- 
za de nisciuna forza. 
40 E deu hapu pregau a 
is discipulus tuus de’ndi 
ddu bogai, ma no ’nci 
sunt arrenescius ». 

41 E Gesus hiat arre- 
spustu: «0 generazioni 
incredula e mala, finzas 
a candu hap’ aturai deu 
cun bosaturus e hap’a 
suffriri a bosaturus? 
Porta innoi a fillu tuu ». 
4 2 E mentras issu fiat 
ancora in camminu, su 
dimoniu ddu <hiat mal- 
trattau e avolotau. Ma 
Gesus hiat zerriau a su 
spiridu impuru, e hiat 
sanau a su picciocched- 
du e ddu hiat torrau a 
su babbu. 


43 Etotus fianta span- 
taus de sa grandesa de 
Deus. E mentras chi to- 
tus fianta maravigliaus 
de is cosas fattas de Ge¬ 
sus, custu hiat nau a is 
discipulus suus: 44 «Bo- 
saturus cunservai cu- 
stus fueddus in is ori- 
gas: Su Fillu de s' omi¬ 
ni stait po essiri donau 
in manus de is ominis>. 
45 Ma issus non cum- 
rendianta cuddu fued- 
u, chi po issus fiat co- 
bertu de unu velu, de 
manera chi no ddu po- 
tianta cumprendiri; e 
timianta de ddi diman- 
dai custa cosa. 

Su maggiori 

in su Regnu ae is celus. 

46 A pustis fiat nascia 
intre issus una quistio- 
ni, chini fessit su prus 
mannu de issus. 

47 E Gesus, conotu su 
pensamentu de su coru 
insoru, hiat pigau po 
manu a unu picciocched- 
du, si ddu fiat postu ac- 
canta, 48 e hiat nau a 
cuddus: « Dognunu chi 
arricit a custu piccioc- 
cheddu in su nomini miu, 
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arricit a mei; e dognu- 
nu chi arricit a mei, ar¬ 
ricit a Cuddu chi m’hat 
mandau; poita chini est 
su prus piticu intre to- 
tus bosaturus, cuddu 
est mannu ». 

« Chini no est contra 
de bosaturus 
est po bosaturus ». 

49 E Giuanni respun- 
dendi hiat nau: « Su 
meri, nosu heus bistu 
unu gertu, chi in su no¬ 
mini tuu, inci boght a 
is dimonius, e nosu si 
ddu heus proibiu, poita 
chi no s’accumpangiat 
cun nosu ». so MaGe- 
sus dd’hiat nau: « No 
ddu proibais, giachi chi¬ 
ni no est contra de bo¬ 
saturus est po bosatu¬ 
rus ». 

Is Sainaritanus inci bogant 
a Gesus. 

51 E fiat suggediu chi 
cumplendusi su tempus 
ch’ issu depiat essiri ar- 
riciu in celu, issu hiat 
fattu su firmu proponi- 
mentu de s’ indi andai a 
Gerusalemmi; 52 e hiat 
mandaus ananti de sei 


algunus missus, is calis 
fiant intraus in d’una 
bidda samaritana po ddi 
preparai alloggiu. s3Ma 
cuddus de sa bidda non 
ddu hianta bofiu arri- 
ciri, poita chi teniat sa 
bisura d’essiri dirigiu 
a Gerusalemmi. 

54 Candu hianta bista 
custa cosa, is discipu- 
lus suus Giacu e Giuan¬ 
ni hianta nau: « Signori, 
bolis tui chi nosu na- 
reus chi calit fogu de 
su celu e ddus consu- 
mit? *. 

55 Ma issu, furriausi, 
ddus hiat disapprovaus. 
56 E s’indi fiant andaus 
in d' un’ atera bidda. 

De su sighiri a Gesus. 

57 Mentras cammi- 
nint in s’arruga, unu 
gertu dd’ hiat nau:« Deu 
ti hap’ a sighiri in cali- 
siollat logu chi has an¬ 
dai ». 5 8 E Gesus 

dd’hiat nau: « Is mar- 
gianis teninti tanas, e is 
pillonis de su celu te¬ 
ninti nius, ma su Fillu 
de s’omini non tenit 
aundi arrimai sa con- 
ca ». 
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59 Aunateruissu hiat 
nau: « Sighimi!» E cud- 
du dd’ hiat nau: « Signo¬ 
ri, permittimi chi ain- 
nantis deu bandi a inter- 
rai ababbumiu*. 60 Ma 
Gesusdd’hiatnau: «Las- 
sa chi is mortus inter- 
rint a is mortus insoru, 
ma tui bai e annunzia 
su Regnu de Deus ». 

61 Un ateru ancora 
hiat nau: «Signori, deu 
t’ hap’ a sighiri, ma ain- 
nantis permittimi de an- 
dai a saludai a is de do- 
mu mia ». 62 Ma Gesus 
dd’ hiat nau: « Nisciunu, 
su cali, a pustis chi hat 
posta sa manu a s’ arau, 
si furriat a castiai in 
palas, est adattau a su 
Regnu de Deus ». 

Sa missioni de is settanta. 

A pustis de cu- 
stas cosas Gesus 
ind’hiat eligius aterus 
settanta, e ddus hiat 
mandaus a duus a duus 
ainnantis de issu, in do- 
gna gittadi e in dogna 
logu aund’issu depiat 
andai. 

2 e ddis hiat nau: 
« Manna est sa regorta, 


ma jiagus sunt is opera- 
jus ; pregai duncas a su 
Signori de sa regorta 
ch'issu mandit operajus 
in sa regorta sua. 3 An¬ 
dai ; eccu, deu mandu a 
bosaturus comente an- 
gionis in mesu de is lu¬ 
pus. 4 Non porteis ne 
bussa, ne bucciacca, ne 
sabbatas, e non saludeis 
a nisciunu in su cam- 
minu. 

5 e in sa domu in sa 
cali heis essiri intraus, 
narai ainnantis de totu: 
Paxi a custa domu. 6 E 
si inni s’inci agatatunu 
flllu de paxi, sa paxi 
bosta hat aturai asuba 
de issu; osin6 hat a tor- 
rai a bosaturus. 7 E 
aturai in cudda domu 
pappendi e bufifendi de 
su chi tenint, poita chi 
s’operaju est dignu de 
su premiu suu. Non pas- 
seis de domu in domu. 

s E in sa gittadi, in 
sa cali heis essiri in- 
traus, si inci seis arri- 
cius, pappai de su chi 
hant a poniri ananti do 
bosaturus; 9 e sanai a 
is malkdius chi ’nci han t 
essiri, e narai a issus: 
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Su Regnu deDeus s’est 
accostau a bosaturus. 

10 Ma in sa gittadi, in 
sa cali heis essiri in- 
traus e no heis essiri 
stetius arricius, bessei 
in is piazzas, e narai: 

11 Su pruini e totu chi 
de sa gittadi bosta s’est 
attaccau a is peis no- 
stus, ddu scutulaus con¬ 
tra de bosaturus; de 
s’arrestu sciais chi su 
Regnu de Deus s’est ac¬ 
costau a bosaturus. 

12 Deu nau a bosu chi, 
in cudda di, hat essiri 
trattada cun prus bene- 
volenzia Sodoma che 
cudda gittadi. 

13 Guai a tui, Chora- 
zin ! guai a tui, Betsai- 
da I Poita si in Tiru e in 
Sidoni fessint suggedias 
is operas de potenzia 
chi sunti suggedias a in- 
tru de bosaturas, gia 
antigamenti s’ hiant es¬ 
siri pentidas cun siliziu, 
sezzendi in su cinixu. 
14 Po cussu Tiru e Si¬ 
doni, in su giudiziu, hant 
essiri trattadas cun 
prus benevolenzia che 
bosaturas. is E tui, Ca¬ 
pernaum, has essiri fur- 


sis alzada finzas a su 
celu ? Finzas a s’inferru 
has essiri abbasciada! 

16 Chini ascurtat a 
bosaturus ascurtat a 
mei; chini dispreziat a 
bosaturus dispreziat a 
mei; e chini dispreziat 
a mei, dispreziat a Cud- 
duchi m’hat mandau». 

17 E cuddus settanta 
s’ indi Santa torraus 
plenus de allirghia, na- 
rendi; « Signori, is di- 
monius puru sunti sot- 
tomittius a nosu in su 
nomini tuu». iSEissu 
ddis hiat nau: « Deu fe- 
mu castiendi a Satanas- 
su, chi fiat arruendi de 
su celu comente lampu. 

19 Eccu, deu hapu do- 
nada a bosaturus po¬ 
tenzia de pistai cun is 
peis a serpentis e a scor- 
pionis, e asuba de do- 
gna potenzia de s’inimi- 
gu ;e nudda hat a fai dan- 
nu a bosaturus. 2 ODe 
s’arrestu non siais allir- 
gus poita is ispiridus 
sunti sottomittius a bo¬ 
su, ma allirgaisi prus 
prestu chi is nominis 
Dostus sunt iscrittus in 
is celus ». 


44 






S. LUCA, 10. 


21 In cudd’ora e tutu 
Gesus hiat esultau in su 
Spiridu Santu, e hiat 
nau: «Deu ti dongu gra- 
zias, o Babbu, Signori 
de su celu e de sa terra, 
oita chi Tui has acua- 
as custas cosas a is sa- 
bius e a is dottus, e ddas 
has fattas conosciri a is 
piccioccheddus piticus! 
Si, o Babbu, poita chi 
aici ti est plaxiu. 22 Do- 
gna cosa rn’ est istetia 
donada de Babbu miu, o 
nisciunu scit chin’ est 
su Fillu l'oras che su 
Babbu, ne chin’est su 
Babbu foras che su Fil¬ 
lu e cuddu a su cali su 
Fillu ddu hat bofiu fai 
sciri ». 

23 A pustis, furriaisi 
a is discipulus suus, 
ddis hiat nau in dispar- 
ti: «Biadus is ogus chi 
bint is cosas chi bosa- 
turus bieisl 24 Poita 
chi deu nau a bosaturus 
chi medas profetas e 
reis hanti disigiau de 
biri is cosas chi bosu 
bieis e non ddas hanti 
bistas e de in tendi r i i s co¬ 
sas chi bosu intendeis e 
non ddas hant intendias. 


Parabula 

de su bonu Samaritanu. 

25 i eccu, unu gertu 
dottori de sa lei s’indi 
fiat pesau, tentendiddu e 
narendi: « Maistu, ita 
hap’ a fai deu po eredai 
sa vida eterna ?» 26 E 
issu dd’ hiat nau: «In sa 
lei ita inc’est iscrittu? 
Comenti ’nci liggis? ». 
27 e cuddu dd’ hiat ar- 
respustu: « Tui has 
amai a su Signori Deus 
tuu cun totu su coru 
tuu e cun totu s’ anima 
tua e cun totu sa forza 
tua e cun totu sa menti 
tua, e a su prossimu 
tuu comente a tui e to¬ 
tu ». 28 e Gesus dd’hiat 
nau: «Tui has arrespu- 
stu beni; fai custu e has 
a biviri >. 

29 Ma cuddu, bolen- 
dusi giustificai. hiat nau 
a Gesus: « E chin’ est su 
prossimu miu?». 

30 e Gesus, torrendi 
a pigai su fueddu, hiat 
nau: « Un omini fiat ca- 
lendi de Gerusalemmi a 
Gericu e si fiat attoppau 
in ladronis, is calis, a 
pustis de ddu hai spol- 
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lau e fertu, s’indi fiant 
andaus lassendiddu me- 
su mortu. 3i p 0 casu 
unu sagerdotu calat po 
cudd’arruga, e candu 
ddu hiat bistu flat pas- 
sau ainnantis de s’atera 
parti. 32 Aici e totu 
unu Levita fiat beniu in 
cuddu logu, hiat bistu 
e fiat passau ainnantis 
de s’atera parti. 

33 Ma unu Samarita- 
nu, chi fiat viaggendi, 
fiat arribau accanta de 
issu, e candu ddu hiat 
bistu, indi hiat tentu 
cumpassioni; 34 e s j 
fiat accostau e hiat fa- 
sciadas is feridas de is¬ 
su, ghettendinci asuba 
ollu e binu; a pustis 
ddu hiat carrigau a piz- 
zus de su cuaddu suu e 
ddu hiat condusiu a una 
locanda, e si fiat pigau 
cura de issu. 35 p a su 
eras hiat bogau de buc- 
ciacca duus munedas e 
ddas hiat donadas a su 
locanderi, narendiddi: 
Teni cura de issu; e su 
chi has a spendiri in 
prus, torrendi a susu, 
ti dd’ hap’ a pagai. 

36 Cali duncas de cu- 


Stus tres ti parit chi 
siat istetiu su prossimu 
de cuddu chi si fiat at- 
toppau in is ladronis?*. 
37 E issu hiat nau:« Su 
chi hiat tentu cumpas¬ 
sioni de issu ». E Gesus 
ddi hiat nau: « Bai, e 
fai tui puru aici e totu ». 

Marta e Maria. 

38 E fiat suggediu chi 
mentras fiant in cam- 
minu, issu fiat intrau in 
d’unagerta bidda;euna 
gerta lemina, nomenada 
Marta, ddu hiat arriciu 
in domu sua. 

39 E custa teniat a 
una sorri, nada Maria, 
sa cali ancora, postasi 
a sezziri a is peis de 
Gesus, fiat ascurtendi 
sa paraula de issu. 
40 Intantu Marta chi fiat 
aflainada in rnedas ser- 
vizius, fiat benia e hiat 
nau:« Signori, non t’im- 
portat nudda chi sorri 
mia m’ hapat lassada 
sola a serbiri ? Naraddi 
duncas chi mi donghit 
aggiudu ». 

41 Ma Gesus, respun- 
dendi, dd’ hiat nau: 

«Marta, Marta, tui ti 
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pigas afl'annu e ti con- 
fundis po medas cosas, 
e de una sceti 'nc’est 
bisongiu; 42 ma Maria 
hat sciopernda po sei 
sa parti bona, e custa 
non ddi hat essiri pi- 
gada. » 
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ri nostu; e no indusas a 
nosu in tentazioni». 


Su Paternoster. 

H E fiat suQQediu 
chi mentras issu 
fiat in d’ unu (jertu logu 
preghendi, candu hiat 
acabau, unu de is disci- 
pulus suus dd’hiat nau: 

« Signori, impara a no- 
saturus a pregai, co- 
mente Giuanni puru hat 
imparau a is discipulus 
suus ». 2 E issu ddis 
hiat nau: «Candu pre- 
gais, narai aici: 

Babbu nostu, chi ses 
in is celus, siat santifi- 
cau su nomini tuu; ben 
gat su Regnu tuu; sa 
voluntadi tua siat fatta, 
aici in celu, comente in 
sa terra; 3 dona a nosa- 
turus dogna di su pani 
nostu negessariu; 4 e 
perdona a nosu is pec- 
caus nostus, poita chi 
nosu puru perdonaus is 
depidus a dogna depido- 


Parabola de s’araigu molestu. 

5 A pnstis ddis hiat nau: 

« Si calincunu de bosa- 
turus tenit a un amigu 
e bandat aunde issu a 
mesu notti e ddi narat: 
Amigu, prestami tres 
panis, 6 poita est be- 
niu aunde mei un amigu 
in viaggiu e no tengu 
ita ddi poniri ananti; 

7 e si de a intru cuddu 
arrespundit: No mi 
treulis; sa porta est gia 
serrada e is pipius mius 
sunti cun mei in su letr 
tu; deu non m’ indi poz- 
zu pesai po ti ddus do- 
nai; 8 deu nau a bosa- 
turus chi mancai cuddu 
non s’ indi pesit po si 
ddus donai a nomini de 
amigu, puru, po sa in- 
sistenzia de s’ ateru 
s’ ind’ hiat a pesai po ddi 
donai totu su chi ddi 
fait bisongiu. 

9 Deu ancora nau a 
bosu: Dimandai, e a bo- 
su hat essiri donau; cir- 
cai i heis agatai; toccai 
sa porta e hat essiri 
abertu; 10 poita chi- 
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nisiollat dimandat, arri- 
cit; e chini circat, aga- 
tat; e a chini toccat sa 
porta hat essiri abertu. 

11 E chin 'est cuddu 
babbu intre bosaturus, 
su cali, si su fillu ddi 
dimandat unu pani, ddi 
donghit una perda ? Ov- 
veru, si ddi dimandat 
unu pisci, in cambiu de 
su pisci, ddi donghit 
unu serpenti ? 1 2 ov- 

veru ancora si ddi di¬ 
mandat un ou, ddi don¬ 
ghit unu scorpioni ? 

13 Si duncas bosaturus, 
puru essendi malus, 
scieis fai bonus arrega- 
lus a is fillus bostus, 
cantu prus su Babbu 
bostu celesti hat a do- 
nai su Spiridu Santu a 
cuddus chi si ddudiman- 
dant?». 

Su frastimu de is fariseus. 

14 Eissu fiatboghendi 
a unu dimoniu mudu; e 
fiat suQ<jediu chi, bogau 
su dimoniu, su mudu 
hiat fueddau; e sa genti 
si fiat spantada. 15 Ma 
calincunu de mesu de sa 
genti hiat nau: «Issu 
inci bogat a is diaulus 


po Belzebii, pringipi de 
is diaulus ». i^Eate- 
rus, tentendiddu, diman- 
danta de issu unu si- 
gnali de su celu. 

17 Ma issu, conotus 
is pensamentus insoru, 
hiat nau: «Dogna re- 
gnu, dividiu in mesu de 
sei e totu, est desertu. 
e domu contra domu 
arruit. >0E si puru 
Satanassu est dividiu in 
sei e totu, comenti hat 
a podiri aturai in peis 
su regnu suu, giachi na- 
rais chi deu inci bogu a 
is diaulus po Belzebii? 

19 E si deu inci bogu a 
is dimonius po Belzebii, 
is fillus bostus po chini 
mai inci ddus bogant? 
Po cussu issus e totus 
hant essiri is giugis bo¬ 
stus. 2 o Ma si deu inci 
bogu a is dimonius po 
su didu de Deus, bolit 
nai chi su Regnu de 
Deus est arribau a bo¬ 
saturus. 

21 Candu un omini 
biazzu, armau de conca 
a peis, aturat a guardia 
de sa domu sua, is be- 
nis suus sunti segurus. 
22 Ma candu unu prus 
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forti de issu arribat e 
ddu bincit, custu si ddi 
pigat totus is armas, in 
is calis si tenia t seguru, 
e spartit is cosas suas. 

23 Chini no ast cun 
mci est contra do moi; 
e chini uoarregollit cun 
mei, dispenlit. 

24 Candu sn spiridu 
impuru est bessin de un 
omini, issu handat a in- 
giriu in logus siccaus 
circhendi reposu, e no 
agatendiddu, narat: Deu 
hap'a torrai a domu mia, 
de aundi seu hossiu; 
25 e, beniu, dd'agatat 
scovada e allicjtiidida; 

t 26 insaras handat e pi- 
gat cun sei sotti aterus 
ispiridos pens de issu: e 
intraus totus, inci atu- 
rant: e s'ultimu stadu 
de rudd’omini est peus 
de su primu *. 

27 Mentras chi issu 
fiat fueddendi aici, fiat 
suogediu chi una femi- 
na, de mosu de sagenti. 
hiat alzada sa hoxi e ddi 
" hiat nau:« Biadu su sinu 
chi t' hat portau o bla 
das is tittas chi has 
suidas! * 28 Ma issu 

hiat nau: «Anzis, bia- 
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dus cuddus chi ascur- 
tant e ponint in pratica 
sa paraula de Dous ». 

Su signali de GionAs. 

29 E, crescendi sa 
genti, issu hiat pigau a 
nai: «Custagenerazioni 
est una generazioni ma¬ 
la; issa circat unu si¬ 
gnali, e signali mm ddi 
hat essiri donau fonts 
che su signali de Gio- 
nas. 3 °Poita chi co- 
menteGionas est istetiu 
unu signali po is Ninivi- 
tus.aici e totu hat essiri 
su Fillu de s'omini po 
custageneraz oni. 31 Sa 
reina de su Mesudi hat 
a torrai in vida in su 
giudiziu cun is ominis 
de custa generazioni o 
ddus hat a cundennai; 
poita chi issa fiat benia 
de is limitis de sa terra 
poascurtai sasapienzia 
de Siilomoni: i eccu, in- 
noi 'nc'est prus che Sa- 
lomoni. 32 Is Ninivitus 
hant a torrai in vida in 
su giudiziu cun custa 
generazioni e dd' hant a 
cundennai; poita chi is- 
sus si lianta citnv&rtius 
a is paraulas de Gionks; 
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i eccu, innoi’nc’est prus 
che Gionas. 

Sa lantia de su corpus. 

33 E nisciunu, candu 
hat allutu una candela, 
dda ponit in logu acuau, 
n6 asutta de su raoi; an- 
zis dda ponit asuba de 
su candelobru, a finis chi 
is chi intrant biant sa 
luxi. 34 Sa lantia de su 
corpus est s’ogu tuu; 
candu s’ogu tuu est sa- 
nu, totu su corpus tuu 
hat essiri illuminau;ma 
candu s’ ogu tuu est 
malu, puru su corpus 
tuuestscuriosu. 35 ca- 
stia duncas chi sa luxi 
chi est in tui non siat 
iscuriu. 36 si duncas 
totu su corpus tuu tenit 
luxi, senza de teniri ni- 
sciuna parti scuriosa, 
issu hat essiri totu illu- 
minau cornente candu sa 
lantia cun su splendori 
suu ti fait luxi ». 

Gesus fueddat contra 
de is fariseus e de is dottoris 
de sa lei. 

37 Mentras chi issu 
flat fueddendi, unu fari- 
seu ddu hiat cumbidau 


a prandiri aunde issu.E 
Gesus, intrau, si fiat 
sezziu in sa mesa. 

33 E su fariseu, bistu 
ch’issu, ainnantis de 
prandiri, non si fiatscia- 
quau, si flat spantau. 

39 E su Signori dd’ hiat 
nau: « Bosaturus fari¬ 
seus limpiais su de a 
foras de su calixi e de 
su platu, ma su de a in- 
tru de bosaturus est 
totu violentu e malu. 

40 Tontusl Chini hat 
fattu su de a foras, no 
hat fattu puru su de a 
intru? 4 * Ma donai in 
limosina de su chi te- 
neis; i eccu, dogna cosa 
est limpia po bosaturus. 

42 Ma guai a bosatu¬ 
rus, fariseus! poita chi 
bosu pagais sa de$ima 
de sa menta e de sa 
ruda e de dogna legu- 
mini, e non pigais cura 
de su giudiziu e de s'a- 
mori de Deus! Custas 
cosas cumbeniat a fai, 
senza de lassai cuddas. 

43 Guai a bosaturus, * 
fariseus! poita chi amais 
is prirnas cadiras in is 
sinagogas e is saludus 
in is piazzas. 
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44 Guai a bosaturus! 
poita chi seis comen te 
is tumbas, chi non si 
bint, e a pizzus de is ca- 
lis s’inci camminat, sen- 
za de ddu sciri». 

45 E unu de is dot- 
toris de sa lei, re- 
spundendi, dd’hiat nan: 
« Maistu, fueddendi aici, 
tui fais infillria a nosu 
puru ». 46 E issu hiat 
nau: « E guai a bosatu¬ 
rus puru, dottoris de sa 
lei! poita chi carrigais 
a sa genti de pesus chi 
non podit portai, e bosu 
non toccais cuddus pe- 
* sus mancu cun d’ unu 
didu. 

47 Guai a bosaturus! 
poita chi fabbricais is 
monumentus de is pro- 
fetas, chi is babbus bo- 
stus hanti boccius. 48 Bo¬ 
su duncas seis testimon- 
gius acconsenzientis de 
is operas de is babbus 
bostus; poita chi issus 
ddus hanti boccius, e 
bosu ddis fabbricais mo- 
numentus. 

49 Po cussu ancora 
hat nau sa sapienzia de 
Deus: Deu hap' a man- 
dai a issus profetas e 
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apostolus, e issus indi 
hant a bocciri e indi 
hant a persighiri; so a 
finis chi siat torrau a 
diraandai a custa gene- 
razioni su sanguni de 
totus is profetas, chi 
est istetiu spartu finzas 
de sa creazioni de su 
inundu, si balit a nai 
de su sanguni de Abeli 
finzas a su sanguni de 
Zaccaria, chi est istetiu 
bocciu intre s’altari e su 
templu; si, nau a bosu, 
hat essiri torrau a di- 
mandai a custa genera- 
zioni. 

52 Guai a bosaturus, 
dottoris de sa lei! poita 
chi indi heis pigada sa 
crai de sa scienzia. Bo¬ 
saturus non seis intraus 
i heis ini pedius a cuddus 
chi intrhnt*. 

53 E candu issu fiat 
bessiu de inni, is iscrit- 
toris de sa lei e is fari- 
seus hianta cumenzau 
a si essiri meda inquie- 
taus, e a ddi bogai de 
bucca prus e prus ar- 
respustas, 54 p 0 ddu 
spiai e po ddu ciappai 
in errori in calincunu 
fueddu. 




s. 

Discursu de Gesus 
cun is discipulus. 

INTANTU es- 
sendi beniasagen- 
ti a migliaris finzas a si 
poniri peis is unus cun 
is aterus, Gesus hiat 
cumenzau a nai a is di¬ 
scipulus suus:« Ainnan- 
tis de totu, castiasi de 
su fermentu de is fari- 
seus, chi est ipocrisia. 
2 Nudda est cobertu.chi 
non depat essiri sco- 
bertu; e nudda est se- 
cretu, chi non depat es¬ 
siri conotu. 3 Pocussu 
totu su chi bosu heis 
hai nau a su scuriu, 
hat essiri ascurtau a sa 
luxi; e su chi heis hai 
nau in is origas ind ’is 
aposentus, hat essiri 
predicau asuba de is 
teuladas de is donius. 

* E nau a bosaturus, 
amigus mius: Non ti- 
mais a cuddus chi boc- 
cint su corpus e chi a 
pustis non podint fai 
nudda de prus. 5 Ma 
deu hap ’a mostrai a 
bosaturus a chini depeis 
timiri: timei a cuddu, 
chi a pustis chi hat 
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bocciu tenit potenzia de 
ghettai in sa Geenna; si, 
nau a bosu, timei a cud¬ 
du. 6 Forsas chi no si 
bendint cincu cruculeus 
poduus dinareddus?Ep- 
puru, n6 mane’ unu de 
custus est istetiu scare- 
sciu ananti de Deus. 

7 Anzis is pilus puru de 
sa conca bosta sunti to- 
tus numeraus; no ti- 
mais, bosu baleis prus 
de medas cruculeus. 

8 E nau a bosaturus: 
Chinisiollat hat hai cun- 
fessau a mei ananti de 
is ominis, su Fillu de 
s’ omini ancora hat a 
cunfessai a issu ananti 
de is angel us de Deus; 

8 ma chini hat hai ar- 
rennegauamei ananti de 
is ominis, hat essiri ar 
rennegau ananti de is 
angelus de Dous. 

I ° E a chinisiollat hat 
hai nau I'ueddu contra 
do su Fillu de s’omini, 
ddi hat essiri perdonau; 
ma a chini hat hai fra- 
stimau contra de su Spi- 
ridu Santu, non ddi hat 
essiri perdonau. 

II Candu poi hant a 
portai a bosaturus annn- 
■> 
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ti de is sinagogas e de 
is magistraus e de is 
autoridadis, no atureis 
in pensamentu comenti 
o ita heis a nai in defen- 
sioni bosta, 12 poita chi 
su Spiridu Santu, in 
cuddu momentu e totu, 
hat imparai a bosatu- 
rus su chi depeis nai». 

Parabola de su riccu tontu. 

13 E unu Qertu de 
mesu de sa genti dd’ hiat 
nau: «Maistu, nara a 
fra^i mill de sparziri 
cunmeis’eredadi*. i*E 
issu hiat nau a cuddu: 
« Omini, chini m’ hat 
fattu giugi o sparzidori 
intre bosaturus?» 

16 A pustis hiat nau 
a issus: «Donai atten- 
zioni e castiaisi de dogna 
avarizia, poita chi, po 
cantu unu siat arriccu, 
sa vida non benit de is 
benis suus ». 

16 Eddis hiat nau cu 
sta parabola: «Su cam- 
pu de un omini riccu 
hiat portau meda fruttu. 
17 E issu fiat quistio- 
nendi a intru de sei e 
totu e narendi: Ita hap’ a 
fai, poita no tengu aundi 


poniri is arregortas 
mias? 18 E hiat nau: 
Custu hap ’a fai; hap ’a 
sciusciaiis solajus mius 
e indi hap ’a fabbricai 
prus mannus, e inci 
hap ’a poniri totus is 
arregortas e is benis 
mius; 18 e hap'a nai 
a s’anima mia: Anima 
mia, tui tenis medas be¬ 
nis cunservaus po me¬ 
das annus, discansati, 
pappa, buffa e gosa! 
20 MaDeus dd’hiat nau: 
Tontu 1 custa notti e totu 
s’anima tua hat essiri 
torrada a zerriai; e de 
chini hat essiri su chi 
has apparicciau? 

21 Aici est de chini 
fait tesorus po sei, e non 
benit arriccu in Deus ». 

Is inquietudinis 
po su tempus benideru. 

22 A pustis hiat nau 
a is discipulus suus: 
« Po cussu nau a bosa- 
turus: Non tengais pen¬ 
samentu po sa vida, de 
ita heis a pappai; n6 po 
su corpus, de ita heis 
essiri bestius. 23 Sa 
vida est prus che su 
pappai, e su corpus prus 
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che sa bes ti men ta. 24 i>o- 
nai attenzioni a is cro- 
bus; no seminant e no 
arregollinl, non tenint 
rebustu ne solaju, ep- 
pura Deus ddus nutrit; 
cantu non seis bosatu- 
rus pros che is pillonis? 
25 e chini de bosaturus, 
mancai si donghit tra- 
ballu meda, podit ag- 
giungiri unu ciibitu sceti 
a s’artaria sua? 

26 si duncas non po- 
deis mancu una cosa pi- 
tica, poita pigais pen- 
samentu de is ateras? 
27 Donai attenzioni a is 
liilus, comenti crescintl 
Nontraballant ne filant; 
ma deu nau a bosu chi 
n& mancu Salomoni cun 
totu sa gloria sua no est 
istetiu bestiu comente 
unu de cuddus. 28 E si 
s’ erba de sa campagna, 
chi oi inc’est e eras est 
ghettada in su forru, 
Deus dda bestit in cudda 
manera, cantu prus no 
hat a bestiri a bosu, 
genti de pagu fidi? 29 Bo¬ 
saturus puru no atureis 
a circai su chi heis a 
pappai o su chi heis a 
buffai, e no abbarreis 
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suspeudius. 30 Foila lo¬ 
tus cuddas cosas sunt 
is gentis de su mundu 
chi ddas circant, ma su 
Babbu bostu scit chi te- 
neis bisongiu de totus 
custas cosas. 31 Anzis 
circai su Regnu de Issu, 
e totus custas cosas a 
bosu hant essiri aggiun- 
tas. 

32 Notimas. piticucu- 
moni; poita chi su Babbu 
bostu s’est cumplaxiu 
de donai a bosu su 
Regnu. 

33 Bendei is benis bo- 
stus, e fei limosina; feisi 
de is bussas chi no im- 
beccint; unu tesoru, chi 
no acabit mai, in celu, 
aundi non s’ accostat su 
lad coni e sa tingia non 
fait malannus. 34 Poita 
chi aund’est su tesoru 
bostu, inni e totu hat 
essiri su coru bostu. 

Parabola 

lie is serbidoris billadoris. 

38 Sianta cintus is 
lumbus bostus, e is lan- 
tias allutas; 36 e bosu 
siais similisaominis chi 
aspettant a su meri in- 
soru, candu est po tor- 
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rai de is nuzias, a finis 
chi, candu siat beniu e 
siat tocchendi sa porta, 
subitu ddi abergiant. 
37 Biadus cuddus serbi- 
doris chi su meri, candu 
hat essiri torrau, hat 
agatai billendi. In beri- 
dadi nau a bosu ch’issu 
s'hat a cingiri e ddus 
hat a fai sezziri in sa 
mesa e s’ hat accostai 
po ddus serbiri. 38 E 
mancai benessit in sa 
segunda vigilia, e man¬ 
cai benessit in sa terzia 
vigilia, e ddus agatessit 
aici, biadus issus. 39 E 
sciais custu, chi si su 
meri de domu sciessit a 
cali ora su furoni benit, 
issu hiat a billai e no 
hiat a lassai arruinai sa 
domu. 40 Bosaturusan- 
cora siais lestus, poita 
in cudd’ora chi non pen- 
sais su Fillu de s’omini 
benit*. 

41 E Perdu hiat nau: 
« Signori, naras a nosu 
custa parabola, ovveru 
puru a totus?* 

42 E su Signori hiat 
nau: « Cali est mai cud- 
d’ecdnomu fideli e sa- 
biu chi su meri hat a 


poniri asuba de sa genti 
de serviziu, po ddis do- 
nai in su tempus suu sa 
mesura de trigu? 

43 Biadu cuddu ser- 
bidori chi su meri, can¬ 
du hat arribai, hat 
agatai fendi aici. 44 In 
beridadi nau a bosu chi 
ddu hat a poniri asuba 
de totus is benis suus. 

45 Ma si cuddu ser- 
bidori naressit in su co- 
ru: Su meri tardat a be- 
niri; e cumenzessit a 
arropai a is serbidoris 
e a is serbidoras, e a 
pappai e a buffai e a 
s’ imbriagai; 46 su me¬ 
ri de cuddu serbidori 
hat a beniri sa di ch’is¬ 
su non dd’aspettat, e a 
s’ora ch’issu non scit, e 
ddu hat a fai smembrai a 
colpus de acciottu, e ddi 
hat a donai su logu suu 
in mesu de is traitoris. 

47 E cuddu serbidori 
chi hat conota sa volun- 
tadi de su meri e non 
s’est apparicciau e no 
hat fattu segundu sa 
voluntadi de issu, hat 
essiri arropau cun me- 
das colpus; 48 e chini 
non dd’hat conota, e hat 
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1'attu cosas de ddu fai 
arropai, hat a pigai pa- 
gus colpus; raa a chini 
meda est istetiu donau, 
meda ddi hat essiri tor- 
rau a dimandai, e a chi¬ 
ni est istetiu meda cun- 
fiau, tanti prus ddi hat 
essiri torrau a diman¬ 
dai. » 

Certus in is famiglias 
po causa de Gesus. 

49 « Deu seu beniu a 
ghettai fogu in sa terra; 
e ita bollu, candu gii 
est allutu? 

soMa depu essiri bat- 
tiau de unu battisiinu, 
e comenti seu angustiau 
finzas chi non siat cum- 
pliu! 51 Pensais bosa- 
turus chi deu seu be¬ 
niu a poniri paxi in 
terra? No, nau a bosu, 
anzis disunioni. 52 Poi- 
ta chi, finzas de immoi, 
s’inci hant essiri cincu 
personas in d’una do- 
mu, hant essiri dividi- 
das, tres contra de duus 
e duus contra de tres. 
53 Su babbu hat essiri 
dividiu contra de su fil- 
lu, e su fillu contra de 
su babbu; sa mamma 


contra de sa filla, e sa 
filla contra de sa mam¬ 
ma ; sa sorga contra de 
sa nura, e sa nura con¬ 
tra de sa sorga ». 

Is signalis de is tempus. 

54 A pustis narat an- 
cora a is turbas: « Can¬ 
du bosaturus bieis be- 
niri una nui a susu de 
Ponenti, subitu narais: 
Hat a pr6iri! E aici suq 
cedit. 55 E candu sulat 
su bentu Mesugiornali, 
narais: Hat a fai basca! 
E aici surged it. 56 ipo- 
critus, beni scieis cono- 
sciri sa facci de sa terra 
e de su celu; e comenti 
non scieis bosaturus co- 
nosciri custu tempus? 

57 E poita ancora non 
scieis conosciri de bosa¬ 
turus e totu su chi est 
giustu? 58 ])e fattu, 
candu tui bandas aunde 
su giugi irnpari cun 
s’ avversariu tuu, circa, 
mentras ses in s’arruga, 
de ti liberai de issu; chi 
a is bortas issu non t’in- 
ci portit ananti de su 
giugi. e su giugi non ti 
donghit in manu de su 
sergenti, e su sergenti 
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non ti ghettit in presoni. 
59 Deu ti ddu nau: No 
hiasta a bessiri de in- 
guni ainnantis chi no 
hessis pagau finzas a 
s’ultimu dinareddu ». 

Sa morti de algunus Galileus 
e sa turri de Siloe. 

/I 0 IN cuddu tempus 
* ** e totu flanta be- 
nius algunus po nai a 
Gesus su fa^tu de cud- 
dus Galileus, de is calis 
Pilatu hiat ammesturau 
su sanguni cun is sa- 
crifizius insoru. 

2 E issu ddis hiat ar- 
respustu: «Ita pensais 
chi custus Galileus l'es- 
sint peccadoris prus de 
totus is aterus Galileus, 
poita chi hanti fattu cu- 
stascosasaissus? 3 No, 
nau a bosaturus; anzis 
si non si penteis, totus 
heis a morriri aici e 
totu. 

4 Ovveru, pensais bo¬ 
saturus chi cuddus de- 
xiottu, asuba de is calis 
fiat arruta sa turri in 
Siloe e ddus hiat boc- 
cius, fessint culpabilis 
prus de totus is chi bi- 
vint in Gerusalemmi? 


5 No, nau a bosaturus; 
anzis si bosu non si pen¬ 
teis, totus heis a mor¬ 
riri aici e totu ». 

Parabola de sa figu 
infecunda. 

6 Narkt a pustis custa 
parabola: « Unu gertu 
teniat una figu plantada 
in sa bingia sua, e fiat 
andau a ’nci circai frut- 
tu e no ’nd’ hiat agatau. 

7 E hiat nau a su chi 
traballkt sa bingia: Ec- 
cu, sunti tres annus chi 
bengu a circai fruttu in 
custa figu e no ’ndi aga- 
tu; segadda; poit’est 
chi rendit ancora inutili 
sa terra ? 

8 E cuddu dd’ hiat ar- 
respustu: Su mei'i, las- 
sadda ancora occannu, 
finzas chi deu dda hapa 
scarzada e stercorada. 
9 Fursis hat a donai 
fruttu in su tempus chi 
benit, osino dd’has a 
segai ». 

Sanamentu 

de una femina paralitica. 

10 E issu fiat irapa- 
rendi a sa genii in d’ una 
sinagoga in di de sabu- 
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du. ' 1 I eccu una femi- 
na chi teniat gii de- 
xiott’annus unu spiridu 
de maladia, e fiat totu 
incurvada e non si po- 
diat aderezzai de nisciu- 
na manera. 12 E Gesus, 
candu dd’ hiat bista, 
dd’hiat zerriada a sei, 
e dd’ hiat nau: « Femi- 
na, ses isciolta de sa 
maladia tua ». 13 E 

hiat postas is manus 
asuba de issa, e in su 
momentu cudda si fiat 
aderezzada, e donat glo¬ 
ria a Deus. 

14 E su capu de sa 
sinagoga, inquietu chi 
Gesus dda hessitsanada 
in di de sabudu, hiat pi- 
gau a nai a sa genti: 
« Inci sunti ses dis po 
traballai; benei duncas 
in cuddas po essiri sa- 
naus e no in di de sa¬ 
budu !». 

15 E Gesus dd’hiat 
respustu e hiat nau: 
«Ipocritus! dognunu de 
bosaturus no isciollit 
fursis de sa pappadro- 
xa, in di de sabudu, su 
boi suu o su molenti suu 
po ddu portai a buffai ? 
16 E custa, chi puru est 


lilla de Abramu, e chi 
Satanassu hat tentu ac- 
capiada gik dexiott’an¬ 
nus, non cumbeniat chi 
fessit isciolta de custa 
cadena in di de sa¬ 
budu?*. 

17 E mentras chi fiat 
narendi custas cosas, 
totus is inimigus suus 
aturanta sbregungius; 
e totu sa genti s’allir- 
g&tde totus is cosas glo- 
riosas fattas de Gesus. 

Parabolas 

de su granu de senapi 
e de su feruieutu. 

10 Nar&t a pustis: 
«A chini est simili su 
Regnu de Deus? E a ita 
ddu hapu deu a assim- 
bilai ? 19 Issu est si¬ 

mili a unu granu de se¬ 
napi, chi un omini hat 
pigau e ghettau in s’or- 
tu suu; i est cresciu, 
i est beniu un’arburi, e 
is pillonis de su celu 
si sunti reparaus in is 
ramus suus ». 

29 De nou hiat nau: 
« A ita hapu deu a as- 
simbilai su Regnu de 
Deus? 21 Issu est si¬ 
mili a su fermentu, chi 
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una femina hat pigau e 
postu in tres mois de 
farra, finzaschi totu siat 
axedada ». 

Sa porta strinta. 

22 E issu pass&t in 
mesu de Qittadis e de 
biddas, imparendi e fen- 
di camminu facci a Ge- 
rusalemmi. 

23 E unu ger tu dd’hiat 
nau: « Signori , 4 sunti 
pagus is salvaus ?». 24 E 
issu ddis hiat nau: 
«Sforzaisi de intrai po 
sa porta strinta, poita 
chi medas, ddu nau a 
bosu, hant a circai de 
intrai e no hant a po- 
diri. 25 De candu su 
meri de sa domu s’indi 
hat essiri pesau e hat 
hai serrada sa porta, 
bosu heis a cunienzai a 
aturai in foras e a toccai 
sa porta, narendi: Si¬ 
gnori, aberi a nosu! E 
issu hat a respundiri: 
Deu no sciu de aundi bo- 
saturus siais. 26 Insa- 
ras heis a pigai a nai: 
Heus pappau e buffau a 
sa presenzia tua, e tui 
has imparau in is piaz¬ 
zas nostas. 27 Ma issu 
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hat a nai: Deu nau a 
bosaturus:No sciu de 
aundi siais; attesu de 
mei, bosaturus totus chi 
comniitteis cosas ini- 
quas! 28 Inni inci hat 
essiri su plantu e su 
zicchirriu de dentis, can¬ 
du heis a biri a Abramu 
e a Isaccu e a Giacobbu 
e a totus is profetas in 
su Regnu de Deus, e bo¬ 
saturus bogaus a foras! 
28 E hat a beniri genti 
de Levanti e de Ponenti, 
de Settentrioni e de Me- 
sudi, e s’ hant a sezziri 
in sa mesa in su Regnu 
de Deus, 30 I eccu, inci 
sunti de is ultimus chi 
hant essiri primus, e in¬ 
ci sunti de is primus 
chi hant essiri ulti¬ 
mus ». 

Paraulas contra di Erodi 
g de Gerusalemmi. 

31 In cudda di e totu 
algunus fariseus si ddi 
fiant accostaus, naren¬ 
di: « Parti, e baitindi de 
innoi, poita chi Erodi ti 
bolit fai morriri». 

32 E issu ddis hiat 
nau: « Andai e narai a 
cuddu margiani: Eccu, 
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deu inci bogu a is di- 
monius e fazzu sana- 
mentus oi e eras, e a sa 
terzia di seu a su fini. 
33 De su restu mi cum- 
benitcamminai oi ecras 
e pusticr&s; poita non 
podit essiri mai chi unu 
profeta morgiat a foras 
de Gerusalemmi. 

34 Gerusalemmi! Ge¬ 
rusalemmi 1 chi donas 
morti a is profetas e 
boccis a col pus de perda 
cuddus chi ti sunti man- 
daus, cantus bortas deu 
hapu bofiu arregolliri a 
is fillus tuus, in sa ma- 
nera chi sa pudda arre- 
goUit a is piticus suus 
asutta de is alas, e bo- 
saturus no heis bofiu! 
35 Eccu, sa domu bosta 
est lassada deserla. Nau 
a bosu: no m’heis a biri 
finzaschi no heis a nai: 
Benedittu su chi benit 
in nomini de su Si¬ 
gnori ! *. 

Sanamentu 
de un omini idrbpicu. 

E fiat suggediu 
chi essendi issu 
intrau in domu de unu 
de is pringipalis fari- 


seus, in di de sabudu po 
pappai, issus ddi teniant 
is ogus a pizzus. 

2 1 eccu, inci fiatanan-. 
ti de issu unu gertu omi¬ 
ni idropicu. 3 E Gesus 
hiat pigau a nai a is dot- 
toris de sa lei e a is fa- 
riseus: «Est ligitu in di 
de sabudu de fai sana- 
mentus, o no ?» 4 E 

cuddus fiant abbarraus 
citius. E issu, pigau po 
manu a cuddu, ddu hiat 
sanau e inci ddu hiat 
bogau. 

6 E ddis hiat nau: 
« Chini de bosaturus, si 
su molenti o su boi ddi 
arruit in d’unu puzzu, 
no ’ndi ddu bogat subitu 
a foras, mancai fessit 
sabudu? ». 6 E issus 
non podiant arrespun- 
diri nudda in contrariu. 

Parabolas de is primus logus 
e de is cumbidus 

7 Biendi a pustis co- 
mente is cumbidaus 
scioberanta po sei is 
primus logus, ddis hiat 
postu ananti una para¬ 
bola, narendi: 8 < Can- 
du de calincunu has es- 
| siri cumbidau a nuzias, 
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non ti pongas a sezziri 
in su primu logu; chi a 
is bortas no'nci siat unu 
cumbidau prus de re- 
spettu che tui, 9 e su 
chi hat cumbidau a tui 
e a issu non bengat a ti 
nai: Lassa su logu a cu- 
stul E insaras cun bre- 
gungia tua ti has a de- 
piri poniri in s’ultimu 
logu. 19 Ma candu has 
essiri cumbidau, baiti a 
sezziri in s’ultimu logu, 
a finis chi, candu siat 
beniu su chi t’ hat cum¬ 
bidau, ti nerit: Amigu, 
alza prus a susu! Insa¬ 
ras hat essiri po tui un 
onori in facci de totus 
is chi prandint cun tui. 
11 Giachi, chini inalzat 
a sei e totu, hat essiri 
abbasciau; e chini si 
abbasciat, hat essiri 
inalzau >. 

12 Narat ancora a su 
chi ddu hiat cumbidau: 
«Candu tui fais unu 
prandiu o una cena, no 
cumbidis n& a is amigus 
tuus, n& a is fradis tuus, 
n6 a is parentis tuus, 
n6 a is bixinus arriccus; 
a finis chi issus puru, a 
sa borta insoru, non ti 


cumbidint e ti torrint 
sa revesa. 13 Anzis, 
candu fais unucumbidu, 
zerria a is poberus, a 
is mutilaus, a is zoppus, 
a is zurpus, 14 e has 
essiri biadu, poita chi 
issus non ti podint tor- 
rai sa revesa; ma sa re¬ 
vesa t’ hat essiri torra- 
da in sa resurrezioni de 
is giustus ». 

Parabola 

de su cumbidu mannu. 

16 Intendias custas 
cosas, unu de is chi fiant 
in sa mesa, dd’ hiat nau: 
« Biadu chini hat a pap- 
pai pani in su Regnu ae 
Deus! ». 

16 E Gesus dd’hiat 
nau: « Un omini hiat 
fattu unu cumbidu man¬ 
nu e hiat cumbidau a 
medas. 17 E a s’ ora de 
su prandiu hiat mandau 
a su serbidori suu a nai 
a is cumbidaus: Benei, 
poita chi est apparic- 
ciau. 18 Ma totus a 
una boxi hianta cumen- 
zau a bogai scusas. Su 
primu dd' hiat nau: Ha- 
pu comparau unu cam- 
pu e tengu bisongiu de 
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ddu andai a biri. Ti pre- 
gu de mi teniri comenti 
scusau. 19 E un ateru 
hiat nau: Hapu compa- 
rau cincu parigas de 
bois, e bandu a ddus 
provai. Ti pregu de mi 
teniri comenti scusau. 
20 E un ateru hiat nau: 
Hapu pigau mulleri, e 
po cussu no pozzu beni- 
ri. E su serbidori, 
candu fiat torrau, hiat 
nau custas cosas a su 
meri. Insaras su meri 
de domu, inquietu, hiat 
nau a su serbidori: Bes- 
si subitu in is piazzas e 
in is arrugas de sa <jit- 
tadi, e condusi innoi a 
is poberus e a is muti- 
laus e a is zurpus e a is 
zoppus. 

22 A pustis su serbi¬ 
dori hiat nau: Signori, 
est istetiu fattu su chi 
has cumandau, e inc’est 
logu ancora. 

23 E su meri hiat nau 
a su serbidori: Bessi po 
is arrugas e a longu de 
is cresuras e obbliga 
sa genii a intrai, a finis 
chi sa domu mia siat 
plena. 24 Poita chi nau 
a bosaturus chi nisciu- 


nu de cuddus ominis 
cumbidaus hat a tastai 
nudda de su prandiu 
miu ». 

De sa previdenzia. 

25 E meda genti cam- 
minat cun issu; e fur- 
riausl ddis hiat nau: 
26 « Si algunu benit a 
mei e no odiat a su bab- 
bu suu, e a sa mamma, 
e a sa mulleri, e a is fil- 
lus, e a is fradis, e a is 
sorris, anzis a sa vida 
sua e totu, non podit es- 
siri discipulu miu. 27 E 
chinisiollat non portat 
sa cruxi sua e non benit 
avatu de mei non podit 
essiri discipulu miu. 

28 De fattu, chini de 
bosaturus, bolendi fab- 
bricai una turri, non si 
ponit ainnantis a sezziri 
po fai su contu de cantu 
hat a spendiri e po ca- 
sliai si tenit tantu de dda 
podiri acabai ? 29 Chi 
a is bortas, candu hat 
ghettaus is fundamen- 
tus, e non potendidda 
acabai, totus is chi hant 
a biri non cumenzint a 
si fai beflas de issu, 
30 narendi: Oust’ omini 
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hat cumenzau a fabbri- 
cai e no hat poziu aca- 
bail 

31 Ovveru cali rei, 
andendi a fai gherra a 
un ateru rei, non si po- 
nit ainnantis a sezziri 
po azaminai si, cun do- 
ximila sordaus, podit 
andai contra de s’ ateru, 
chi benit contra de issu 
cun bintimila? 32 Osi- 
nd, mentras cuddu est 
ancora attesu, ddi hat 
a mandai un’ambasce- 
ria po ddi dimandai pa- 
xi. 33 Aid duncas do- 
gnunu de bosaturus, su 
cali non renunziat a to- 
tu su chi tenit, non 
podit essiri discipulu 
miu. 

34 Bonu est su sali; 
ma si su sali puru benit 
isciapidu, cun ita cosa 
si hat a cundiri? 35 No 
est bonu nb po su ter- 
renu, n^ po su stercorai: 
est fuliau. Chini tenit 
origas po ascurtai, a- 
scurtit ». 

Parabolas de sa brebei 
e de sa dramma perdias. 

E totus is pub- 
blicanus e is pec- 


cadoris si Bant acco- 
stendi a issu po ddu 
ascurtai. 2 E is fari- 
seus e is scrittoris de 
sa Jei indi murrungian- 
ta, narendi: « Custu ar- 
ricit a is peccadoris e 
pappat cun issus ». 

3 E issu ddis hiat 
nau custa parabola: 
4 « Chini de bosaturus, 
tenendi centu brebei s, 
s’ indi perdit una, non 
lassat in su desertu is 
norantanoi e non bandat 
avatu de sa perdia, fin- 
zas chi non dd’ hapat 
agatada? 5 E, agatada 
chi siat, si dda carrigat 
totu allirgu asuba de is 
palas; 6 e, torrau a 
domu, zerriat a totus is 
amigus e a is bixinus o 
ddis narat: Allirgaisi 
cun mei, poita chi hapu 
agatada a sa brebei mia, 
chihemu perdia! 7 Deu 
nau a bosu chi aici ’nci 
hat essiri gosu in celu 
po unu peccadori sceti 
chi si siat pentiu prus 
che po norantanoi giu- 
stus, chi non tenint bi- 
songiu de pentimentu. 

8 Ovveru, cali est sa 
femina, chi tenendi dexi 
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dranimas, si indi perdit 
una, no alluat sa candela 
e non scovit sa domu e 
non circhit cun dogna 
attenzioni, finzas chi non 
dd’hapat agatada? 9 E, 
agatada chi dd’ hapat, 
zerriat a is araigas e a 
is bixinas, narendi: Al- 
lirgaisi cun raei, poita 
chi hapu agatada sa 
dramma, chi heinu per- 
dia! '°Aici,nauabosu, 
inci hat essi ri gosu anan- 
ti de is angelus de Deus 
po unu peccadori chi 
s’ est convertiu >. 


Parabola 

de su fUlu spendidori. 

11 Hiat nau ancora: 
«Unomini teniataduus 
fillus. 12 Esupruspi- 
ticu de issus hiat nau a 
su babbu: Babbu, dona- 
mi sa parti de is benis, 
chi mi spettat. E su 
babbu hiat sparzius in- 
tre issus is benis. 13 E 
pagus dis a pustis su 
fillu prus piticu hiatar- 
regolta dogna cosa e 
s’ indi fiat partiu a unu 
paisu allargu, e inguni 
hiatscialaquausis benis 
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suus, bivendu libertina- 
menti. 

14 Candu poi issu hiat 
ispendiu totu su suu, 
una grandu carestia fiat 
benia in cuddu paisu, e 
issu hiat cumenzau a 
s’ agatai in bisongiu. 
1 s E fiat andau a si po- 
niri cun d’unu qittadinu 
de cuddu paisu; e custu 
ddu hiat mandau in is 
campus suus a pasturai 
porcus. 16 E issu disi- 
gi&t de si saziai de is si- 
liquas, chi papp&nt is 
porcus; ma nisciunu 
s’indi donat. 

17 insaras, torrau in 
sei, hiat nau: Cantus 
mercenarius de babbu 
miu tenint pani a fulia- 
dura, e deu seu innoi 
morendi de su famini! 
is M’indi hapu a pesai 
e hap’andai aunde bab¬ 
bu miu e ddi hapu a 
nai: Babbu, deu hapu 
peccau contra de su celu 
e ananti de tui; 19 no 
seu prus dignu di essiri 
nau fillu tuu; faimi co- 
menti unu de is merce¬ 
narius tuu si 

20 E, pesausindi, s'in¬ 
di fiat torrau aunde su 
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babbu. E candu Bat an- 
cora attesu, su babbu 
ddu hiatbistu e ind’hiat 
tentu cumpassioni, e 
fiat curtu a ddu imbras- 
sai e a ddi donai medas 
basidus. 21 E su fillu 
dd’ hiat nau: Babbu, deu 
hapu peccau contra de 
su celu e ananti de tui; 
no seu prus dignu di 
essiri nau fillu tuu!.... 
22 Ma su babbu hiat nau 
a is serbidoris: Prestu! 
Portai innoi sa bcsti- 
menta prus bella e be- 
steiddu, e poneiddi un 
aneddu a su didu e sab- 
batas a is peis; 23 e 
portai a foras su vitellu 
ingrassau, e bocceiddu; 
e pappeus e fazzaus fe 
sta; 24 poita chi custu 
fillu miu fiat mortu, i 
est torrau in vida; fiat 
perdiu, i est istetiu aga- 
tau. E hianta cumenzau 
a fai festa. 

25 Intantu su fillu 
prus mannu fiat a is cam¬ 
pus; e candu, in su tor 
rai, si fiat accostau a sa 
domu, hiat intendius is 
sonus e is ballus; 26 e 
zerriau unu de is serbi¬ 
doris, ddi hiat dimandau 
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ita lessit custa cosa. 
27 E issu dd’hiat nau: 
Fradi tuu est arribau 
immoi immoi; e babbu 
tuu hat fattu bocciri a 
su vitellu ingrassau, 
poita chi hat torrau a 
teniri a su fillu sanu e 
sal vu. 28 Ma issu si fiat 
inquietau e non boliat 
intrai; e su babbu fiat 
bessiu a foras e ddu fiat 
preghendi de intrai. 

28 E issu hiat respu- 
stu a su babbu: Eccu, 
tantus annus ti seu ser- 
bendi, e no hapu mai 
violau nisciunu cuman- 
du tuu; e tui no mi has 
donau mai unu cabrittu 
po fai festa cun is ami- 
gns mius; 30 ma candu 
est beniu custu fillu tuu, 
chi hat pappaus is benis 
tuus in cumpangia de is 
bagassas.tui has bocciu 
po issu su vitellu in¬ 
grassau 1 

Esubabbu dd’hiat 
nau: Fillu, tui ses sem- 
pri cun mei, e totus is 
cosas mias sunti tuas. 
32 Ma cumbeniat a fai 
festa e a s’allirgai, poita 
chi custu fradi tuu fiat 
mortu, i est torrau in 

5 (5) 
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vida; flat perdiu, i est 
istetiu agatau ». 

Parabola 

de s' ecbnomu traitori. 

E hiat nau an- 
cora a is discipu- 
lus: «Inci flat un omini 
arriccu, su cali teniat a 
un ecdnomu; e custu ddi 
fiat istetiu accusau de 
si pappai is benis suus. 

2 E ddu hiat fattu 
zerriai e dd’hiat nau: 
Ita est custu, chi intendu 
de tui ? Donami contu de 
s’ amministrazioni tua, 
poita chi tui non podis 
prus amministrai. 

3 Insaras s’ ecdnomu 
hiat nau a intru de sei: 
Ita hap ’a fai, giachi 
su meri m’indi pigat 
s’amministrazioni ? Van- 

ai non pozzu, a dirnan- 
ai sa limosina tengu 
bregungia. 4 Sciu deu 
ita hap’ a fai, a finis chi, 
candu hap’essiri bogau 
de su serviziu miu, inci 
siat chini mi hat arri- 
ciri in domu sua. 

5 E, zerriaus unu po 
unu a is depidoris de su 
meri, hiat nau a su pri- 
mu: Cantu depis a su 


meri miu? 6 E cuddu 
hiat nau: Centu carra- 
deddas de ollu. E issu 
dd’ hiat nau: Piga sa 
scrittura tua, e sezzi, e 
a lestu scriindi cin- 
quanta. 7 A pustis hiat 
nau a un ateru: E tui 
cantu depis? E cuddu 
hiat nau: Centu corus 
de trigu. E dd’hiat nau: 
Piga sa scrittura tua, o 
scriindi oltanta. 

8 E su meri hiat lau- 
dau a s’ecdnomu trai¬ 
tori, poita chi hiat ope- 
rau cun furberia. Poita 
chi is fillus de custu se- 
culu, cantu a sa genera- 
zioni insoru, sunti prus 
avvertius de is fillus de 
sa luxi. 

9 Deu puru nau a bosa- 
turus: Feisi amigus po 
mesu de is ricchesas in- 
giustas, a finis chi, candu 
hant a torrai de mancu, 
issus arriciant a bosa- 
turus in is abitazionis 
eternas. 

10 Chini est fideli in 
is cosas prus piticas, est 
fideli puru in su meda. 
1 * Si duncas non seis 
istetius fidelis in is ric- 
chesas ingiustas, chini 
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raai hat a cunfiai a bo- 
saturus is veras ? 12 E 
si non seis istetius fi- 
delis in s’allenn, chini 
mai hat a donai a bosa- 
turus su bostu? 

13 Nisciunu serbidori 
podit serbiri a duus me- 
ris; poita chi o hat odiai 
a s’unu e hat amai a 
s’ateru, o s’hat a uniri 
cun s’unu e hat a di- 
spreziai s’ateru. Bosu 
non podeis serbiri a Deus 
e a is ricchesas*. 

S' autoridadi de sa lei. 

14 Fiant ascurtendi 
totus custas cosas is fa- 
riseus, is calis amanta 
su dinai, o s’arriianta 
de Gesus. 

15 E custu ddis hiat 
nau: «Bosaturus seis 
cuddus chi giustificant 
a issus e totu ananti de 
is ominis; ma Deus co- 
noscit is corus bostus; 
poita su chi pois ominis 
est sublimi, ananti de 
Deus est abbominazioni. 

i 3 Sa lei e is profetas 
sunt istetius finzas a 
Giuanni; de insaras a 
pustis su Regnu de Deus 
est evangelizzau, e do- 


gnunuinc’intrata forza. 
17 Est prus fagili chi 
passint su celu e sa ter¬ 
ra che arruiri unu solu 
puntu de sa lei. 

,8 Chinisiollat inci bo- 
gat a sa mulleri, e indi 
sposat a un’ atera, com- 
mittit adulteriu; e chini 
sposat a sa femina repu- 
diada de su maridu, com- 
mittit adulteriu ». 

Parabola de s’ omini riccu 

e de su poberu Lazaru. 

19 «Inci fiat unu gertu 
omini riccu, chi fiat be- 
stiu de purpura e debis- 
su, e dogna di fiat pran- 
dius magnificus. 20 E 
unu poberu, nomenau 
Lazaru, aturat corcau 
accanta de su portoni 
de cuddu; fiat plenu de 
liagas, 21 e disigi&t 
e si bogai su famini 
cun su chi arruiat de 
sa mesa de su riccu; 
anzis is canis puru an- 
dknt a ddi lingiri is ul- 
ceras. 

22 E fiat suggediu chi 
su poberu flat mortu e 
fiat istetiu portau de is 
angelus in su sinu de 
Abramu; fiat mortu pu- 
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ru su riccu e fiatistetiu 
interrau. 23 Insulogu 
de is mortus, essendi 
issu in turmentus, liiat 
alzaus is ogus, e de at- 
tesu hiat bistu a Abra- 
mu, e a Lazaru in su 
sinu de issu; 24 ezer- 
riendi hiat nau: Babbu 
Abramu, teni cumpas- 
sioni de mei, e manda 
a Lazaru a sfundiri 
s’ estremidadi de su didu 
in s’aqua, po m’infriscai 
sa lingua; poita chi deu 
seu in custa flamma 
turmentau modal 

25 E Abramu hiat nau: 
Fillu, arregordati chi is 
benis tuus ddus has ar- 
ricius in vida tua, e chi 
Lazaru in sa propria 
manera hat arriciu is 
malis; ma issu immoi 
est innoi consolau, e tui 
ses meda turmentau. 
26 E in prus de totu cu- 
stu, intre nosaturus e 
bosaturus inc’ est un 
abissu mannu, de ma¬ 
nera chi chini hiat a bo- 
liri passai de innoi a 
bosaturus, no hiat a po- 
diri, n& de inni hiant a 
podiri passai a nosu. 

27 E cuddu hiat nau: 


Ti pregu duncas, o bab¬ 
bu, clfi ddu mandis a 
domu de babbu miu; 
28 poita chi tengu cincu 
fradis; a finis chi atte- 
stit a issus, e non ben- 
gant issus puru in cu- 
stu logu de turmentus. 

29 E Abramu hiat nau: 
Tenint a Mois6 e a is 
profetas; ascurtint a 
issus. 

3° E issu hiat nau: 
No, babbu Abramu; ma 
si unu de is mortus ban- 
dat a issus, si hant a 
cunvertiri. 

31 Ma Abramu dd’hiat 
nau: Si no ascurtant a 
Mois6 e a is profetas, 
non si hant a lassai per- 
suadiri nfe mancu si unu 
de is mortus torressit in 
vida». 

Is iscandalus; su perdonu: 
sa potenzia de sa fldi; 
is serbidoris inutilis. 

HIAT nau a pu- 
stisa is discipulus 
suus: «Est impossibiii 
chi non suQqedant is 
iscandalus; ma guai a 
cuddu, po su cali sugqe- 
dint! 2 Melius hiat es- 
siri po issu chi unamola 
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ddi fessit appiccada a su 
zugu, e chi fessit ghet- 
tau a mari, prus prestu 
che scandalisai unu sce- 
ti de custus piticus 1 

3 Donai attenzioni a 
bosaturus e totu! 

Si su fradi tuu hat 
hai peccau, reprendid- 
du; e si s’hat essiri 
pentiu, perdonaddi; 4 e 
rnancai hessit peccau 
contra de tui setti bor- 
tas sa di, e setti bortas 
si furriessit a tui, na- 
rendi: Mi pentu; perdo¬ 
naddi ». 

5 Eis apostolus hianta 
nau a su Signori: «Au- 
menta a nosaturus sa 
fldi*. ®E su Signori 
hiat nau: «Si tenestis 
fldi, cant’est unu granu 
de senapi, bosu hestis a 
nai a custu sicfmioru: 
Srexinati e plantati in 
mari. E hiat obbediri a 
bosu. 

7 Chini de bosaturus, 
tenendi a unu serbidori 
aradori o pastori.candu 
torrat de is campus, ddi 
hat a nai: Lestu! passa 
de innoi e sezziti in sa 
mesa? 8 Anzis no ddi 
hat a nai: Apparicciami 
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sa cena e accapiati su 
bistiri po mi serbiri, fin- 
zas chi deu ha pa pappau 
e buffau, e a pustis has 
a pappai e buflai a sa 
borta tua? 9 Fursis chi 
s'hat a reconosciri ob- 
bligau a cuddu serbido¬ 
ri, chi hat effettuaus is 
cumandus suus? 10 Aici 
bosaturus ancora, cand u 
heis l'attas totus is co- 
sas cumandadas, narai: 
Seus serbidoris inuti- 
lis; heus fattu totu su 
chi femus obbligaus a 
fai». 

Sanamentu de dexi leprosus. 

it E flatsuggediu chi, 
andendi aGerusalemmi, 
issu pass&t in mesu de 
sa Samaria e de sa Ga- 
lilea. 12 E candu fiat 
intrendi in d’una gerta 
bidda, ddi fianta benius 
ananti dexi leprosus, is 
calis si fianta firmaus 
allargu, 13 e arziendi 
sa boxi hianta nau:« Ge- 
sus, su meri, teni cum- 
passioni de nosaturus!» 
14 E candu ddus hiat 
bistus, ddis hiat nau: 
«Andai a si mostrai a 
is sagerdotus». E flat 
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suggediu chi, in su men- 
tras andhnt, issus fiant 
istetius limpiaus. 

15 e unu de issus, 
biendisi sanau, fiat tor- 
rau in paias, donendi 
gloria a Deus a boxi 
aria; i 6 esi fiatghettau 
asuba de sa facci sua, a 
is peis de Gesus, ringra- 
ziendiddu; e custu fiat 
unu Samaritanu. 

it E Gesus respun- 
dendi hiat nau: «Non 
sunt istetius is dexi lim¬ 
piaus? E aundi sunt is 
noi? i 0 Nons’estagatau 
chini torressit in paias 
po donai gloria a Deus, 
Coras chi custu stran¬ 
gle?* i® A pustis hiat 
nau a cudd u:« Fesatindi 
e baitindi; sa fidi tua ti 
hat salvau ». 

Sa benida 

de su Regnu de Deus. 

20 A pustis is fari- 
seus dd'hianta diman- 
dau candu hiat a beniri 
su Regnu de Deus, e issu 
respundendi ddis hiat 
nau: «SuRegnu de Deus 
non benit in manera chi 
si pozzat biri: 2 i e non 
si hat a nai: Alloddu 


innoi, o: Alloddu inni! 
Poita chi, eccu, su Re¬ 
gnu de Deus est a intru 
de bosaturus ». 

22 Hiat nau a pustis 
a is discipulus suus: 
« Hat a beniri tempus 
chi bosu heis a disigiai 
de biri unu sceti de is 
dis de su Fillu de s’omi- 
nf, e no ddu heis a biri. 
23 E hant a nai a bosa¬ 
turus: Alloddu innoi, al¬ 
loddu inni! No andeis, 
nocurraisavatu. 24 Poi¬ 
ta chi, comenti sularupu 
lampat e luxit de una 
parti a s’atera de su 
celu, aici hat essiri su 
Fillu de s’omini in sa 
di sua. 25 Ma cumbenit 
chi ainnantis issu suflrat 
meda e chi siat refudau 
de custa generazioni. 

26 E comenti fiat sug¬ 
gediu a is dis de No6, 
aici ancora hat a sugge- 
diri a is dis de su Fillu 
des’omini; 27 pappanta, 
buff'ar.ta, piganta mulleri 
e piganta maridu, finzas 
a sa di chi No6 fiat intrau 
in s’area; e fiat beniu 
su diluviu, chi ddus hiat 
fattus morriri a totus 
cantus. 
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28 Aici ancora fiatsug- 
gediuais disdeLot:pap- 
panta, buffanta, compa- 
ranta, bendianta, plan- 
tanta, fabbricanta; 29 e, 
in sa di chi Lot fia t bessi u 
de Sodoma, fiat propiu 
desu celu fogu ezulfuru, 
chi ddus hiat boccius a 
totus cantus. 89 Aici e 
totu hat a suggediri sa 
di chi su Fillu de s’ omini 
si hat a mostrai. 

3 ' Cudda di chini hat 
essiri asuba de sa teu- 
lada de sa domu, e hat a 
teniri in domu sa roba 
sua, non calit po ’ndi 
dda bogai; aici e totu 
chini s’hat agatai in sa 
campagna, non s’ indi 
torrit in palas. 32 Ar- 
regordaisi de sa mulleri 
de Lot. 33 chinisiollat 
hat hai circau de salvai 
a sa vida sua, dda hat a 

K srdiri; ma chini dda 
at hai perdia, dda hat 
a fai biviri. 34 Deu nau 
a bosaturus chi, cudda 
notti, de duus chi hant 
essiri in d’ unu lettu, 
unu hat essiri pigau, e 
s’ateru hat essiri las- 
sau. 35 Duus feminas 
hant essiri molendi im- 


pari: una hat essiri pi- 
gada, e s’atera hat es¬ 
siri lassada ». 36 E is 

discipulus dd’ hianta 
nau: «Aundi, Signori?* 
E issu ddis hiat nau: 
« Aund’est su cad&veru, 
inni s’hant a reuniri is 
aquilas ». 

Parabola de su giugi iniquu. 
I Q DDIS narat a 
* O pustis una para¬ 
bola po ddis mostrai chi 
cumbenit pregai conti- 
nuamenti senza de si 
cansai. 

2 Narat: « In d’ una 
gerla gittadi inci fiat 
unu giugi chi non timiat 
a Deus e non teniat re- 
spettu a nisciunu. 3 In 
cudda gittadi e totu inci 
fiat una viuda, sa cali 
beniat aunde issu, na- 
rendi: Faimi giustizia 
contra de s’ inimigu miu! 
4 E po meda tern pus issu 
no hiat bofiu, ma a pu¬ 
stis hiat nau a intru de 
sei: Mancai deu non tima 
a Deus e non tenga re- 
spettu a nisciunu, 5 pu- 
ru, giachi custa viuda 
mi molestat, ddi hap’ a 
fai giustizia, a finis chi 
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non bengat sempri a mi 
segai sa conca ». 

6 E su Signori hiat 
nau: «Ascurtai su chi 
naratsugiugiiniquu. 7 E 
Deus no hat a fai giusti- 
zia a is eligius suus chi 
zerrianta Issu di e notti, 
e ddus hat a fai aspettai 
meda tempus? 8 Deu 
nauabosaturuschi Issu 
ddis hat a fai giustizia 
cun prontesa. Ma candu 
su Fillu de s’omini hat 
essiri beniu, hat agatai 
sa fidi in terra ?» 

Parabola de su fariseu 
e de su pubblicanu. 

9 Hiat nau a pustis 
custa parabola po algu- 
nus chi in sei e totu si 
creint giustus, e a is 
aterus non ddus tenint 
in nisciunu contu: 

10 «Duus ominis fiant 
alzaus a su templu po 
pregai; s’unu fiat fari¬ 
seu e s’ ateru pubbli¬ 
canu. Su fariseu, 
aturendi strantaxu, pre- 
gat de sei e totu in cu¬ 
sta manera: 0 Deus, 
deu ti dongu grazias chi 
deu non seu comenti 
s'arrestu de is ominis, 


furonis, ingiustus, adul- 
terus; n& mancu comen- 
te cussu pubblicanu. 
12 Deu giaunu duas bor- 
tas sa xida, e pagu sa 
deqima de camu tengu. 

13 Intantu su pubbli¬ 
canu, aturendi attesu, 
no fiat atreviu n& mancu 
de alzai is ogus a su 
celu, ma arropendisi su 
pettus, narat: 0 Deus, 
siasta placau cun mei, 
chi seu peccadori 1 

14 Deu nau a bosatu- 
rus: Custu, prus prestu 
che s’ateru, s’indi fiat 
torrau giustificau a do- 
mu sua; poita chinisiol- 
lat inalzat a sei e totu 
hat essiri abbasciau, ma 
chini s’abbasciat hat es¬ 
siri inalzau ». 

Qesu benedixit a is pipius. 

16 E ddi fiant istetius 
presentaus ancora is pi¬ 
pius, po chi ddus toc- 
chessit. E is discipulus, 
bista custa cosa, ddus 
reprendiant a zerrius. 
16 Ma Gesus, zerriaus 
a sei is pipius, hiat nau: 
« Lassai is pipius beniri 
a mei e non ddus proi- 
bais, poita chi de talis 
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esti su Regnu de Deus. 
17 la beridadi nau a bo- 
saturus: Chini, comenti 
unu pipiu, no hat hai 
arriciu su Regnu de 
Deus, no inci hat intrai 
po nudda »• 

Su giovanu riccu. 

18 E unu de is capus 
de sa sinagoga ddi hiat 
fattu custa dimanda: 
« Maistu bonu, ita hap’a 
fai deu po eredai sa vi- 
da eterna ? *. 

19 E Gesus dd'hiat 
nau: « Poit’est chi mi 
naras bonu? Nisciunu 
est bonu, foras chi unu 
scet : , Deus. 20 Tui co- 
noscis is cumandamen- 
tus: No has a commit- 
tiri adulteriu; no has a 
bocciri; no has a furai; 
no has a testimoniai su 
falsu; onora a babbu 
tuu e a mamma tua ». 

21 E cuddu hiat nau: 
«Totu custu deu ddu 

. hapu fattu finzas de sa 
gioventudi mia ». 

22 Intendiu custu, Ge¬ 
sus dd’hiat nau: «Una 
cosa sceti ti mancat an- 
cora: Bendi totu su chi 
tenis, e sparziddu a is 


pobcrus, e has a teniri 
unu tesoru in celu. A 
pustis beni, e sighimi». 

23 Ma cuddu, intendia 
custa cosa, ind’hiatten- 
tu unu grandu displa- 
xeri, poita chi fiat meda 
riccu. 

2 4 E Gesus, biendi chi 
si fiat displaxiu meda, 
hiat nau: «Ita cosa dif- 
figili esti chi is chi te- 
nint ricchesas pozzant 
intrai in su Regnu de 
Deus! 25 Est infattu 
prus fagili a unu came- 
lu de passai po s’ ogu 
de un agu, che a unu 
riccu de intrai in su Re¬ 
gnu de Deus ». 

26 E is chi ascurtint 
hianta nau: «E chini 
podit essiri salvau?». 
27 E issu hiat nau: «Is 
cosas impossibilis a is 
ominis sunti possibilis 
a Deus ». 

28 E Perdu hiat nau: 
«Eccu, nosu heus las- 
sadas a is cosas nostas, 
e ti heus sighiu ». 29 E 
issu ddis hiat nau: «In 
beridadi nau a bosu: 
No ’nc’est nisciunu chi 
hapat lassau domu, o 
mulleri, o fradis, o bal> 
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bu e mamma, o fillus, 
po amori de su Regnu 
de Deus, 30 su cali no 
arriciat meda prus in 
custu tempus e, in su se- 
culu benideru, vida eter- 
na », 

Gesus fait sciri sa passioni sua 

31 A pustis, pigaus 
cun sei is doxi, ddis hiat 
nau: « Eccu, nosu ar- 
ziaus a Gerusalemmi, e 
hant essiri cumplidas 
totus is cosas scrittas 
de is profetas po su Fil- 
lu de s'omini. 32 Poita 
chi issu hat essiri donau 
in manus de is Gentilis, 
e hat essiri befi’au e in- 
giuriau e imbruttau de 
salia; 33 eddu hant a 
fiagellai e a pustis ddu 
hant a bocciri; ma a sa 
terzia di, issu hat a tor- 
rai in vida ». 

34 E issus no hianta 
cumprendiu nudda de 
custas cosas; e custu 
fueddu fiat po issus 
acuau, e non cumpren- 
diant is cosas, chi fian- 
ta nadas. 

Su zurpu de Gericu. 

35 E fiat suggediu chi 
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candu issu s’ accostat a 
Gericu, unu zurpu fiat 
sezziu a una parti de 
s’ arruga, dimandendi 
sa limosina. 36 E cu¬ 
stu, candu hiat intendiu 
totu sa genti chi fiat 
passendi, hiat dimandau 
ita cosa fessit. 3 ? E 
ddi hianta fattu sciri chi 
Gesus su Nazareu fiat 
passendi. 38 E issu hiat 
bogau unu zerriu, na- 
rendi: « Gesus, fillu de 
David, teni cumpassioni 
de mei! *. 39 E cuddus 
chi camminant ainnan- 
tis ddu zerrianta po chi 
si citessit; ma issu prus 
a forti puru zerri&t: 
« Fillu de David, teni 
cumpassioni de mei! ». 

40 E Gesus si fiat fir- 
mau e hiat cumandau 
de si ddu portai. E can¬ 
du si fiatagatau accanta 
de Gesus, custu ddi hiat 
dimandau: 41 «Ita bo- 
lischi deu fazza po tui ?» 
E cuddu hiat nau: « Si¬ 
gnori, chi deu recuberi 
su biri! ». 42 E Gesus 
ddi hiat nau: « Recu- 
bera su biri; sa fidi tua 
ti hat salvau ». 43 E 
cuddu subitu hiat tor- 
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rau a biri o ddi andat 
avatu, donendi gloria a 
Deus. E totu su populu, 
bista custa cosa, hiat 
donau laudi a Deus. 

Zaccheu. 

A pustis, essen- 
di intrau in Geri- 
cu, Gesus passat in me- 
su de sa Qittadi. 2 I ec- 
cu un omini, noiuenau 
Zaccheu, su cali fiat ca- 
pu de is pubblicanus, e 
fiat puru riccu. 3 E cir- 
c&t de biri a Gesus in 
persona; ma non podiat 
po causa de sa cracca, 
poita chi fiat piticu de 
altaria. 4 Insaras fiat 
curtu ainnantis, e fiat 
arziau a pizzus de unu 
sic6moru po ddu biri, 
poita ch’ issu fiat po 
passai de inni. 5 E can- 
du Gesus fiat arribau in 
cuddu logu, hiat castiau 
a susu, e dd’hiat nau: 
«Zaccheu, calatindi a 
lestu, poita chi oi mi 
cumbenit alloggiai in 
domu tua ». 6 E issu 
subitu fiat calau e ddu 
hiat arriciu, plenu de 
allirghia. 

7 E totus, biendi custa 
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cosa inurrungianta, na- 
rendi: «Issu est intrau 
aunde un omini pecca- 
dori, po ’nci alloggiai ». 

0 Ma Zaccheu, atu- 
rendi strantaxu, hiat 
nau a su Signori: « Ec- 
cu, Signori, sa mesidadi 
de is benis mius deu 
dda dongu a is poberus, 
e si de alguna cosa hapu 
imbrogliau a calincunu, 
deu ddi torru quatturu 
bortas prus ». 9 E Ge¬ 
sus dd’ hiat nau: « Oi 
est benia saludi a custa 
domu, poita chi custu 
puru est fillu de Abra- 
mu; 10 poita chi su 
Fillu de s’omini est be- 
niu a circai e a salvai 
su chi fiat perdiu ». 

Parabola de is dexi minas. 

11 E comente issus 
fiant ascurtendi, Gesus 
hiat aggiuntu una para¬ 
bola; poita chi fiat ac- 
canta de Gerusalemmi. 
e issus creiant chi su 
Regnu de Deus si hint 
a mostrai in cuddu nio- 
mentu. 

1 2 Hiat nau duncas: 
« Un omini nobili s’ indi 
fiat andau in d' unu pai- 
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su allargu, po si fai 
donai unu regnu, e a 
pustis torrai. 13 B zcr- 
riaus a dexi serbidoris 
suus, ddis hiat donadas 
dexi minas, e ddis hiat 
nau: Negoziai, finzas 
chi deu benga. 

14 E is gittadinus suus 
ddu odianta, e hianta 
mandada un’ ambasce- 
ria avatu de issu, na- 
rendi: Nosu non boleus 
chi cussu regnit asuba 
de nosaturus. 10 E fiat 
suggediu chi candu issu 
fiat torrau, a pustis de 
hai tentu su regnu, issu 
hiat fattu zerriai a cud- 
dus serbidoris a is calis 
hiat donau su dinai, po 
sciri su chi dognunu 
hiat guadangiau in su 
negoziai. 

16 Fiat beniu su pri- 
mu, narendi: Signori, sa 
mina tua ind'hat gua- 
dangiadas aturas dexi. 
17 E issu dd'hiat nau: 
Beni stait, bonu serbi- 
dori I Poita tui ses iste- 
tiu fideli in cosa pitica, 
sciasta chi tenis su cu- 
mandu asuba de dexi 
gittadis. 

10 Fiat beniu su se- 
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gandu, narendi: Signori, 
sa mina tua hat guadan¬ 
giau cincu minas. 10 E 
issu hiat nau a custu 
puru: E tui teni su cu- 
mandu asuba de cincu 
gittadis. 

20 E un ateru fiat bo- 
niu, narendi: Signori, 
eccu sa mina tua, chi 
deu tenemu cunserva- 
da in d’ unu inuccadori; 

21 poita chi hapu ti- 
miu de tui, chi ses un 
omini severu: tui pigas 
su chi no has postu e 1 
messas su chi no has 
seminau. 22 E su meri , 
dd’hiat nau: Deu ti ha¬ 
pu a giudicai cun su 
iueddu tuu, serbidori 
malu! Tui sciiasta chi 
deu seu un omini seve¬ 
ru, chi pigu su chi no 
hapu postu e messu su 
chi no hapu seminau; 

23 poita duncas no has 
postu su dinai miu in 
manus de is bancheris; 
e deu, a su torrai, ddu 
hemu a retirai cun s’in- 
teressu? 

24 E hiat nau a cud- 
dus chi fiant inni: Piga- 
indi sa mina a cussu, e 
donaidda a su chi tenit 
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is dexi minas. 25 E ddi 
flat istetiu nau: Signori, 
cuddu tenit gia dexi mi¬ 
nas. 2 & E su meri hiat 
respustu: Deu nau a bo- 
saturus: a dognunu chi 
tenit hat essiri donau, 
ma a chini non tenit ddi 
hat essiri pigau puru 
su chi tenit. 

27 De su restu portai 
innoi cuddus inimigus 
chi non bolianta chi deu 
regnessi asuba de issus, 
e scannaiddus a sa pre- 
senzia mia ». 

Intrada de Gesus 

a Gerusalemmi. 

28 Nau custu, Gesus 
cammin&t ainnantis ar- 
ziendi a Gerusalemmi. 

29 E fiat suQ^ediu chi 
candu issu fiat istetiu ac- 
canta de Betfage ede Be- 
tania, accanta de su mon- 
ti nau de is Olias, hiat 
mandaus a duus disci- 
pulus, 30 narendi: «An- 
dai in cudda bidda, inni 
a facci; candu inci heis 
essiri intraus, heis aga- 
tai accappian unu mo- 
lenteddu, asuba de su 
cali no hat sezziu mai 
uisciunu; sciolleiddu e 


portaimiddu. 31 E si 
calincunu dimandat a 
bosu: Poit’ esti chi ddu 
sciolleis? heis a nai aici: 
Su Signori indi tenit bi- 
songiu ». 

32 E cuddus chi fiant 
istetius mandaus (iant 
andaus e hiant agatau 
comenti issu ddis hiat 
nau; 33 e mentras chi 
issus fiant isciollendi a 
su molenteddu, is meris 
ddis hianta nau: « Poit’ 
esti chi sciolleis cuddu 
molenteddu ?>. 34 E is¬ 
sus hianta nau: «Su Si¬ 
gnori indi tenit bison- 
giu ». 35 E ddu hianta 
portau a Gesus; e hian¬ 
ta ghettadas is besti- 
mentas insoru a piz- 
zus de su molenteddu, 
e inci hianta fattu ar- 
ziai a Gesus. 36 E men¬ 
tras chi issu fiat cam- 
minendi, distendiant is 
bestimenlas insoru in 
s’arruga. 

37 E candu issu fiat 
ia accanta de sa calada 
e su monti de is Olias 
totu sa multitudini de 
is discipulus, cun gran- 
du allirghia, hiat cu- 
menzau a laudai a Deus 
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a boxi arta, po totus is 
operas de potenzia, chi 
hianta bistas; 38 na- 
rendi: « Benedittu su 
Rei chi benit in nomini 
de su Signori! Paxi in 
celu e gloria in is logus 
altissimus! ». 39 E al- 

gunus de is fariseus de 
mesu de sa genti ddi 
hianta nau: « Maistu, 
reprendi a is discipulus 
tuus! ». 40 E issu hiat 
respustu: « Deu nau a 
bosaturus chi si cussus 
si hant a citiri, is per- 
das hant a zerriai! ». 

41 E candu fiat iste- 
tiu accanta de sa gittadi 
e dda hiat bista, hiat 
plantu asuba de issa, 
42 narendi: «Oh, si tui 
puru, a su mancu in cu- 
sta di, hiasta conotas is 
cosas, chi speltant a sa 
paxi I Ma immoi custas 
sunt acuadas a is ogus 
tuus! 43 Poita chi hant 
a beniri po tui de is dis, 
in is calis is iniraigus 
tuus ti hant a ingiriai 
de trinceras e fortifica- 
zionis e ti hant a strin- 
gi ri de dogna parti, 44 e 
hant a ghettai a terra a 
tui, e a is fillus tuus a 


intru de tui; e no hant 
a lassai in tui perda a 
pizzus de perda; poita 
chi tui no has conotu su 
tempus de sa visitazio- 
ni tua! ». 

Purificamentu de su templu. 

45 A pustis, intrau in 
su templu, hiat cumen- 
zau a indi bogai is chi 
bendianta, narendi a is- 
sus: 46 « Est iscrittu: 
Sa domu mia hat essiri 
una domu de orazioni; 
ma bosu dda heis latta 
una grutta de ladronis ». 

47 E dogna di issu fiat 
imparendi in su templu. 
E is capus de is sa^er- 
dotus e is scrittoris de 
sa lei e is primus de su 
populu circanta de ddu 
perdiri; 48 e no aga- 

tant ita fai, giachi totu 
su populu aturat su- 
spendiu, ascurtendiddu. 

Su battisimu de Giuanni. 
g)|j IN d’una de cud- 
das dis, candu is¬ 
su fiat in su templu im¬ 
parendi a su populu i 
evangelizzendi, fiat suq- 
gediu chi fiant arribaus 
is capus de is sagerdo- 


78 






S. I.UCA, 20. 


tus e is scrittoris tie sa 
lei, impari cun is anzia- 
nus, 2 edd’hiantanau: 
« Nara a nosu cun cali 
autoridadi tui fais cus- 
sas cosas, o chin’ est 
chi ti hat donau cussa 
autoridadi ». 3 E issu 
ddis hiat arrespustu: 
« Deu puru hap’ a fai a 
bosaturus una dimanda. 
Naraimi: 4 Su battisi- 
mu de Giuanni fiat de 
parti de su celu, o de 
parti de is ominis ?». 

6 E cuddus fuedd&nt 
intreissus, narendi: « Si 
naraus: de su celu, issu 
hat a nai: poita duncas 
non ddi heiscretiu? 6 E 
si naraus: de is ominis, 
totu cantu su populu 
hat a bocciri a nosu a 
colpus de perda, poita 
chi est persuadiu chi 
Giuanni fiat unu profe- 
ta ». f E hianta respu- 
stu chi no sciianta, de 
aundi fessit. 8 E Gesus 
ddis hiat nau: « N6 
mancu deu nau a bosu 
cun cali autoridadi faz- 
zu custas cosas >, 
Parabola 

de is bingiateris nialus. 

9 A pustis hiat pigau 


a nai a su populu custa 
parabola: « Un omini 
hint plantau una bingia, 
e dda hiat cunsignada a 
Certus traballantis, o 
fiat aturau attesu meda 
tempus. 

10 In su tempus giu- 
stu hiat mandau unu 
serbidori a cuddus tra¬ 
ballantis, a finis chi ddi 
donessint de su fruttu 
de sa bingia; ma is tra¬ 
ballantis ddu hianta ar- 
ropau, e inci ddu hianta 
bogau senza de nudda. 
11 De nou hiat mandau 
a un ateru serbidori; e 
cuddus, a pustis de hai 
arropau e ingiuriau a 
custu puru, inci ddu 
hianta bogau senza do 
nudda. 12 E issu indi 
hiat mandau ancora unu 
terzu; ma cuddus hian¬ 
ta fertu a custu puru, e 
inci ddu hianta bogau a 
foras. i 3 Insaras su 
meri de sa bingia hiat 
nau: Ita hap’a fai deu? 
Inci hap’a mandai a fil- 
lu miu stimau; fursis 
ddi hant a portai re- 
spettu. 

14 Ma is traballantis, 
candu ddu hianta bistu, 
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si Manta consillaus im- 
pari, narendi: Custu est 
s'erederu, circheus de 
ddu bocciri, a finis chi 
s’eredadi bengat nosta. 
15 E ddu hianta bogan 
a foras e ddu hianta 
bocciu. Ita duncas hat a 
fai a issus su meri de 
sa bingia? 16 Issu hat 
a beniri e hat a destrui- 
ri a cuddus traballantis, 
e hat a donai sa bingia 
a aterus ». E issus, in- 
tendiu custu, hianta 
nau: « Aici non siati*. 

17 E Gesus ddus hiat 
castiaus in facci, e hiat 
nau: «Ita bolit nai dun¬ 
cas su chi est iscrittu: 
Sa perda, chi is fabbri- 
cadoris hanti refudada, 
s’est furriada a perda 
angulari ? 18 Chinisiol- 
lat hat arruiri asuba de 
cudda perda, hat essiri 
arrogau, e cuddu asuba 
de su cali issa hat ar¬ 
ruiri hat essiri anni- 
chilau ». 

Sa quistioni de su tributu. 

19 E is scrittoris de 
sa lei e is capus de is sa- 
cjerdotus hianta circau, 
in cudd'ora, de ddi po- 


niri is manus a pizzus, 
ma hianta timiu a su ‘ 
populu. Infattu si fiant 
acataus beni chi Gesus 
hiat nau cudda parabola 
po issus. 20 1 essendisi 
postus a ddu osservai, 
ddi hianta mandaus de 
is spias.chi si fazzessint 
biri giustus, po ddu ac- 
ciappai in faddina in su 
discursu, po ddu podiri 
donai in manus de su 
magistral! e de s’auto- 
ridadi de su guverna- 
dori. 

21 E cuddus ddi hian¬ 
ta fattu una dimanda, 
narendi: « Maistu, nosu 
scieus chi tui fueddas e 
imparas beni, e chi non 
tenis reguardu a is per¬ 
sonas, ma chi tui mo- 
stras s’arruga de Deus 
in beridadi. 22 Est li- 
Qitu a nosaturus de pa- 
gai su tributu a Cesari? 

O no?». 

23 Ma issu, acatausi 
de sa furberia insoru, 
ddis hiat nau: 24 «Mo- 
straimi una muneda. De 
chini portat s’immagini 
e sa scrittura?*. Hianta 
respustu: «De Cesari*. 

25 E issu ddis hiat nau: 
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« Torrai duncas a Cesa- 
ri su chi est de Cesari, 
e a Deus su chi est de 
Deus ». 

26 E non ddu hianta 
poziu acciappai in ftied- 
dusananti desupopulu; 
e maravigliaus de sa 
respusta sua, si fianta 
citius. 

Is sadduceus 
e sa resurrezioni. 

27 A pustis si fiant 
accostaus algunus de is 
sadduceus, is calis nanta 
chi no inc’est resurre¬ 
zioni, e ddi hianta fattu 
custadimanda: 28 «Mai- 
stu, Mois6 hat iscrittu a 
nosu chi si su fradi de 
calincunu, tenendi mul- 
leri, morit senza de Al¬ 
ias, su fradi de issu de¬ 
pat pigai cudda mulleri 
e creai fillus a su fradi. 

29 Inci fianta duncas 
setti fradis; e su primu, 
pigada mulleri, fiat mor- 
tu senza de fillus. 30 Su 
segundu, e a pustis su 
terzu, dda hianta pi¬ 
gada; 31 aici fiat suq- 
gediu a totus e setti; no 
hianta lassau fillus e 
fianta mortus. 32 E a 
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su Ani fiat morta sa fe- 
mina puru. 33 Duncas, 
in sa resurrezioni, issa 
de chini hat essiri sa 
mulleri, poita chi totus 
e setti dda hanti tenta 
po mulleri ?» 

34 E Gesus ddis hial 
nau: «Is fillus de custu 
seculu pigant raulleris 
e maridus; 35 raacud- 
dus chi hant essiri cre- 
tius dignusde pigai parti 
a cuddu seculu e a sa 
resurrezioni de is mor¬ 
tus non pigant n& mul¬ 
leri n^maridu, 36 poita 
chi non podint prus mor- 
riri, essendi issus simi- 
lis a is angelus,i essendi 
fillus de Deus, poita sun- 
ti fillus de sa resurre¬ 
zioni. 

37 Chi poi is mortus 
torrint in vida, Mois6 
puru ddu hat accinnau 
accanta de s’arrii, candu 
issu nomenat a su Si¬ 
gnori su Deus de Abra- 
mu e su Deus de Isaccu 
e su Deus de Giacobbu. 
39 No est unu Deus de 
mortus, ma de biventis; 
poita chi po Issu totus 
bivint». 

39 E algunus de is 

( 6 ) 
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scrittoris de sa lei ddi 
hianta nau: «Maistu, 
has nau beni 1» 40 E 

non tenianta prus su 
coraggiu de ddi fai di- 
mandas. 

Su Cristu flllu de David. 

41 E issu ddis hiat 
nau: « Comen ti si narat 
chi su Cristu siat fillu 
de David? 42 David e 
totu narat in su liburu 
deis Salmus: Su Signori 
hat nau a su Signori 
miu: Sezziti a sa deretta 
mia, 43 finzas chi deu 
hapa postus is enemi- 
gus tuus po banghittu 
de is peis tuus. ^Da¬ 
vid duncas ddu narat 
Signori suu; e comenti 
mai Issu ddi est fillu ?» 

Gesus reprendit 

a is scrittoris de sa lei. 

4 5 E, mentras totu su 
populu fiat ascurtendi, 
hiat nau a is discipulus 
suus: 46 Castiaisi de is 
scrittoris de sa lei, is 
calis si cumplaxint de 
passillai cun bestimen- 
tas longas, e amant a is 
saludus in is piazzas e a 
is primas cadiras in is 


sinagogas e a is primus 
logos in is cumbidus; 
47 is calis consumant is 
domus de is viudas, te- 
nendi mancai s’aspettu 
de fai longas orazionis. 
Custushantateniri una 
cundenna prus manna». 

Su dinareddu de sa viuda. 

A pustis.arziaus 
is ogus, hiat bistus 
de is riccus chi ghettant 
in sa cascitta is offertas 
insoru; 2 hiat bistu 
puru a una viuda pobe- 
ritta, chi inci hiat ghet- 
tau duus dinareddus; 
3 e hiat nau: «In beri- 
dadi nau a bosu chi cu- 
sta pobera viuda hat 
ghettau prus de totus; 
4 poita chi totus cuddus, 
in is offertas, hanti ghet¬ 
tau de su chi tenint in 
prus; ma cussa inci hat 
ghettau, de sa poberesa 
sua, totu su chi teniat». 

Su serraoni profeticu: 
pringipiu de doloris. 

5 A pustis, narendi 
algunus chi su templu 
fiat ornau de bellas per- 
das e de offertas, issu 
hiat nau: 6 «Custaseo- 
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sas chi bosu castiais, 
hat a beniri tern pus chi 
no hat essiri lassada in- 
noi perda a pizzus de 
perda, senza di esseri 
destruida ». 

7 E ddi hianta diman- 
dau: «Maistu, candu hat 
a suggediri custa cosa? 
E cali fiat essiri su si- 
gnali chi custas cosas 
hant essiri po suggedi¬ 
ri?* 8 Eissuhiatnau: 
«Castiaisi de no essiri 
sedusius! Poita chi ine- 
das hant a beniri cun su 
nominimiunarendi: Seu 
deu; e: Su tempus est 
accanta.Noandeis avatu 
de cuddus. 9 E candu 
heis intendiri gherras e 
turbamentus, non siais 
spantaus; poita chi cu¬ 
stas cosas depint sugge- 
diri ainnantis; ina no 
hat essiri subitu su 
fini». 

10 Tnsaras ddis hiat 
nau: «Genti s’indi hat 
a pesai contra de genti, 
e regnu contra de re- 
gnu; 1 1 inci hant essiri 
terreinotus mannus, e 
in raedas logus pestilen- 
rns e carestias; inci 
hant essiri puru le- 


nouienus spantosus e 
grandus signalis de su 
celu. 

12 Ma, ainnantis de 
totu custu, a bosaturus 
hant a poniri is manus 
asuba, e hant a persi- 
ghiri a bosu e consi- 
gnai a is sinagogas e 
ghettai in presoni e por- 
tai a is reis e a is gu- 
vernadoris, po causa de 
su nomini miu. 13 Ma 
custu hat a renesciri a 
bosaturus po testimo- 
nianza. 

14 Poneisi duncas in 
coru de non pensai ain¬ 
nantis is difesas bostas; 
15 poita chi deu hap’ a 
donai a bosaturus una 
bucca e una sapienzia, 
contra de sa cali totus 
is inimigus bostus no 
hant a podiri nai ne 1'ai 
nudda. 

,6 E bosu heis essiri 
traixius linzas de is bah- 
bus e de is mammas e 
de is fradis e de is pa¬ 
rentis e de is amigus; e 
de bosaturus indi hant 
a fai morriri; 17 i heis 

essiri odiausde totus po 
causa de su nomini miu; 
18 manemancu unupilu 
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de sa conca bosta bat 
essiri perdiu; 

19 cun sa sufferenzia 
bosta heis a possediri is 
animas bostas. 

Sighit su sermoni profeticu: 

sa grandu tribulazioni. 

20 Candu poi heis a 
biri a Gerusalemmi in- 
giriada de esercitus, in- 
saras sciais chi est ac- 
cantasadestruzioni sua. 
21 Insaras cuddus chi 
s'hant agatai in sa Giu- 
dea, s’indi fuant a is 
montis; e cuddus chi 
s'hant agatai a intru de 
issa, s’indi partant; e 
cuddus chi s’ hant aga 
lai in is campus, no in- 
trint in issa. 22 Poita 
custus sunti dis de ven- 
ganza; a finis chi sianta 
cumplidas totus is cosas 
iscrittas. 23 Guai a is 
feminas chi, in cuddas 
dis, hant essiri pringias, 
e a cuddas chi hant al- 
lattai I Poita chi in custu 
paisu inci hat essiri una 
grandu disisperazioni e 
ira asuba de custu po- 
pulu, 24 Issus hant es¬ 
siri passaus a filu de 
spada, e hant essiri con- 


dusius presoneris in 
mesu de totus is gentis; 
e Gerusalemmi hat es¬ 
siri pistada cun is peis 
de is Gentilis, finzas chi 
is tempus de is Gentilis 
sianta cumplius. 

Sighit su sermoni profeticu: 
sa torrada 

de su Fillu de s’omini. 

25 E inci hant essiri 
signalis in su soli e in 
sa luna e in is istellas; 
e in terra angustia e 
confusioni de is gentis, e 
romuriu de su mari e 
de is undas, 26 spasi- 
mendi is ominis po su 
timori e po su aspettai 
is cosas chi hant a suq- 
Cediri a totu su mundu; 
poita chi is potenzias de 
is celus hant essiri com- 
movias. 27 E insaras si 
hat a biri su Fillu de 
s’ omini benendi a intru 
de una nui, cun potenzia 
e grandu gloria. 28 E 
candu totus custascosas 
hant a cumenzai a suq- 
Qediri castiai in altu e 
arziai sa conca bosta, 
poita chi s’est acco- 
stendi sa redenzioni bo¬ 
sta ». 
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29 A pustis ddis hiat 
nau in parabola: «Ca- 
stiai sa figu e totus is 
arburis. 30 Candu cu- 
menzant gia a infloriri, 
bosu, biendi custu.cono- 
sceis de hosaturus e 
totu chi gia est accanta 
su stadi. 31 Aici ancora 
bosaturus, candu heis a 
biri suQQediri cuddas 
cosas, sciais chi est ac¬ 
canta su Regnu de Deus. 
32 In beridadi nau a bosu 
chi no hat a passai cu- 
sta generazioni, senza 
de supediri totus cu- 
stas cosas. 33 Hant a 
passai su celu e sa terra, 
ma no hant a passai is 
paraulas mias. 

Sighit su sermoni profeticu: 
vigilanzia. 

34 Castiai a bosaturus 
e totu chi a is bortas is 
corns bostus non sianta 
carrigaus de crapula, 
n& de imbriaghesa, ne 
de curas de custa vida; 
e chi cudda di no arribit 
a bosu a s’improvvisu, 
comenti un accappiu; 
35 pita chi hat a beniri 
a pizzus de totus cuddus 
chi bivint in totu sa 


terra. 36 Billai duncas, 
preghendi indogna tem- 
pus, a finis chi tengais 
sa forza de scampai de 
totu cuddu chi depit 
suQQediri, e de aturai 
strantaxus ananti de su 
Pillu de s’omini*. 

37 E, sa di, issu atu- 
rit imparendi in su tem¬ 
pi u; e, a sa notti, s’indi 
bessiatpoabbarr.tiin su 
monti nau de is Olias. 
38 E totu su populu, su 
mangianu, in su obbre- 
sciri, andkt a issu in su 
templu po ddu ascurtai. 

Su pattu de sa traizioni. 

Gi G) FIAT accanta sa 
festa de is Azzi- 
mus, nadasaPasca; 2 E 
is capus de is sag,erdotus 
e is scrittoris de sa lei 
circanta sa manera de 
ddu perdiri; poita chi 
timiant a su populu. 

3 E Satanassu fiat in- 
trau in Giudas, chi fiat 
nomenau Iscariota, chi 
fiat de su numeru de is 
doxi; 4 e custu s’indi 
fiat andau a fueddai cun 
is capus de is sa^erdo- 
tus e cun is capitanus, 
de comenti ddu hiat a 
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donai in is manus inso- 
ru. 5 E issus s’indi 
fianta allirgaus e hianta 
fattu cun issu pattu de 
ddi donai dinai. 6 E is¬ 
su si flat obbligau, e flat 
circhendi un’ opportuni- 
dadi de ddu consignai a 
issus senza de avolotu. 

S'ultima Pasca; 
sa Santa Cena. 

7 E fiat benia sa di de 
is Azzimus, in sa cali si 
depiat sacrificai sa Pa¬ 
sca; 8 e Gesus hiat man- 
dau a Perdu e a Giuan- 
ni, narendi: « Andai a 
s’ apparicciai sa Pasca, 
a finis chi dda pappeus». 
9 E issus dd’hianta nau: 
«Aundi bolis chi dda 
appariccieus? >. io E 
issu ddis hiat nau: « Ec- 
cu, candu heis essiri in- 
traus in sa qittadi, heis 
attoppai a un omini chi 
portat una mariga de 
aqua; andaiddi avatu in 
sa domu in sa cali hat 
intrai, 11 e narai a su 
meri de sa domu: Su 
Maistu ti mandat a nai: 
Aund’est sa sala, aundi 
deu hapu a pappai sa 
Pasca cun is discipulus 


mius? ,2 E issu hat a 
mostrai a bosu una sala 
manna, alliquidida; in- 
guni heis apparicciai ». 
13 E issus, andaus, hiant 
agatau coment'issu ddis 
hiat nau; e hiant appa- 
ricciada sa Pasca. 

14 E candu fiat benia 
s’ora, issu si fiat sezziu 
in sa mesa cun is doxi 
apostolus. 

15 E ddis hiat nau: 
« Deu hapu meda disi- 
giau de pappai custa Pa¬ 
sca cun bosaturus, ain- 
nantis chi deu suffra; 
16 poita chi nau a bosa¬ 
turus chi non dda hapu 
a pappai prus, finzas chi 
non siat cumplida in su 
RegnudeDeus*. 17 Epi- 
gau unu calixi, hiat do- 
nau grazias e hiat nau: 
« Pigaiddu e sparzeiddu 
intre bosaturus; 18 poi¬ 
ta chi nau a bosu chi 
no hapu a buffai prus 
de custu fruttu de su 
sermentu, finzas chi no 
siat beniu su Rognu de 
Deus ». 

19 A pustis, pigau su 
pani, hiat donau grazias 
e ddu hiat segau, e ddu 
hiat donau a issus, na- 
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rendi: « Custu est su 
corpus miu, chi est do- 
nau po bosaturus; fei 
custu in record amen tu 
de mei *. 20 Aici e to- 
tu, a pustis de sa cena, 
hiat fattu po su calixi, 
narendi: « Custu calixi 
est su pattu nou in su 
sanguni miu, chi est 
spartu po bosaturus. 

21 De su restu, eccu, 
sa manu de cuddu chi 
mi traixit est cun mei 
asuba de custa mesa. 
22 E su Fillu de s’omini 
s’indi bandat, comenti 
est stabilessiu; ma guai 
a cudd’omini, de su cali 
issu est traixiu ». 

23 E issus hianta pi- 
gau a si dimandai is 
unus cun is aterus chini 
mai de issus hiat essiri 
su chi hiat a fai custa 
cosa. 

Certu intre is apostolus. 

24 E fiat naxiu puru 
intre issus unu certu: 
chini de issus pariat chi 
fessit su maggiori. 25 E 
issu hiat nau: «Is reis 
de is gentis ddas domi¬ 
nant, e cuddus chi te- 
nint autoridadi asuba de 


issas sunti naus bene- 
fattoris. 26 No aici bo¬ 
saturus; anzis su prus 
mannu in mesu de bosa¬ 
turus siat comente su 
prus piticu; e su chi 
guvernat comente cud¬ 
du chi serbit. 27 In- 
fattu, chin’est su mag- 
giori, su chi est sezziu 
in sa mesa, o su chi ser¬ 
bit? No est fursis su chi 
est sezziu in sa mesa? 
Eppuru deu seu in mesu 
de bosaturus comente 
cuddu chi serbit 

20 E bosu seis cuddus 
chi heis persistiu cun 
mei in is tentazionis 
mias; 29 e deu, a sa 
borta mia, dispongu do 
su Regnu po bosaturus, 
comenti su Babbu miu 
indi hat dispostu po mei; 
30 a finis chi bosu pap- 
peis e buffeis a sa mesa 
mia, in su Regnu miu, e 
chi siais sezzius in tro- 
nu a giudicai is doxi 
tribus de Israeli. 

Perdu avvisau. 

31 Simoni, Simoni, ec¬ 
cu, Satanassu hat di- 
mandau de cerriri a bo¬ 
saturus comente su tri- 
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gu; 32 ma deu hapu 

pregau po tui, a finis 
chi sa fldi tua non ben- 
gat do mancu; e tui, 
candu has essiri torrau 
in tui, confirma a is 
fradis tuus. » 

33 E Perdu ddi hiat 
nau: « Signori, cun tui 
deu seu prontu a andai 
finzas in presoni, e fin- 
zas a sa morti ». 

34 Ma issu hiat nau: 
« Deu nau a tui, Perdu, 
chi oi no hat a cantai 
su caboni, ainnantis chi 
tui no hapas tres bortas 
negau de mi conosciri». 

Is dims spadas. 

35 A pustis ddis hiat 
nau: « Candu hapu man- 
dau a bosaturus senza 
de bussa, n& de bucciac- 
ca, n& de sabatas, heis 
tentu mancanza de ca- 
lincuna cosa? ». E issus 
hianta nau: « De nud- 
da». 

36 E issu hiat nau: 
« Ma immoi chini tenit 
una bussa dda pighit, e 
aici e totu chini tenit una 
bucciacca; e chini no 
indi tenit bendat sa be- 
stimenta sua e si com- 
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parit una spada. 37 Poi- 
ta nau a bosaturus chi 
si depit cumpliri in mei 
custu chi est iscrittu: 
Issu est istetiu contau 
intre is malfattoris. E is 
cosas, chi sunt iscriltas 
po mei, sunt accanta de 
suQcediri ». 

38 E issus hianta nau: 
« Signori, eccu innoi 
duus spadas 1 ». E issu 
hiat nau: «Bastataici». 

Gesus in Getsemani. 

39 A pustis flat bes- 
siu e fiat andau, comen- 
ti a su solitu, a su monti 
de is Olias; e ddi an- 
dant avatu is discipulus 
puru. 

40 E arribau in su lo- 
gu, ddis hiat nau: «Pre- 
gai, a finis chi no intreis 
in tentazioni». 41 Insa- 
ras issu fiat istetiu ste- 
siau de cuddus casi can- 
Vest una tirada de per- 
da; e postusi a genu- 
gus, pregiit narendi: 
42 « Babbu, si tui bolis, 
pigandi de mei custu 
calixi I puru, no sa vo- 
luntadi mia, ma sa tua 
siat. fatta! ». 43 E ddi 
fiat apparessiu de su ce- 
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lu un angelu, su cali 
ddu fiat cunfortendi. 
44 i essendi issu in ago- 
nia, pregat cun sempri 
prus fervori. E su sudo- 
ri suu fiat beniu comen- 
te grumus de sanguni, 
chi arruiant in terra. 

45 a pustis, pesausin- 
di de s’orazioni, fiat be¬ 
niu a is discipulus e 
ddus hiat agataus dor- 
mendi de tristesa, 46 e 
ddis hiat nau: « Poit' est 
chi dormeis? Pesaisindi 
e pregai, a finis chi no 
intreis in tentazioni». 

Arrestu de Gesus. 

47 Mentras ch’ issu 
fiat ancora fueddendi, 
eccu una cantitadi de 
genti; e su chi fiat nau 
Giudas, unu de is doxi, 
andat ananti de cuddus, 
e si fiat accostau a Ge¬ 
sus po ddu basai.. 48 e 
G esus dd’ hiat nau: 
« Giudas, cun d’ unu ba- 
sidu traixis a su Fillu 
de s’ omini ?». 

49 E is chi fianta cun 
Gesus, bistu su chi fiat 
po suQQediri, hianta nau: 
« Signori, heus arropai 
nosu cun sa spada?». 
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so e unu de issus hiat 
fertu a su serbidori de 
su sum mu sa^erdotu, e 
ddi hiat bogada s'origa 
deretta. 51 Ma Gesus 
ddis hiat nau: « Lassai, 
non prus!». E toccada 
s’origa de cuddu, ddu 
hiat sanau. 

52 e Gesus hiat nau 
a is capus de is sacjer- 
dotus e a is capitanus 
de su templu e a is an- 
zianus chi fianta benius 
contra de issu: «Esti 
contra de unu ladroni 
chi seis bessius a Co¬ 
ras cun spadas e cun 
bastonis? 53 Mentras 
chi deu femu dogna di 
cun bosaturus, in su 
templu, no mi heis po- 
stas is manus a pizzus; 
ma custa est s’ ora bo- 
sta, e sa potenzia de is 
tenebras!». 

Su rennegamentu de Perdu. 

54 e ddu hianta pi- 
gau, e ddu hianta por- 
tau, e ddu hianta con- 
dusiu a intru de sa do- 
mu de su summu sager- 
dotu; e Perdu andat 
avatu, de attesu. 

55 e hianta allutu unu 
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fogu in mesu desacorti, 
e si fianta postus a sez- 
ziri impari;e Perdu si 
fiat postu a sezziri in 
mesu de issus. 

56 E una serbidored- 
da, biendiddu sezziri ac- 
canta de su fogu, ddu 
hiat castiau a fisciu, e 
hiat nau: « Cussu puru 
fiat cun issu ». 57 e j s . 
su hiat negau, narendi: 
«Femina, deu no ddu 
conosciu ». 

58 Pagu a pustis un 
ateru, cni ddu hiat bi- 
stu, hiat nau: « Tui pu¬ 
ru ses de cuddus ». E 
Perdu hiatnau:«Oomi- 
ni, deu no ddu seu >. 

59 E, passada casi 
un’ora, un ateru hiat 
assegurau cun forza: 
« Po gertu, custu puru 
fiat cun issu; de fattu 
esti Galileu ». 

60 E Perdu hiat nau: 
« 0 omini, deu non sciu 
su chi tui ses narendi ». 
Esubitu, mentras chi is¬ 
su fiat ancora fueddendi, 
su caboni hiat cantau. 

61 E su Signori, fur- 
riausi, hiat castiau a 
Perdu; e Perdu si fiat 
arregordau de su fued- 
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du de su Signori, comen- 
t’issu hiat nau: «Oi, 
ainnantis chi cantit su 
caboni, mi has a renne- 
gai tres bortas ». g 
Perdu fiat bessiu a fo- 
ras, e hiat plantu amar- 
gamenti. 

Gesus ananti de su Sinedriu. 

63 E is ominis chi 
teniant a Gesus, ddu 
beffanta, arropendiddu. 
64 E a pustis chi ddu 
hianta bendau, ddi di- 
mand&nt: «Inserta chi- 
ni ti hat arropau ». 69 E 
naranta contra de issu 
medas aterusfrastimus. 

66 E, fattasi di, si fian¬ 
ta reunius is anzianus 
de su populu e is capus 
de is sagerdotus e is 
scrittoris de sa lei, e 
ddu hianta condusiu 
in su sinedriu insoru, 
67 narendi: «Si tui ses 
su Cristu, naraddu a 
nosu ». 

E issu ddis hiat nau: 
«Mancai ddu naressi, 
bosu non ddu hestis a 
creiri; 88 e si deu faz- 
zessi dimandas, bosatu- 
rus no hestis a respun- 
diri. 69 Ma de immoi 
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ainnantis su Fillu de 
s’omini hat essiri sezziu 
a sa deretta de sa po- 
tenzia de Deus ». 

70 E totus hianta nau: 

« Tui duncas ses su Fil¬ 
lu de Deus?». E issu 
ddis hiat nau: « Bosu 
ddu narais; deu ddu 
seu». 71 E issus hian¬ 
ta nau:«Ita teneus prus 
bisongiu de testimon- 
gius? Poita chi nosu e 
totu ddu heus intendiu 
de sa bucca sua ». 

Gesus ananti de Pilatu 
e di Erodi. 

GO INSARAS totus 
20 g’indi fianta pe- 
saus e ddu hianta con- 
dusiu a Pilatu; 2 o hian¬ 
ta cumenzau a ddu ac- 
cusai, narendi: « Nosu 
heus agatau a custu per- 
turbenai sa nazioni e na¬ 
rendi chi non si depint 
pagai is tributus a Cesa- 
ri, e narendi chi issu est 
su Cristu, su Rei ». 3 E 
Pilatu dd’ hiat diman- 
dau: « Tui ses su Rei 
de is Giudeus ?» E is¬ 
su respundendi dd’ hiat 
nau: « Tui ddu naras ». 
o e Pilatu hiat nau a 


is capus do is sacerdo- 
tus e a is gentis: « Deu 
no agatu in cust’ omini 
nisciuna culpa». 5 Ma 
issus instanta, narendi: 
«Issu commovit a su 
populu, imparendi po 
totu sa Giudea, cumen- 
zendi de sa Galilea fin- 
zas a innoi». 

6 E Pilatu, intendiu 
custu, hiat dimandau si 
s’omini fiat Galileu; 7 i 
hendu scipiu ch'issu fiat 
de sa giurisdizioni di 
Erodi, ddu hiat mandau 
a Erodi, su cali, in cud- 
das dis, s’agatAt issu 
puru in Gerusalemmi. 

8 I Erodi, bistu a Ge¬ 
sus, s’ indi fiat allirgau 
meda; poita de meda 
tempus teniat disigiu de 
ddu biri, po is cosas 
chi ascurtat de issu; e 
sper&t de biri calincunu 
signali fattudeissu. 9 E 
ddi hiat fattu medas di- 
mandas; ma Gesus no 
ddi hiat arrespustu nud- 
da. 10 E fiant inguni is 
capus de is saQerdotus 
e is scrittoris de sa lei, 
accusendiddu cun vio- 
lenzia. 11 I Erodi, cun 
is sordaus suus, a pu- 
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stisdeddu hai ingiuriau 
e beflfau, ddu hiat bestiu 
de unu mantu bianca e 
ddu hiat torrau a man- 
dai a Pilatu. 12 In cud- 
da di Erodi o Pilatu San¬ 
ta benius amigus; poita, 
po su passau, fiant iste- 
tius enemigus s’ unu cun 
s’ateru. 

13 E Pilatu, zerriaus 
impari is capus de is 
sagerdotus e is magi- 
straus e su populu, 
14 ddis hiat nau: «Bosu 
mi heis portau ananti 
cust'omini comenti per- 
turbadori de su populu; 
i eccu, deu ddu hapu in- 
terrogau a sa presenzia 
bosta, e no hapu agatau 
in cudd’omini nisciuna 
de is culpas, de is calis 
ddu accusais. i 8 Ma n6 
mancu Erodi; poita chi 
ddu hat torrau a man- 
dai a nosu; i eccu chi 
issu no hat fattu nisciu¬ 
na cosa digna de morti. 
16 Duncas ddu hapu 
a castigai e a pustis 
ddu hapu a lassai an- 
dai». 

17 E in dogna festa 
issu ddis depiat lassai 
liberu unu presoneri. 


18 E totu sa genti hiat 
zerriau, narendi: « A 
morti cussu, e lassa li¬ 
beru a Barabba*. 18 Cu- 
stu flat istetiu ghettau 
in presoni po causa de 
un avolotu, cun omici- 
diu, suggediu in sa git- 
tadi. 

20 De nou Pilatu ddis 
hiat fueddau, bolendi li- 
berai a Gesus; 21 ma 
issus, a s’ oppostu, zer- 
riiint; «Poniddu in cru- 
xi, poniddu in cruxi!». 

22 E po sa terzia borta 
issu ddis hiat nau: « Ma 
ita mali hat fattu issu? 
Deu no hapu agatau in 
issu nisciuna cosa digna 
de morti; duncas ddu 
hapu a castigai e a pu¬ 
stis a lassai andai». 

23 Ma issus fiant instan- 
zia cun zerrius mannus, 
dimandondi chi fessit 
postu in cruxi; e is zer¬ 
rius insoru si fianta fen- 
di prus fortis. 24 E Pi¬ 
latu hiat sentenziau chi 
fessit fattu su chi diman- 
danta; 28 e ddis hiat 
liberau su chi fiat iste¬ 
tiu ghettau in presoni 
po avolotu e morti, su 
cali issus hianta diman- 


92 






S. LUCA, 23. 


dau; e hiat lassau Gosus 
a sa voluntadi insoru. 

Su camminu de su Golgota. 

26 Candu indi ddu por¬ 
tent, hianta pigau unu 
Qertu Simoni Cireaeu, 
chi beniat de is campus, 
e ddi hianta postu a piz- 
zus sa cruxi, po chi 
dda portessit avatu de 
Gesus. 

27 E ddu sighiat una 
grandu cantitadi de po- 
pulu e de feminas, is 
calis si fiant arropendi 
su pettus e (ianta fendi 
laiuentus po issu. 28 E 
Gesus, furriausi a issas, 
hiat nau: « 0 Alias de 
Oerusalemmi, non plan- 
giais asuba de mei, ma 
plangei asuba de bosa- 
teras e totu e de is 
Alius bostus; 29 poita 
chi, eccu, benint dis chi 
si hat a nai; Biadas 
is sterilis, e biadus is 
sinus chi no hanti con- 
Sebiu, e biadas is tittas 
chi no hant allattau! 
30 Insaras hant a pigai 
a nai a is montis: Ar- 
ruei a pizzus de nosu! 
e a is montixeddus: Co- 
berei a nosu! 31 Poita, 


si aici est istetiu fattu a 
s'arburi birdi, ita hat 
essiri fattu a sa sicca- 
da?». 

32 Cun issu Aanta con- 
dusius ancora aterus 
duus, chi Aanta malfat- 
toris, po essiri mortus. 

Sa cru^ifissioni. 

33 E candu Aant arri- 
baus a su logu nau su 
Craniu, inguni hianta 
postu in cruxi a issu e 
a is malfattoris, s’unu 
a manu deretta, e s’ate- 
ru a manu manca. 34 E 
Gesus nar&t: « Babbu, 
perdona a issus, poita 
chi no scint su chi 
faint», 

E, sparzendi is besti- 
mentas de issu, hianta 
tirau a sorti. 

35 Esu populuaturit 
castiendi; e is magi- 
gistraus si Aanta beffas 
de issu, narendi: «Issu 
hat salvau a is aterus, 
salvit a sei e totu, si is¬ 
su est su Cristu de 
Deus, s’Eligiu! 36 Is 
sordaus puru ddu bef- 
fant; s’accostAnt po ddi 
presentai axedu, 37 e 
narknt: « Si tui ses su 
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Rei de is Giudeus, salva 
a tui e totu 1». 

30Eincifiat pufauna 
scrittura, prus in artu 
de sa conca sua; « Cu- 
stu est su Rei de is Giu¬ 
deus *. 

39 E unu de is malfat- 
toris appiccaus ddu fra- 
stimkt, narendi: «Non 
ses tui su Cristu? Salva 
a tui e totu e a nosu!» 
40 Ma s’ ateru ddi zer- 
rikt, narendi: «Non te- 
nis n6 mancu timori de 
Deus, poita chi ses in sa 
propria pena? 41 e no¬ 
su, in beridadi, inci seus 
giustamenti, poita pa- 
gaus sa pena de is azio- 
nis nostas; ma custu no 
hat committiu nisciunu 
delittu ». 42 A pustis 

nar&t: « Gesus, arregor- 
dati de mei, candu has 
essiri beniu in su Re- 
nu tuu! » 43 E Gesus 
d’hiat nau: «In beri¬ 
dadi, deu ti ddu nau, oi 
has essiri cun mei in su 
Paradisu*. 

44 Fiat giii casi sa se- 
sta ora, e si fiat fattu 
scuriu asuba de totu sa 
terra, finzas a sa nona. 
45 Su soli si fiat scuri- 
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gau, e su velu de su 
templu si fiat segau po 
mosu. 

46 e Gesus hiat bogau 
unu grandu zerriu e a 
pus ti s hiat nau:« Babbu, 
deu remittu su spiridu 
miu in is manus tuas ». 

E nau custu fiat spirau. 

47 e su centurioni, 

bistu su chi fiat su<#e- 
diu, hiat donau gloria a 
Deus, narendi: «In be-' 
ridadi cust' omini fiat 
giustu *. 48 E totu sa 

genti chi assistiata cud- 
du spettaculu, castiadas 
is cosas suQQedias.^ si 
arropkt su pettus e s’ in- 
di torrkt. 

49 Ma totus is cono- 
scentis de issu, e is fe- 
minas chi ddu hiant ac- 
cumpangiau de sa Gali- 
lea, s’indi aturanta ca- 
stiendi de attesu su chi 
suQQediat. 

S’iuterru. 

so i eccu, un omini 
nau Giuseppi, membru 
de su Sinedriu, omini 
bonu e giustu, 51 su 
cali no hiat pigau parti 
a sa deliberazioni e a 
s’opera de is aterus, e 
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fiat de Arimatea, gittadi 
de is Giudeus, e aspet- 
tit issu puru su Regnu 
de Deus; 52 custu flat 
andau aunde Pilatu e 
hiat diraandau su cor¬ 
pus de Gesus. 53 E ddu 
hiat calau de sa cruxi e 
ddu hiat fosciau cun 
d’ unu lenzoru, e ddu 
hiat postu iu d’unu mo- 
numentu scavau in sa 
rocca, aundi nisciunu 
fiatancora stetiu postu. 
54 Fiat sa di de sa Pre- 
parazioni, e fiat po cu- 
menzai su sabudu. 

55 E is feminas, chi 
de sa Galilea fianta be- 
nias impari cun Gesus, 
hiant accumpangiau a 
Giuseppi e hianta ca- 
stiau su monuraentu e 
comenti inci fiat corcau 
su corpus de Gesus. 
56 A pustis s’indi fian¬ 
ta torradas, e hiant ap- 
paricciaus aromatus e 
profumus; e su sabudu 
si fianta discansadas, 
sogundu su comanda- 
mentu. 

Sa resurrezioni. 

E insu primu di 
de sa xida, su man- 


gianu chizzi, fiant anda- 
das a su monumentu, 
portendi is ar6matus 
apparicciaus. 2 E hiant 
agatau sa perda fuliada 
de su monumentu; 3 i, 
essendi intradas, no 
hiant agatau su corpus 
do su Signori Gesus. *E 
mentras fianta suspen- 
dias po custa cosa, eccu 
si fianta mostraus duus 
ominis in bestimentas 
luxentis. 5 I, essendi 
issas plenas de timori, e 
abbascendi sa facci a 
terra, cuddus hianta 
nau: « Poiti est chi cir- 
cais su chi bivit in 
mesu de is mortus?» 

6 Issu no est innoi, ma 
est torrau in vida; ar- 
regordaisi comente issu 
hat fueddau a bosu, can- 
du fiatancora in Galilea, 

7 narendi chi cumbeniat 
chi su Fillu de s’omini 
fessit donau in is manus 
de ominis peccadoris, e 
chi fessit postu in cruxi, 
e torrau in vida sa ter- 
zia di». 8 E issas si 
fiant arregordadas de 
is paraulas de Gesus; 
3 e s’ indi fianta torra- 
das de su monumentu, 



95 





S. LU( 

e hianta fattu su rap- 
portu de totu custu a is 
undixi e a totus is ate- 
rus. 10 E fianta Maria 
Maddalena, cun Giuanna 
c cun Maria mamma de 
Giacu; e is ateras chi 
fianta cun issas hianta 
nau custas cosas a is 
apostolus. 11 E cuddas 
paraulas fianta partas a 
issus unu fueddai vanu, 
o non ddas hianta cre- 
tias. 12 Ma Perdu, pe- 
sausindi, fiat curtu a su 
monuinentu; i essendisi 
inclinau hiat bistu a ter¬ 
ra is lenzorus sceti; e 
s’indi fiat andau, span- 
tendisi a intru de sei de 
su chi fiat suggediu. 

Is duus discipulus 
in Emmaus. 

13 I eccu, cudda di e 
totu, duus de issus fiant- 
andendi a una bidda no- 
menada Emmaus, attesu 
de Gerusalemmi sessan- 
ta stadius; 14 e fianta 
fueddendi impari detotu 
su chi fiat suQQediu. 
i s E mentras fianta fued¬ 
dendi e fendisi dimandas 
s' unu cun s’ ateru, fiat 
sugcediu chi Gesus e 
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totu si fiat accostau e 
cammin;\t cun issus. 
13 Ma is ogus de isstis 
fianta impedius de ddu 
conosciri. 

17 E issu ddis hiat 
nau:« Calis fueddus sun- 
ti custus, chi teneis 
s' unu cun s’ ateru in 
su camminai? » E issus 
fiant aturaus tristus. 

1 3 E unu de issus, no- 
menau Cleopas, dd’hiat 
respustu; «Tui sceti, bi- 
vendi in Gerusalemmi, 
non conoscis is cosas chi 
inci sunti suQQedias cu¬ 
stas dis?» 

is «Calis?» hiat nau. 
E issus hianta respu¬ 
stu: «Su fattu de Gesus 
Nazarenu, chi est istetiu 
unu profeta, potenti in 
operas e in paraulas, 
anant: de Deus, e ananti 
de totu su populu, 20 e 
comenti is capus de is 
sagerdotus e is magi- 
straus nostus ddu hanti 
cundennau a morti e 
ddu hanti postu in cruxi. 
21 E nosu speramus chi 
fessit issu su futuru re¬ 
den tori de Israeli; ma., 
cun totu custu, sunti gi& 
tres dis chi custas cosas 
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sunti sug^edias. 
ru esti chi algunas femi- 
nas de mesu de nosatu- 
rus, hanti fattu spantai 
a nosu; essendi andadas 
custu mangianu chizzi 
a su monumentu, 23 e 
no hendu agatau su cor¬ 
pus de issu, sunti benias 
a nai chi hanti bistu fin- 
zas un’apparizioni de 
angelus, is calis narant 
ch’issu bivit. 24 E al- 
gunus de is nostus sunt 
andaus a su monumentu 
e hant agatau aici, co- 
menti hanti nau is femi- 
nas; ma aGesus non ddu 
hanti bistu ». 

25 Insaras Gesus ddis 
hiatnau: «Oinsensaus 
e addasiaus de coru a 
creiri a totus is cosas, 
chi is profetas hanti 
nau I 26 No cumbeniat 
fursis chi suCristu suf- 
fressit custas cosas po 
intrai in sa gloria sua?» 
27 Ecumenzendi de Moi- 
s6 e de totus is profetas, 
issu ddis hiat esplica- 
das, in totus is Seri ttu- 
ras, is cosas chi spet- 
tant a issu. 

28 E candu si Rant ac- 
costaus a sa bidda, aun- 


de cuddus an dint, issu 
flat biri de andai prus 
ainnantis. 28 E issus 
ddi hianta fattu forza, 
narendi: « Attura cun 
nosu, poita si fait notti, 
e cumenzat a scurigai». 
Eissu flat intrau po atu- 
rai cun issus. 

30 E mentras chi issu 
flat sezziu in sa mesa 
cun issus, fiat suggediu 
chi hiat pigau su pani e 
ddu hiat benedixiu; e 
ddu hiat segau e donau 
a issus. 31 E si fiant 
abertus is ogus insoru 
e ddu hianta conotu; ma 
issu ddis fiat isparessiu. 
32 E hianta nau s’unu a 
s’ateru: «Non fiat ar- 
dendi su coru nostu a 
intru de nosaturus, can¬ 
du fueddat in s’arruga, 
esplichendi a nosu is 
Scritturas»? 33 Es’indi 
fianta pesaus, in cud- 
d’ ora e totu, e s’ indi 
fianta torraus aGerusa- 
lemmi. e hiant agataus 
reunius a is undixi e a 
is cumpangius insoru, 
34 is calis naranta: «Su 
Signori veramenti est 
torrau in vida, i est 
apparessiu a Simoni». 
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35 insaras cuddus hian- 


ta contau is cosas suq- 
gedias a issus in s' ar- 
ruga, e comenti Gesus 
fiat istetiu conotu de 
issus in susegaisu pani. 

Apparizioni de Gesus 
a is undixi. 

36 E inentras ch’ issus 
fianta fueddendi de cu- 
stas cosas, Gesus e totu 
si fiat mostrau in mesu 
de issus e ddis hiat nau: 
« Paxi a bosaturus! » 
37 Ma issus, plenus de 
spantu e de tiraori, si 
pensant de biri a unu 
spiridu. 3 be issu ddis 
hiat nau: « Poit 'esti chi 
seis turbaus? E poita 
nascint custus pensa- 
mentus in is corus bo- 
stus? 39 Castiai is ma- 
nus mias e is peis mius; 
seu deu! Toccaimi e ca¬ 
stiai; unu spiridu non 
tenit pezza e ossus, co¬ 
menti bieis chi tengu ». 
40 Nau custu, ddis hiat 
mostrau is ruanus e is 
peis. 41 E sicomenti, 
po s’allirghia,nocreiant 
ancora, e aturant mara- 
vigliaus, issu ddis hiat 
nau: «Teneis innoi nud- 


da de pappai?» 42 E 

issus dd’ hianta donau 
un arrogu de pisci arro- 
stiu. 43 E issu indi hiat 
pigau e hiat pappau a 
sa presenzia de issus. 

44 A pustis ddis hiat 
nau: «Custas sunt is 
cosas chi deu naramu a 
bosu, candu feiuu cun 
bosaturus, chi cumbe-' 
niat chi si cumplessint 
totus is cosas scrittas 
po mei in sa lei de Moise, 
in is profetas e in is 
salmus ». 45 Insaras 

hiat abertu sa menti a 
issus po cumprendiri is 
Scritturas; 46 a pustis 
ddis hiat nau: «Aici est 
iscrittu chi su Cristu 
hiat a suffriri e hiat a 
resuscitai de is mortus 
sa terzia di; 47 e chi in 
su nomini suu hiant es- 
siri predicaus su penti- 
mentu e su perdonu de 
is peccaus a totus is 
gentis, cumenzendi de 
Gerusalemmi. 48 E bo¬ 
su seis testimongius de 
custas cosas. 49 1 eccu, 
deu seu po mandai asu- 
ba de bosaturus sa pro- 
missa de Babbu miu; 
ma bosu aturai in sa 
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gittadi de Gerusaleinrai, 
finzas chi non siais be- 
stius de sa potenzia de 
altu ». 

S’ ascensioni. 

50 A pustis ddus hiat 
condusius a foras, fin¬ 
zas a Betania;e, alzadas 
is raanus, ddus hiat be- 
nedixius. 

51 E fiat suggediu chi 


in su mentras ddus fiat 
benedixendi, s’indi fiat 
partiu de issus e fiat 
istetiu portau a susu, in 
su celu. 52 E issus a 
pustis chi ddu hiant 
adorau, s’indi fianta tor- 
raus totus allirgus a 
Gerusalemmi. 

53 E aturanta sempri 
in su templu, laudendi 
e benedixendi a Deus. 



FINI. 
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